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Das Gerét ist ist fur den Betrieb am analogen Schweizer Netz vorgesehen. Verwenden Siefir den
Anschluss des Gerédtes an das Telefonnetz nur das mitgelieferte 2-adrige anal oge PSTN Brother Ori-

gind Faxkabd.

Wichtiger Hinweis

Brother macht darauf aufmerksam, dass dieses Gerét nur in dem Land, fiir das es geprift wurde, rich-
tig arbeitet. Brother tbernimmt keine Garantie firr den Anschluss des Gerétes an dffentliche Tele-
fonnetze in anderen Landern, fur die das Gerét nicht zugel assen wurde.




brother

EC Declaration of Conformi ter the R & TTE Directi

Manufacturer

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine
Type : Group 3 Laser
Model Name : FAX-8360P

Is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Safety : EN60950:1992 + A1:1993 + A2:1993 + A3:1995 + A4:1997 + A11:1997
EMC : EN55022:1998 Class B

EN55024:1998

EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998

EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2002

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 11 March, 2002
Place : Nagoya, Japan
Signature : 3 , -
Z@%/M” ey
7 J
Kazuhiro Dejima
Manager
Quality Audit Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company
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Bescheinigung des Herstellers/Importeurs (geméss Direktive R & TTE)

Hergdler
Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Werk
Brother Corporation (Asia) Ltd.,

Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzen, China

bestétigen, dass das Gerét:

Geréteart . Faxgerét
Gerétetyp : Gruppe 3 Laser
ModelIname : FAX-8360P

mit den Bestimmungen der R & TTE-Direktive (1999/5/EC) und den folgenden Standards
Ubereinstimmt:

Sicherheit : EN60950: 1992 + A:1993 + A2:1993 + A3:1995 + A4:1997 + A11:1997
EMC : EN55022:1998 Klasse B

. EN55024:1998

: EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998

. EN61000-3-3:1995

Jahr, in dem die CE-Markierung zuerst angebracht wurde : 2002

Herausgegeben von : Brother Industries, Ltd.
Datum : 11. Mérz 2002
Ort : Nagoya, Japan
Unterschrift Kazuhiro Dgima
Manager
Quality Audit Group
Customer Satisfaction Dept.

Information & Document Company
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Zu diesem Handbuch

Mit Ihrem Brother FAX-8360P haben Sie ein komfortables Norma papierfaxgerét erworben.

Die Funktionen des Gerétes werden entweder durch Tastendruck oder in einem tibersichtlichen und
leicht zu bedienenden Display-Mentii eingestelIt.

Das Gerét ist werkseitig so eingestellt, dass Sie fiir den normalen Betrieb nur wenige Anderungen
vornehmen muissen.

Am Anfang dieses Handbuches werden die Grundfunktionen des Gerétesin einer Kurzanleitung ex-
kl&rt. Nehmen Sie sich jedoch ein wenig Zeit und lesen Sie auch die restlichen Teile dieses Benuit-
zerhandbuches aufmerksam durch, um ale Funktionen des Gerétes optimal nutzen zu konnen.

-‘?5:_ Sie kdnnen sich eine Hilfeliste zum Einstellen der wichtigsten Funktionen ausdru-
cken lassen, indem Sie die Reports-Taste und dann 1 driicken.

Auffinden von Informationen

Schlagen Sieim Irhaltsverzeichnis nach. Das Handbuch ist thematisch gegliedert, so dass Sie In-
formati onen zu el nem bestimmten Themenbereich schnell finden werden. Am Ende desHandbuches
finden Sie ein ausfuhrliches Stichwortverzeichnis. Zum schnellen Nachschlagen von Funktions-
nummern und Meniifunktionen verwenden Sie die Funktionstabellen (siehe Seite 10). Wenn Se
einmal die Funktion einer Taste vergessen haben, sehen Sie einfach in der Funktionstasteniibersicht
auf Seite 10 nach. Innerhalb der einzelnen Kapitel weisen Symbole auf wichtige und hilfreiche In-
formationen hin.

In diesem Handbuch verwendete Symbole

i @ 5 Anmerkung oder zusétzliche Informationen

Das Gerét arbeitet nicht richtig oder kann beschédigt werden, wenn Sie die-
se Hinweise nicht beachten

Warnhinweise und Vorsichtsmassnahmen zur Vermeidung von
Verletzungen und Gefahren
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Benutzerfreundliche Bedienung

Alle Meniifunktionen werden nach dem gleichen Prinzip eingestellt, so dass Sie schnell mit der Be-
dienung des Gerétes vertraut sein werden.

Das Display zeigt |hnen jeweils Schritt fir Schritt an, was zu tun i<t

Driicken Sie einfach Menu, um das Funktionsment aufzurufen, und folgen Sie den Hinweisenim
Display. Mit den Tasten (&) oder konnen Sie Meniis und Einstellungen wahlen und dann mit
Set aufrufen oder speichern. Die Meniis und Funktionen koénnen auch jeweils durch Eingabe der
Men(- oder Funktionsnummern mit den Zifferntasten aufgerufen werden. Sie finden die Nummern
der Mentis und Funktionen sowie eine kurze Beschreibung der Einstellungsmdglichkeiten in den
Funktionstabellen dieses Handbuches (siehe Funktionsmenii und Funktionstabellen, Seite 10.)
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Einfache Schritte zur
Verwendung des Gerites

Es sind nur wenige Schritte zum Aufstellen und zur VVerwendung der gebréuchlichsten Funktionen
des Gerétes notwendig.

Bevor Sie diese Schritte ausfiihren, sollten Sie die ,,Hinweise zur Inbetriebnahme des Geriites*
auf Seite 3 und ,,Wichtige Informationen‘ auf Seite 81 lesen.

Ausfuihrliche Informationen Uber weitere Funktionen und Einstellungsmdglichkeiten des Gerétes
finden Siein den einzelnen Kapiteln dieses Handbuches.

1

Lesen Sie die Schnellstart-Anleitung

Nehmen Sie das Gerét wie in der Schnellstart-Anleitung beschrieben in Betrieb.

Dokument einlegen

Die Dokumente miissen zwischen 14,8 und 21,6 cm breit und zwischen 10 und 36 cm lang
sain (max. Abtastbreite: 20,7 cm). Zeichen, die weniger ds4 mm von der oberen bzw.
unteren Papierkante entfernt sind, kénnen nicht eingelesen werden.

Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach unten und der Oberkante zuerst
in den Dokumenteneinzug.

Richten Sie die Papierfiihrungen entsprechend der Dokumentenbreite aus.

Papierfiihrungen @

In den automati schen Dokumenteneinzug kénnen bis zu 30 Seiten eingelegt werden, die
nacheinander automatisch eingezogen werden. Verwenden Sie Normal papier (64 g/m?- 90
g/m?). Wenn Sie schwereres Papier verwenden, sollten Sie die Blétter einzeln einlegen, um
Papierstaus zu vermeiden.

Papierfiihrungen

Ca.1,3cm
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* Legen Sie kein gerolltes, geknicktes, gefaltetes, geklebtes, eingerisse-
nes, geheftetes oder mit Biiroklammern oder Korrekturfliissigkeit verse-
henes Papier in den Dokumenteneinzug. Versuchen Sie nicht, Karten,
Zeitungen oder Stoffe zu senden. Kopieren Sie solche Dokumente vor
dem Senden mit einem normalen Kopiergerit.

* Achten Sie darauf, dass mit Tinte geschriebene oder gedruckte Dokumen-
te vollkommen getrocknet sind.

3 Faxe senden

@ Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
@ Geben Sie die Faxnummer ein.

® Driicken Se Fax Start.

4 Einmal kopieren

® Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten in den Dokumentenein-
zug.
@ Driicken Sie Copy.

(® Um den Kopiervorgang abzubrechen, driicken Sie Stop/Exit. Driicken Sie Stop/Exit noch
einmal, um das Dokument freizugeben (siehe Kopieren, Seite 51).

5 Mehrfach kopieren

@ Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten in den Dokumentenein-
zug.

(® Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewtinschte Kopienanzahl (bis 99) ein, z. B.
3, 8 fur 38 Kopien.

(® Driicken Sie Copy.

N



Hinweise zur Inbetriebnahme des Gerétes

Standortwahl

Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und stabile Flache, wie z. B. einen Schreibtisch. Der Standort
sollte vibrations- und erschiitterungsfrel sein. In der Néhe sollte sich eine jederzeit leicht zugangli-
che, geerdete Netzsteckdose und eine Telefonsteckdose befinden.

Vermeiden Sie Standorte, an denen gegen das Gerét gestossen werden
konnte. Stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Chemikalien und Was-
serquellen, Warmequellen, wie Heizkérpern, Klimaanlagen, Kiihlschrénken
usw., auf. Achten Sie darauf, dass das Gerét keiner direkten Sonnenein-
strahlung, keiner extremen Hitze, keiner Feuchtigkeit und keinem Staub aus-
gesetzt ist. Schliessen Sie das Faxgerat nicht an Netzsteckdosen mit
Schalter oder Zeitschaltuhren an, da durch Stromunterbrechungen eventu-
ell gespeicherte Daten geléscht werden. Achten Sie darauf, dass an dersel-
ben Steckdose keine weiteren Geréate angeschlossen sind, die kurzzeitig
grosse Leistung aufnehmen oder Spannungsschwankungen verursachen
(wie z. B. Kopiergeréte und Aktenvernichter). Dadurch kdnnen Fehlfunktio-
nen beim Betrieb des Faxgerates auftreten. Stellen Sie das Gerét nicht in der
Néhe von Stérungsquellen, wie z. B. Lautsprechern oder der Feststation ei-
nes schnurlosen Telefons, auf. Stellen Sie sicher, dass der Luftstrom des
Lufters an der linken und rechten Seite des Gerétes nicht behindert wird.

* Wir empfehlen, einen Uberspannungsschutz zu installieren, um das Gerét
A vor Spannungsspitzen bei Gewittern zu schiitzen.
¢ Beriihren Sie keine Telefonleitungen oder Endgeréte, die nicht oder nicht
richtig isoliert sind, solange sie noch an das Telefonnetz angeschlossen
sind.
¢ Vermeiden Sie es, wahrend eines Gewitters zu telefonieren. Es besteht die
Gefahr von elektrischem Schlag durch Blitz und Uberspannungsspitzen.
¢ Verwenden Sie ein Telefon nicht zur Meldung von Gasaustritt, wenn es
sich in der Néhe der Austrittsstelle befindet.

Einfache Schritte zur Verwendung des Gerétes 3
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Hinweise zum Netzkabel-Anschluss

* Das Faxgerét muss an eine geerdete, jederzeit leicht zugéngliche Netz-
steckdose angeschlossen werden, damit es im Notfall schnell vom Netz
getrennt werden kann.

* Das Faxgerat wird iiber den Netzanschluss geerdet. Deshalb sollten Sie
zum Schutz vor Spannungsspitzen iiber die Telefonleitung zuerst den
Netzstecker einstecken und dann den Telefonanschluss herstellen. Aus
demselben Grund sollten Sie vor dem Verstellen oder dem Transportieren
des Gerates stets zuerst den Telefonanschluss l6sen, bevor Sie den
Netzstecker ziehen.

Datenerhalt

Datum und Uhrzeit bleiben bel einer Stromunterbrechung einige Stunden lang erhalten.
Alle Ubrigen, in den Meniis vorgenommenen Einstellungen bleiben dauerhaft erhalten (mit Ausnah-
me der nur fir das néchste Dokument giltigen Einstellungen).

Dieim Speicher empfangenen und im Sendespeicher vorhandenen Faxe bleiben auch bel einer
Stromunterbrechung bis zu 4 Tage erhaten (sofern der Akku vollsténdig aufgeladen ist).

Hauptanschluss/Nebenstelle

Das Gerét kann an einem Hauptanschluss oder in einer Nebenstellenanl age angeschl ossen werden.
Das Gerét kann in den meisten Nebenstellenanlagen mit anal ogem Anschluss arbeiten. Wir empfeh-
len, das Gerét an eine separate L eitung anzuschliessen. Siekdnnen dann den autometi schen Faxemp-
fang (Fax) eingtellen und so Tag und Nacht Faxe empfangen.

Installation in einer Nebenstellenanlage

1 Eskann nicht garantiert werden, dass das Gerét unter alen Umstanden in allen Nebenstellenan-
lagen richtig arbeitet. Wenden Sie sich bei einem Problem zuerst an die Firma, die die Anlage
wartet.

2 Wenn dle Anrufe Cber eine Zentrale angenommen werden, sollten Sie den Empfangsmodus
Manuell eingtellen. Es konnen dann alle Anrufe wie normal e Telefonanrufe angenommen wer-
den.

3 Das Gerit kann in Puls- und Tonwahinetzen verwendet werden.

4 zur Verwendung des Gerétesin einer Nebenstellenanlage muss der Nebenstel lenbetrieb einge-
schaltet werden (Siehe Hauptanschluss und Nebenstellenanlage, Seite 15).



Externer Anrufbeantworter

Wenn Sie einen externen Anrufbeantworter an derselben Leitung wie das Faxgerét anschliessen,
nimmt dieser ale eingehenden Anrufe an. Das Faxgerét pruft dann, ob der CNG-Ton eines anderen
Faxgerétes zu horen ist. Wenn ja, Ubernimmt es den Anruf und empfangt das Fax. Falskein CNG-
Ton zu hérenist, wird das Faxgerét nicht aktiv. Der Anrufer kann dann eine Nachricht hinterlassen,
die wie gawohnt vom externen Anrufbeantworter aufgezei chnet wird.

Der Anrufbeantworter mussden Anruf innerhalb von vier Klingel zei chen annehmen. Wir empfehlen
jedoch, den Anrufbeantworter so einzustellen, dasser den Anruf nach zwel Klingel zei chen annimmt.
Das Faxgerét kann den CNG-Ton nicht héren, bevor der Anrufbeantworter den Anruf angenommen
hat. Nach vier Klingelzei chen bleiben dem Gerét nur noch 8 bis 10 Sekunden, um den CNG-Ton zu
ermitteln und ale notwendigen Informationen mit dem sendenden Gerét auszutauschen. Beachten
Siebei der Aufnahme des Ansagetextes genau die Hinweise zur Anrufbeantworter-Ansage.

A
£
S
N
o
=
@,
=
c
S
@

Der externe Anrufbeantworter darf nur an derselben seriellen Telefonsteck-
dose wie das Faxgerét oder mit dem Kupplungsstiick an der EXT.-Buchse
angeschlossen werden. Verwenden Sie an der Telefonsteckdose keine
parallelen Doppelstecker, weil dadurch Probleme beim Faxempfang
auftreten kdnnen.

Anschliessen und Vorbereiten fiir den Betrieb

Schliessen Sie den externen Anrufbeantworter entweder an der gleichen seriellen Dose wie das Fax-
gerét oder an der EXT.-Buchse des Faxgerétes an. Beachten Sie, dass zum Anschluss an die EXT.-
Buchse ein Kupplungsstiick notwendig i<t..

Externer
Anrufbeantworter

5 Stellen Sie den externen Anrufbeantworter so ein, dass er Anrufe nach zweimaligem Klingein
annimmt. (Die Rufbeantwortungseinstellung des Faxgerétes wird ignoriert.)

6 Nehmen Sie am externen Anrufbeantworter ei ne Ansage auf (Siehe néchster Abschnitt).
7 Stellen Sieden Anrufbeantworter so ein, dass er zum Aufzeichnen von Telefonanrufen bereit ist.
8 Wahlen Sieam Faxgerét mit der Taste Mode die Einstellung TAD (beide LEDs leuchten).

Einfache Schritte zur Verwendung des Gerédtes 5



Anrufbeantworter-Ansage
Beachten Sie unbedingt die folgenden Hinwei se zum Aufsprechen der Ansage.

1 Sprechen Sie eine kurze Ansage, am besten kiirzer al's 20 Sekunden, auff.

2 Die Ansage solltemit einer Pausevon ca. 5 Sekunden beginnen. (Diese Pause erméglicht esdem
Faxgerét, den CNG-Ton vor Beginn der Ansage zu erkennen, so dass es schneller zum Empfang
umschalten kann.)

3 Bitte beachten Sie, dass Faxe, die ohne CNG-Ton gesendet werden, nicht automatisch
empfangen werden kdnnen. Einige Faxgeréte kdnnen diesen Ton beim manuellen Senden nicht
Ubertragen. Fir diesen Fal sollten Siedie Anrufer in der Anrufbeantworter-Ansageinformieren,
dass das Faxgerét durch den Fernaktivierungs-Code * 51 aktiviert werden kann.



Externes und paralleles Telefon

Externes bzw. paralleles Telefon anschliessen

Siekdnnen ein externes Telefon an eine Telematiksteckdose oder an die EXT.-Buchse des Faxgeré:
tes anschliessen. Beachten Sie, dass zum Anschluss an die EXT.-Buchse ein Kupplungsstiick not-

wendigist.
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Externes Paralleles
Telefon externes
Telefon

Wenn Siedas externe Telefon verwenden (oder ein externer Anrufbeantworter aktiv ist), wird im
Display Telefon angezeigt.

Einfache Schritte zur Verwendung des Gerétes 7



Funktionstastenfeld des FAX-8360P

° ©

A 8360P
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@ Display
Zeigt Funktionen, Bedienungshinweise
und Fehlermeldungen an.

@ Tonermangel-Anzeige
Diese Anzeige blinkt, wenn der Toner-

vorrat zu Ende geht, und leuchtet konti-

nuierlich, wenn der Toner leer ist.

h——

@ Faxtasten und LED-Anzeigen:
Auflésungsanzeigen
Diese LEDs zeigen die aktuell gewéhlte
Aufl6sungseinstellung an.
Empfangsmodusanzeigen
Diese LEDs zeigen den aktud | gewahl-
ten Empfangsmodus an.
Broadcast
Zum Rundsenden eines Dokumentes an
bis zu 282 Empfanger.
Resolution
Zum Wahlen der Auflésung fir das
Senden des aktud| eingelegten
Dokumentes.
Mode
Stelt ein, wie das Faxgerét Anrufe emp-
fangt.
Reports
Mit dieser Taste kdnnen Listen und Be-
richte ausgedruckt werden: Hilfe, Ruf-
nummern, Journal, Sendebericht,
Konfiguration und Bestellformular.



O Kopierer-Tasten:

Enlarge/Reduce

Zum Vergrossern und Verkleinern eines
Dokumentes. Es kann auf 141%, 150 %
bzw. 200 % vergrossert oder auf 50 %
bzw. 71% verkleinert werden. Sie kon-
nen auch Manuell wéhlen, um eine
Prozentzahl zwischen 50% und 200%
Uber die Zifferntasten einzugeben.
Options

Zum schnellen Andern von Kopierein-
stellungen fiir die néchste Kopie.
Contrast

Zum Eingtellen des Kontrastes fir das
aktuell eingelegte Dokument.

Copy Mode

Zum Eingtellen der Kopieraufl 6sung ent-
sprechend der Vorlage: Text, Foto oder
Auto.

Copy
Zum Kopieren des eingel egten Doku-
mentes.

Zielwahltasten

Zum Aufrufen von 32 unter diesen Tas
ten gespei cherten Rufnummern.

Shift

Zum Aufrufen der unter Zidwahl “17”
bis“32" gespeicherten Rufnummern
driicken Sie die entsprechende Zielwahl-
taste bei niedergedriickter Shift-Taste.

Tel

Wenn im Fax/Tel-Modus das Pseudo-
klingeln zu horen ist, kdnnen Sie den
Horer einesexternen Telefonsabnehmen
und diese Taste driicken, um das Ge-
spréch zu fihren.

R

Diese Taste kann innerhalb einer Neben-
stellenanlage zur Amtsholung oder zum
Weiterverbinden verwendet werden.

Search/Speed Dial

Nach Driicken dieser Taste kann eine
Rufnummer im a phabetisch sortierten
Rufnummernverzeichnis gewéhlt —
oder — durch Eingabe einer Kurzwahl
(z.B. #,1, 1, 1) angewdhlt werden.

Redial/Pause

Wahit die zuletzt gewahlte Nummer
noch einmal an und dient zur Eingabe e-
ner Wahlpause bei Rufnummern.

Zifferntasten

Zum Wahlen und Speichern von Ruf-
nummern und zur Eingabe von Funkti-
onsnummern und Texten in den Meniis.
Mit der Taste # kann temporér von der
Puls- zur Tonwahl umgeschaltet werden.

Volume High / Low
Zum Eingtellen der Lautsprecher- und
Klingdlautstérke.

Funktionsmenii-Tasten:

Menu

Ruft das Funktionsmeni zum Eingtellen
und Speichern von Funktionen auf.
(Cursortaste links)

Bewegt den Cursor im Display nach
links und zeigt die vorherige Funkti-
on/Option an. Mit dieser Taste kdnnen
auch gespeicherte Rufnummernim a-
phabetisch sortierten Telefon-Index ge-
wahlt werden.

Set

Zum Speichern von Einstellungenim
Funktionsmen(.

(Cursortaste rechts)

Bewegt den Cursor im Display nach
rechts und zeigt die néchste
Funktion/Option an. Mit dieser Taste
koénnen auch gespeicherte Rufnummern
im alphabetisch sortieren Telefon-Index
gewahlt werden.

Clear

Mit dieser Taste kann in den Menlsein
Schritt zurtickgegangen oder eine Einga-
be gel éscht werden.

Stop/Exit

Zum Abbrechen einer Ubertragung oder
einer Funktion und zum Verlassen des
Funktionsmends.

Fax Start
Startet eine Funktion, wie z. B. das Sen-
den eines Dokumentes.
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Funktionsmeni und Funktionstabellen

Das Menii zum Einstellen von Funktionen wird mit der Taste Menu aufgerufen.

Danach kann durch Driicken der Zifferntaste 1 das Menii Grundeinstell, mit der Zifferntaste 2 das

Meni Fax und mit der Zifferntaste 3 das Menuli Kopie aufgerufen werden.

Im Display wird dann eine Liste mit durchnummerierten Untermeniis angezeigt. Sie kdnnen mit den

Tasten (& und vor- und zurtickbl&tern. Wenn das gewiinschte Untermenti im Display er-
scheint, kann es mit der Taste Set aufgerufen werden.

Anschliessend werden nacheinander die einzel nen Funktionen des gewéahlten Meniisangezeigt. Die-

se konnen wie die Menis mit ([ und B gewahlt und mit Set aufgerufen werden.
Nachdem eine Funktion ausgefihrt wurde, wird im Display Ausgefiihrt! angezeigt.

1. Grund-
einstell.

Mit der Taste Clear kdnnen Sie im Menu einen Schritt zurtickgehen, mit
Stop/Exit das Menii verlassen.

1. Datum/ Datum/Uhrzeit firr Dis-
Uhrzeit — — playanzeige und Aus- 14
drucke einstellen.
2. Abs.- Absenderkennung (Na-
Kennung . . me, Fax-Nr.) speichern, 14
die auf die gesendeten
Faxe gedruckt wird.
3. Lautstidrke | 1. Klingeln Laut Zum Einstellen der
Normal Klingellautstérke. 17
Leise
Aus
2. Signal- Laut Zum Einstellen der
ton Leise Lautstérke des Signal-
Aus tons, der bei Fehlern,
beim Driicken von Tas- 18
ten und nach dem Sen-
den bzw. Empfangen zu
horen ist.
3. Laut- Laut Zum Einstellen der
sprecher Normal Lautsprecherlautstérke. 18
Leise
Aus
4. Nebenstelle Ein Zum Ein- und Ausschal-
— Aus ten des Nebenstellenbe- 15
triebs.
5. Zeit- Zum schnellen Wechsel
umstellung — — zwischen Sommer- und 16
Winterzeit.
6. Tonerspar- . Ein Verringert den Toner- 16
modus Aus verbrauch.
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1. Grund- 7. Energie- Ein Energiesparmodus 2 =
einstell. spar 2 — Aus einschalten (geringster 16 5
(Fortset- Energieverbrauch). 2
zun o

9) 8. Energie- 0-99 Energiesparmodus 1 2
spar 1 — einschalten (Abschalt- 16 S
zeit wahlbar). «
9. Ton-/Puls- . Ton Wahlverfahren einstel- 15
wahl Puls len.
0. Display- Deutsch Zum Wahlen der
sprache — Franz. Displayanzeigensprache 15
Engl. .
2. Fax 1. Empfangs- | 1. Rufbeant- 02-10 Anzahl Klingelzeichen,
einst. wort. nach der ein Anruf im 20
F/T- oder Fax-Modus
angenommen wird.
2. F/T Rufzeit | 70 Lénge desKlingelns bei
40 einem Telefonanruf im 23
30 F/T- Modus.
20
3. Fax- Ein Autom. Faxempfang
Erkennung | Aus nach Annahme des An- 2
rufs mit einem externen
Telefon.
4. Fernakt.- Ein Zur manuellen Aktivie-
Code (%51, #51) rung/Deaktivierung des %
Aus Faxgerétes von einem
externen Telefon aus.
5. Auto Verkl. | Ein Damit A4-Faxeinkl.
Aus Absenderkennung auf a1
eine Seite gedruckt wer-
den kdnnen.
6. Speicher- Ein Automatisches Spei-
empf. Aus chern von Faxen, wenn 31
das Papier ausgeht.
7. Druck- E | | B Ergibt einen helleren
kontrast bzw. dunkleren Aus- 32
druck.
8. Aktiver Standard Zum Abrufen eines Do-
Abruf Schutz kuments von einem an- 41
Zeitwahl deren Faxgerét.
2. Sende- 1. Kontrast Auto Zum Senden eines ex-
einstell. Hell trem hellen oder dunk- 24
Dunkel len Dokumentes
(temporére Einstellung).
2. Faxauflo- Standard Auflésung fur ale Do-
sung Fein kumente einstellen 24
S-Fein (Grundeinstellung).
Foto
3. Zeitwahl Senden eines Dokumen-
— tes zu einem spéteren 25
Zeitpunkt.

* Diewerksaitigen Eingtellungen sind fett gedruckt.
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2.

Fax (Fort-
setzung)

2. Sende- 4. Stapel- Ein Sendet alle zeitversetzten
einstell. libertrag Aus Sendeauftrage, die zur
(Fortset- selben Zeit und zur sel- 5
zung) ben Faxnummer gesendet
werden sollen, in einer
Ubertragung.
5. ADF-Ver- Akt. Sendung:Ein | Senden, ohne zuvor zu
sand Akt. Sendung:Aus| speichern. 23
Alle Send.:Ein
Alle Send.:Aus
6. Passiver Ab-| Standard Dokument fir den Abruf
ruf Schutz eines anderen Gerétes 43
vorbereiten.
7. Deckblatt Akt. Sendung:Ein | Senden und Drucken ei-
Akt. Sendung:Aus| nesvom Faxgerét erstell-
Alle Send.:Ein ten Deckbl attes. 26
Alle Send.:Aus
Drucken
8. Deckbl.- Zum Programmieren ei-
Komm. — nes Deckblatt-Kommen- 28
tars.
9. Ubersee- Ein Fir Ubersee-Ubertragun- 28
Modus Aus gen.
3. Nrn. 1. Zielwahl o Rufnummern als Ziel- 5
speichern wahl speichern.
2. Kurzwahl Rufnummern al's Kurz-
— : 36
wahl speichern.
3. Rundsende- o Rundsende-Gruppe spei- 37
Grup chern.
4. Berichte 1. Sende- Ein Automatischer Ausdruck
bericht Ein+Dok eines Sendeberichts nach 49
Aus jeder Sendung.
Aust+Dok
2. Journal Nach 50 Faxen | Intervall fir den automa-
2/7 Tage tischen Journal ausdruck 49
6/12/24 Std. einstellen.
Aus
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2. Fax (Fort- 5. Fernabfrage | 1. Fax- Ein Fax-Weiterleitung zu ei- 26
setzung) weiterleit. Aus ner anderen Rufnummer.
2. Fax Ein Zur Fax-Fernweitergabe
speichern Aus und Weiterleitung einge- 45
gangener Faxe.
3. Zugangs- 159 % Zugangscode fir die 6
code Fernabfrage andern.
4. Fax o Ausdruck eingegangener 0
drucken und gespeicherter Faxe.
5. Kontroll- Ein Druckt eine Kopieder im
druck Aus Speicher empfangenen 45
Faxe aus.
6. Anst. Zum Anzeigen und Ab-
Auftrage — — brechen noch anstehen- 23
der Auftrége.
0. Extras 1. Zugangs- Sperre einstell. Sperrt den Zugriff auf die
sperre Kennwort wichtigsten Funktionen, 18
mit Ausnahme des Fax-
empfangs im Speicher.
2. Kassette Ein Zum Einschalten der un-
unten Aus teren Multifunktionskas-
(nur mit optio- sette und zum Einstellen,
naler Multi- aus welcher Kassette das 17
funktionskas- Papier beim Faxempfang
sette) oder zum Kopieren ein-
gezogen werden soll.
3. Trommel- Zeigt die Restlebensdau-
leben — er der Trommeleinheit 75
an.
3. Kopie 1. Vorlagenart Auto Zum Einstellen der Ko-
. Text pieraufl6sung entspre- 56
Foto chend der Vorlage
(Grundeinstellung).
2. Kontrast E | mlks Zum Einstellen des Ko-
— pienkontrastes (Grund- 57
einstellung).
3. Papier Dinn Stellen Sie hier ein,
Normal welche Papiersorte zum
o Dick Kopieren in die Multi- 57
Dicker funktionskassette einge-
legt werden soll
(Grundeinstellung).

* Diewerksaitigen Einstellungen sind fett gedruckt.
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Grundeinstellungen

Inbetriebnahme-Einstellungen

Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit werden im Display angezeigt und auf jedes gesendete Dokument gedruckt.

Bei einer Stromunterbrechung werden das aktuelle Datum und die Uhrzeit einige Stunden lang er-
halten. (Alleanderen Eingtellungen bleiben auch bei |éngeren Stromunterbrechungen erhaten, sehe
Datenerhalt, Seite 4).

Driicken SeMenu, 1, 1.

Geben Se die Jahreszahl zweistellig ein (z. B. 02 fir 2002) und driicken Sie Set.

Geben Sie zwei Ziffern fur den Monat ein (z. B. 09 furr September) und driicken Sie Set.
Geben Sie zwe Ziffern fir den Tag en (z. B. 06) und driicken Sie Set.

Geben Siedie Uhrzeit im 24-Stundenformat ein (z. B.15:25) und driicken Sie Set.
Driicken Sie Stop/Exit.

DT B WD =

Absenderkennung

Die Absenderkennung, d. h. die Rufnummer des Faxgerétes und Ihr Name bzw. Firmenname, wird
am Anfang jeder gesendeten Seite gedruckt. Zusétzlich kénnen Sie eine Telefonnummer speichern,
die auf das vom Faxgerét erstellte Deckblatt gedruckt wird (siehe Deckblatt, Seite 26).
Geben Sie die Faxnummer im international standardisierten Format ein:

- Zuerst das Pluszeichen (+) mit der Taste %

- dann dieinternationae Kennziffer des Landes (,41" fur die Schweiz)

- die Vorwahl (ohne Null am Anfang) (z. B. ,,56" fir Baden)

- enLeerzeichen

- die Rufnummer des Faxgerétes (evtl. zur besseren Lesbarkeit auch durch Leerzeichen

untergliedert).

Beispid: +41 56 12345

1 Driicken SeMenu, 1, 2.

2 Geben Sie die Rufnummer des Faxgerétes ein (bis zu 20 Ziffern) und driicken Sie Set.
3 Geben Sie Ihre Telefonnummer ein (biszu 20 Ziffern) und driicken Sie Set.
4

Geben Sie den Namen (bis zu 20 Zeichen) Uber die Zifferntasten ein. Um ein Leerzeichen ein-
zugeben, driicken Sie B) zweimal.

Driicken Sie Set.

Driicken Sie Stop/Exit.
S m Ausflihrliche Informationen zur Eingabe von Buchstaben finden Sie im Ab-
N @ N schnitt Texteingabe, Seite 93.
m Die Telefonnummer wird nur auf das vom Faxgerat erstellte Deckblatt gedruckt.
® Wenn Sie keine Faxnummer eingeben, kénnen auch Name und Telefonnum-
mer nicht gespeichert werden.
B Zur Eingabe eines Leerzeichens zwischen Zahlen driicken Sie einmal, zwi-
schen Buchstaben zweimal die Taste ().

D O
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- ® Wenn zuvor bereits eine Absenderkennung programmiert wurde, werden Sie

N gefragt, ob diese gedndert werden soll. Driicken Sie “1” und &ndern Sie dann
die Angaben, oder driicken Sie “2”, wenn die Absenderkennung nicht gedndert
werden soll.

Hauptanschluss und Nebenstellenanlage

Ihr Faxgerét ist werksaitig fir die Install ation an e nem Hauptanschluss eingestelIt. Wenn esin einer
Nebenstellenanlage angeschl ossen wird, muss der Nebenstellenbetrieb eingeschaltet werden. An-
schliessend kann die Taste R zur Amtsholung oder zum Weiterleiten eines Anrufs verwendet wer-
den.

Fir den Betrieb des Faxgerétes in einer Nebenstellenanlage wéhlen Sie Nebenstelle:Ein., fur den
Betrieb an eéinem Hauptanschluss Aus.

1 Driicken SeMenu, 1, 4.

2 Wahlen Siemit (& oder (3 die Einstellung Ein (oder Aus).
3 Driicken Sie Set, wenn die gewiinschte Einstellung erscheint.
4 Driicken Sie Stop/Exit.

s
=3
2 o
=5
f=

2%
[+
=]

9 - Falls beim Weiterverbinden mit der R-Taste Probleme auftreten sollten, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller der Nebenstellen-/Telefonanlage.

Wahlverfahren (Ton/Puls)

Werksaitig ist das modernere Tonwahlverfahren eingestellt. Fallsin Ihrem Telefonnetz noch die
Pulswah! verwendet wird, milssen Sie hier die entsprechende Einstellung wéhlen.

1 Driicken SeMenu, 1, 9.

2 Wazhlen Siemit [ oder B die Einstellung Puls (oder Ton).

3 Driicken Sie Set, wenn die gewtinschte Einstellung angezeigt wird.
4 Driicken Sie Stop/Exit.

Displaysprache

Mit dieser Funktion kénnen Siewahlen, in wel cher Sprache die Displayanzeigen erscheinen sollen.
Die werksatige Einstellung ist Deutsch.

1 Driicken SeMenu, 1, 0. Das Display zeigt: Sprache:Deutsch

2 Wahlen Siemit (@ bzw. B) Deutsch, Franz. oder ¢ > dann SET
Engl.

3 Driicken Sie Set, wenn die gewtiinschte Eingtellung erscheint.
4 Driicken Sie Stop/Exit, um das Menii zu verlassen.
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Zeitumstellung auf Sommer- bzw. Winterzeit
Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Gerét schnell auf Sommer- oder Winterzeit umstellen.

1 Driicken SeMenu, 1, 5. Das Display zeigt:
splay zaidt Auf Sommerzeit ?

2 Driicken Sie (& oder (3, um Sommerzeit (1 Std. vor) < > dann SET
oder Winterzeit (1 Std. zuriick) zuwahlen, und driicken
SeSet.

3 DriickenSie1 , umdie Anderung zu bestéti gen — oder — driicken Sie2 , um die Funktion ohne
Anderung abzubrechen.

Tonerspar-Modus

Wenn Sie diese Funktion einschalten, wird der Tonerverbrauch reduziert. Der Ausdruck der Doku-
mente wird dadurch etwas heller. Werksaitig ist diese Funktion ausgeschatet.

1 Driicken SeMenu, 1, 6.

2 Wahlen Semit [ oder ) die Einstellung Ein (oder Aus).
3 Driicken Sie Set.

4 Driicken Sie Stop/Exit.

Energiesparmodus 1

Durch den Energiesparmodus 1 kann der Stromverbrauch in Zeiten, in denen das Gerét nicht benutzt
wird, verringert werden. Sie kdnnen wahlen, nach wievielen Minuten (00 bis 99) das Gerét automar
tisch zum Energiesparmodus 1 umschalten soll. Der Zéhler fir die Abschaltzeit wird automatisch
wieder zurlickgesetzt, wenn das Gerét ein Fax empfangt oder ein Kopiervorgang gestartet wird. Die
Abschaltzeit ist werkseitig auf 05 Minuten eingestellt. Wenn sich der Energiesparmodus 1 einge-
schaltet hat, erscheint im Display Stromsparen. Wird nun versucht, einen Ausdruck bzw. eine Ko-
pie anzufertigen, benttigt das Faxgerét einen Moment, bevor es mit dem Drucken beginnt.
1 Driicken SeMenu, 1, 8.

2 Geben Sie mit den Zifferntasten die gewtinschte Abschaltzeit (00 bis 99) ein.
3 Driicken Sie Set.
4 Driicken Sie Stop/Exit.

Energiesparmodus 2

Mit dieser Funktion kbnnen Sieden Energieverbrauch noch stérker reduzieren. Wenn diese Funktion
eingeschaltet ist, schaltet das Gerét automatisch zum Energiesparmodus 2 um, wenn es nicht mit
dem AusfUhren einer Funktion beschéftigt ist.

Die nur fir extern angeschl ossene Tel efone rel evanten Funktionen "Fax-Erkennung” und " Fernakti-
vierung" stehen dann nicht mehr zur Verfiigung und Datum/Uhrzeit werden nicht mehr im Display

angezeigt.
1 Driicken SeMenu, 1, 7.
2 Wahlen Siemit(€ oder 3] die Eingtellung Ein (oder Aus).
3 Driicken Sie Set, wenn die gewtinschte Einstellung angezeigt wird.
4 Driicken Sie Stop/Exit.
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Optionale Multifunktionskassette (LT-400)

Diese Funktion muss zur Verwendung der optionalen unteren Multifunktionskassette eingeschaltet
werden. Wenn die untere Multifunktionskassette eingeschatet ist, konnen Sie wahlen, aus welcher
Multifunktionskassette das Papier firr Faxe und aus welcher das Papier fiir Kopien eingezogen
werden soll. So kdnnen Siez. B. zum Kopieren und Empfangen von Faxen unterschiedliches Papier
verwenden, ohne dass das Papier jeweils gewechsdlt werden muss.

1 Nachdem Sie die optionale Multifunktionskassette installiert haben, driicken SieMenu, 2, 0, 2.
2 Wahlen Sie dann mit (& oder die Einstellung Ein (oder Aus).

3 Driicken Sie Set.

Wenn fir Kassette unten die Einstellung Ein gewahit wurde, kénnen Sie nun bestimmen, wann das
Papier aus der oberen und wann aus der unteren Kassette eingezogen werden soll.

Wenn die werkseitige Einstellung Auto gewahlt ist, zieht das Faxgerét automatisch Papier aus der
unteren Kassette ein, wenn die obere Multifunktionskassette leer ist. Wahlen Sie die Eingtellung
Oben bzw. Unten, wenn Sie besonderes Papier in eine der Kassetten eingelegt haben und festlegen
machten, ob dieses Papier zum Kopieren oder fiir den Faxempfang verwendet werden soll.

4 Umfestzulegen, auswel cher Kassette Papier fiir den Faxempfang eingezogen werden soll, wih-
len Semit & oder () die Einstellung Fiir Faxe und driicken dann Set.
— Oder —
Um festzulegen, auswel cher Kassette Papier zum Kopieren eingezogen werden soll, wahlen Sie
mit (&) oder B die Einstellung Fiir Kopien und driicken dann Set.

5 Wahlen Sienunmit (& oder 5 dieEingtellung Auto, Oben oder Unten und driicken Siedann
Set.

6 Driicken Sie Stop/Exit.

Lautstérke-Einstellungen

Klingellautstéarke
Siekonnen das Klingeln leiser oder lauter stellen oder ausschalten (Aus).

1 Driicken SeMenu, 1, 3, 1.
2 Wahlen Senunmit (& oder 5 die Einstellung Leise, Normal, Laut oder Aus.
3 Wenn die gewtinschte Einstellung angezeigt wird, driicken Sie Set.
4 Driicken Sie Stop/Exit.
— Oder —
Vergewissern Sie sich, dass das Gerét nicht mit einer anderen Funktion beschéftigt i<t.

Wéhlen Siediegewiinschte Einstellung durch wiederholtes Driicken der Taste High oder Low. Das
Gerét klingelt jeweils beim Driicken dieser Tasten, damit Sie die Lautstérke priifen kdnnen, undim
Display wird die gewahlte Lautstérke angezeigt. Die gewahlte Einstellung bleibt erhdten, bissieer-
neut gedndert wird.
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Signalton

Der Signdton ist zu hdren, wenn Sie eine Taste driicken, ein Fehler auftritt oder ein Fax gesendet
bzw. empfangen wurde. Er kann auf Leise oder Laut eingestellt oder ganz ausgeschaltet werden
(Aus). Werkseitig ist der Signalton auf Leise gestellt.

1 Driicken SeMenu, 1, 3, 2.

2 Driicken Sie [§ oder 5, um Aus, Leise oder Laut zu wahlen.

3 Driicken Sie Set, wenn die gewiinschte Eingtellung angezeigt wird.

4 Driicken Sie Stop/Exit.

Lautsprecher-Lautstarke

Sie konnen den Lautsprecher leiser bzw. lauter stellen oder ganz ausschalten.

1 Driicken SeMenu, 1,3, 3.

2 Wahlen Semit (& oder ) die Einstellung Aus, Leise, Normal oder Laut.
3 Driicken Sie Set, wenn die gewtinschte Einstellung angezeigt wird.

4 Driicken Se Stop/Exit.

Was ist die Zugangssperre?

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Zugang zu den wichtigsten Funktionen des Faxgerétes sperren.
Wenn die Zugangssperre eingeschdtet ist, kdnnen nur noch die folgenden Funktionen ausgef tihrt
werden.

W Empfang von Dokumenten im Speicher (solange gentigend Speicherkapazitét zur Verfiigung
steht)

Fernabfrage-Funktionen

Zeitversetztes Senden*

Faxabruf*

Fax-Weiterleitung*

* Diese Funktionen werden nur ausgeftihrt, wenn sie vor dem Einschalten der Zugangssperre pro-
grammiert wurden. Die bel eingeschdteter Zugangssperre im Speicher empfangenen Faxe bleiben
auch bei einer Stromunterbrechung einige Tage erhdten (Sehe Datenerhalt, Seite 4).

Zugangssperre verwenden

Um die Zugangssperre ein- oder ausschaten zu kdnnen, muss ein Kennwort eingegeben werden.

Zugangssperre zum ersten Mal einschalten
1 Driicken SeMenu, 2,0, 1. o Nen TXXXX ’
2 Geben Siemit den Zifferntasten 4 Ziffern asKennwort dann SET
an.
3 Driicken Sie Set.

Sie werden nun aufgefordert, das Kennwort zur =
- ; " Bestatigen: XXXX
Bestétigung noch eéinmal einzugeben: dann S 1E$ ’

4 Geben Sie dassalbe Kennwort noch einmal ein und dri-
cken Sie Set.
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5 Wahlen Siemit [ oder (3 die Anzeige Sperre einstell.

6 Driicken Sie Set.
Siewerden aufgefordert, das aktuel |l giiltige Kennwort Kennwort: XXXX
einzugeben: dann SET
7 Geben Siedasvierstdlige, aktuell gliltige Kennwort
Uber die Zifferntasten ein und driicken Sie dann Set.
Im Display erscheint ca. 2 Sekunden lang Ausgefiihrt! und dann Zugang gesperrt. Die Zugangs-
sperreist dann eingeschaltet.

i Wenn Sie in Schritt 7 ein falsches Kennwort eingeben, erscheint Kennwort falsch

‘@: im Display. Nach ca. 2 Sekunden wird diese Anzeige gel6scht. Versuchen Sie
dann die Zugangssperre noch einmal mit dem richtigen Kennwort einzuschalten
(siehe Zugangssperre wieder einschalten, Seite 20).

s
=3
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Kennwort dndern
1 Driicken SeMenu, 2,0, 1.
2 Wazhlen Siemit (& oder ) die Anzeige Kennwort.

3 Driicken Sie Set.
Sie werden aufgefordert, das ate Kennwort Kennw. Alt:XXXX
€inzugeben: dann SET ’

4 Geben Sie das aktuell gliltige Kennwort Uber die Zif-
ferntasten ein.

5 Driicken Sie Set. Kennw. Neu:XXXX ’

6 Geben Sie das neue Kennwort (4 Ziffern) tber die Zif- dann SET
ferntasten ein.

7 Driicken Sie Set.
Siewerden nun aufgefordert, das Kennwort zur ‘ Bestatigen:XXXX ’

Bestétigung noch einmal einzugeben: dann SET

8 Geben Sie dasselbe Kennwort noch einmal einund dri-
cken SeSet.

9 Driicken Sie Stop/Exit.

Zugangssperre ausschalten

1 Wenn die Zugangssperre eingeschaltet i<t, driicken Sie Kennwort : XXXX
Menu. dann SET
2 Geben Sie das 4-stellige Kennwort tiber die Zifferntas-
ten ein und driicken Sie Set.
Im Display erscheint Ausgefiihrt! und nach ca. 2 Sekunden wieder die normale Anzeige. Die Zu-
gangssperreist dann ausgeschaltet. Allebel eingeschalteter Zugangssperre gespei cherten Dokumen-
te werden nun ausgedruckt.

Grundeinstellungen 19



S Wenn Sie in Schritt 2 ein falsches Kennwort eingeben, erscheint Kennwort falsch

B 9: im Display. Nach ca. 2 Sekunden erscheint wieder Zugang gesperrt. Sie miissen
dann wieder mit Schritt 1 beginnen, um das richtige Kennwort zum Ausschalten
der Zugangssperre einzugeben.

Falls Siedas Kennwort einmal vergessen haben sollten, wenden Sie sich bitte an | hren Brother-Ver-

tricbspartner.

Zugangssperre wieder einschalten
1 Driicken SeMenu, 2,0, 1.
2 Wahlen Siemit (& oder B) die Anzeige Sperre einstell.
3 Driicken Sie Set.

Siewerden aufgefordert, das aktuell gliltige Kennwort Kennwort: XxXxX
€inzugeben: dann SET
4 Geben Sie dasvierstellige, aktuell giiltige Kennwort
Uber die Zifferntasten ein und driicken Sie dann Set.
Im Display erscheint ca. 2 Sekunden lang Ausgefiihrt! und dann Zugang gesperrt. Die Zugangs-
sperreist nun eingeschal tet.

= Wenn Sie in Schritt 4 ein falsches Kennwort eingeben, erscheint Kennwort falsch
@ < im Display. Nach ca. 2 Sekunden wird diese Anzeige gel6scht. Sie missen dann
wieder mit Schritt 1 beginnen, um das richtige Kennwort einzugeben.
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Senden

Dokumente senden

Automatisch senden
Diesist die einfachste und schndllste Methode zum Senden eines Dokumentes.

1" Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
2 Wahlen Sie die Faxnummer des Empfangers z. B. Uber die Zifferntasten an.
3 Driicken Sie Fax Start.

Rufnummernspeicher verwenden

Wenn Siediegewiinschte Rufnummer zuvor gespei chert haben (Siehe Rufinummern speichern, Seite
35), kénnen Sie zum Anwahlen auch die Zielwahl, den Telefon-Index oder die Kurzwahl verwen-
den.

Zielwahl
1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.

2 Driicken Seedie Zidwahltaste, unter der Sie die Rufnummer gespeichert haben. Zur Verwen-
dung der Zielwahl 17 bis32, driicken Sie die entsprechende Zidwahltaste bei niedergedriickter
Shift-Taste.

3 Driicken Sie Fax Start.

Kurzwahl
1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.

2 Driicken Sie Search/Speed Dial, dann # und geben Sie anschliessend die dreistellige
Kurzwahlnummer ein.

3 Driicken Sie Fax Start.

Wenn Sie eine Zielwahltaste drlicken oder eine Kurzwahl eingeben, unter der
N keine Nummer gespeichert ist, ertdnt das akustische Signal und im Display
erscheint: Nicht belegt! Diese Anzeige wird nach 2 Sekunden automatisch
ausgeblendet.
Telefon-Index
1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
2 Driicken Sie Search/Speed Dial.

3 Geben Sieden Anfangsbuchstaben des gespei cherten Empféngernames mit den Zifferntasten
ein und wahlen Sie dann den Empfanger mit (& oder (5 im aphabetisch sortierten Telefon-
Index aus.

4 Wenn der gewtinschte Empfanger im Display angezeigt wird, driicken Sie Fax Start.
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Wahlwiederholung

Automeatisch: Beim automeati schen Senden wahlt das Faxgerét einen besetzten Anschluss selbsttétig
biszu 3-ma im Abstand von 5 Minuten an.

Manuell: Legen Sie das Dokument ein und driicken Sie Redial/Pause, dann Fax Start, um die
zuletzt gewéhlte Nummer noch einmal anzuwahlen.

Mit Stop/Exit kdnnen Sie die Wahlwiederholung abbrechen.

Manuell senden (nur mit externem Telefon)

1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
2 Nehmen Sie den Horer des externen Telefons ab.
3 Wahlen Sie die Nummer des Empféngers an.

4 Warten Sie, bis Sie den Antwortton des Faxgerates horen. Driicken Sie dann Fax Start. Sie
kénnen nun den Horer wieder auflegen.

i @ 5 Beim manuellen Senden wird der Sendespeicher nicht verwendet.

Pause
Driicken Sie Redial/Pause, um eine Wahl pause zwischen den einzelnen Ziffern einzufligen.

e Wenn |hr Faxgerét an einer Nebenstellenanlage angeschlossen ist, missen Sie
< zur Amtsholung vor der Rufnummer eventuell eine Kennziffer eingeben und
Redial/Pause driicken. Es erscheint ein Bindestrich (-) im Display.

Sendevorbereitung (Dual Access)

Wenn der ADF-Versand ausgeschaltet ist (werkseaitige Eingtellung), kénnen Sie bis zu 50 Sendeauf-
trége vorbereiten, wahrend das Gerét ein Fax empféngt oder aus dem Speicher sendet. Das heisst,
Sie miissen nicht warten, bis der aktuelle Sende- oder Empfangsvorgang abgeschlossen ist.

Die Zeitwahl- und Faxabruffunktionen kdnnen nicht zusammen mit der Sendevorbereitung verwen-
det werden.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.

2 Geben Sie die Faxnummer dn.

3 Driicken SieFax Start. Das Gerét beginnt mit dem Einlesen des Dokumentes. Im Display wird
die Auftragsnummer (#XXX) fur dieses Dokument und die noch freie Speicherkapazitét
angezeigt. Sobald das Gerét zu wahlen beginnt, kdnnen Sie die Schritte 1 bis 3 wiederholen, um
den néchsten Auftrag vorzubereiten.

e Wenn beim Einlesen der ersten Seite eines Dokumentes Speicher voll im Display

B N erscheint, brechen Sie die Funktion mit Stop/Exit ab. Wenn die Meldung beim
Einlesen der 2. oder folgender Seiten erscheint, kénnen Sie statt Stop/Exit auch
die Taste Fax Start driicken, um die bereits eingelesenen Seiten zu senden.
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ADF-Versand

Wenn der ADF-Versand eingeschaltet ist, werden die zu sendenden Dokumente nicht gespeichert,
sondern erst aus dem Dokumenteneinzug (ADF) eingelesen, wenn die Verbindung hergestellt ist.
Der ADF-Versand kann fir ale Dokumente oder nur fiir die aktuelle Sendung eingeschal tet werden.
Verwenden Sie diese Funktion zum Beispid, wenn nicht mehr gentigend Spel cherkapazitét zur Ver-
fligung steht, um das Dokument vor dem Senden zu speichern.

Siekonnen den ADF-Versand auch verwenden, wenn viel e verschiedene Sendevorgénge vorbereitet
wurden und zwischendurch dringend ein anderes Dokument versendet werden muss. Sobald dieLei-
tung frel ist, wird das dringende Dokument mit dem ADF-Versand direkt aus dem Dokumentenein-
zug gesendet. Anschliessend setzt das Gerét die Ubertragung der restlichen vorbereiteten Sende-
vorgange fort.

ADF-Versand fiir die aktuelle Sendung

1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
2 Driicken SeMenu, 2,2, 5.

3 Wahlen Siemit [ oder ) die Eingtellung Aktuelle Sendung und driicken Sie Set.

4 Wzhlen Siemit [ oder 3 die Einstellung Akt. Sendung:Ein (oder Aus) und driicken Sie
Set.

5 Driicken Sie 1, wenn Sieweitere Sendedingell ungen vornehmen mochten, — oder — driicken
Se2, wenn Siewiefolgt den Sendevorgang starten mochten.

6 Geben Sie die Faxnummer ein und driicken Sie Fax Start.

ADF-Versand fiir alle Sendungen
1 Driicken SeMenu, 2, 2, 5.
2 Wazhlen Siemit [ oder (3 die Einstellung Alle Send.:Ein (oder Aus) und driicken Sie Set.
3 Driicken Sie 1, wenn Sieweitere Sendesinstel lungen vornehmen michten, — oder — driicken
Sie2, um das Menl zu verlassen.
Abbrechen einer Sendung mit der Stop/Exit-Taste

Wahrend ein Dokument eingelesen wird, kénnen Sie den Sendeauftrag einfach mit Stop/Exit ab-
brechen. Wenn Sie diese Taste noch einmal drticken, wird das Dokument freigegeben.

Anzeigen/Abbrechen anstehender Auftrage
Wenn das Gerét nicht mit einer Funktion beschéftigt ist, konnen anstehende Auftrége wiefolgt an-
gezeigt und abgebrochen werden:

1 Driicken SeMenu, 2, 6.
Der Auftrag, auf den das Gerét wartet, wird im Display angezeigt. (Fallskein Auftrag program-
miert ist, erscheint: Kein Vorgang.)

2 Fdlsnurein Auftrag programmiert ist, gehen Se zu Schritt 3 — oder —
wenn mehr as ein Auftrag programmiert ist, kdnnen Sie den Auftrag, der abgebrochen werden
soll, mit oder 5] wahlen. Wenn er im Display angezeigt wird, driicken Sie Set.

3 Driicken Sie 1, um den Auftrag abzubrechen (zum L dschen weiterer Auftrage gehen Siewieder
zu Schritt 2) — oder — driicken Sie 2, wenn die Funktion nicht abgebrochen werden soll.
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4 Driicken Se Stop/Exit, um das Menii zu verlassen.

-p : B Mit Schritt 1 und 2 kbnnen Sie auch Uberprtifen, welche Auftrdge gegenwartig
programmiert sind.

2Zusétzliche Sendefunktionen

Auflésung

Die Aufldsung kann entweder mit der Taste Resolution temporér, d. h. nur fur das aktudll im Do-
kumentenei nzug liegende Dokument geéndert, oder Uber das Menti fur alle Dokumente festgel egt
werden.

Auflésung fiir das aktuelle Dokument &ndern

Legen Sie das Dokument ein und driicken Sie dann die Taste Resolution so oft, bisdie LED-An-
zeige fir die gewiinschte Eingtellung leuchtet. Die Standard-Auflsung ist eingestelIt, wenn keine
LED-Anzeige leuchtet, die Aufldsung Foto ist eingestellt, wenn beide LED-Anzeigen leuchten.

Nach dem Senden des Dokumentesist wieder dieim Meni gewahlte Aufldsungseinstellung gltig.
Auflésung fiir alle Dokumente éndern
Die hier gewéhlte Auflésung it fur alle Dokumente gliltig, bis Sie eine andere Eingtellung wéahlen.
1 Driicken SeMenu, 2,2, 2.
2 Wahlen Siemit (& oder ) die gewiinschte Auflosung und driicken Sie Set.

3 Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen andern mochten — oder — driicken Sie
2, wenn Sie keine weiteren Sendeeinstellungen vornehmen machten.

Diefolgenden Einstellungen stehen zur Wahl:
Standard: geeignet fur die meisten gedruckten Dokumente

Fein: fir kleine Schrift; die Ubertragung dauert etwas |anger a's mit der
Standard-Aufl 6sung
S-Fein: fiir sehr kleine Schriften und feine Zeichnungen; die Ubertragung dauert
langer s mit der Fein-Auflésung
Foto: fur Fotos und Dokumente mit verschiedenen Graustufen; tbertrégt mit
der geringsten Geschwindigkeit
Kontrast

Fur normal gedruckte Dokumente wéhlt das Faxgerét die passende Kontrasteinstellung selbststén-
dig. Fdls Sie jedoch ein extrem helles oder dunkles Dokument senden wollen, kénnen Sie den ent-
sprechenden Kontrast (Hell fir helle, Dunkel fir dunkle Dokumente) fir dieses Dokument wiefol gt
wéhlen:

1" Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
2 Driicken SeMenu, 2, 2, 1.
3 Wahlen Siemit (& oder ) die Einstellung Auto, Hell, oder Dunkel.
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4 Wenn die gewtiinschte Einstellung erscheint, driicken Sie Set.

5 Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendesinstellungen vornehmen machten — oder — driicken
Sie2, wenn Siewiefolgt den Sendevorgang starten mochten.

6 Geben Sie die Faxnummer des Empfangers ein und driicken Sie Fax Start.

Zeitversetztes Senden

Sie kénnen ein Dokument automatisch zu einem spéteren Zeitpunkt (innerhalb von 24 Std.) senden
lassen, um z. B. hilligere Geblhrentarife zu nutzen.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.

2 Driicken SieMenu, 2, 2, 3.

3 Geben Siedie Uhrzeit, zu der das Dokument gesendet werden soll, im 24-Stundenformat ein (z.
B. 19:45) und driicken Sie Set.

4 Driicken Sie 1, wenn das Dokument auis dem Dokumenteneinzug (ADF) gesendet werden soll
— oder — driicken Sie 2, wenn das Dokument aus dem Spei cher gesendet werden soll (der Ein-
zug bleibt dann fir weitere Sendungen und zum Kopieren frei).

5 Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendesi nstellungen vornehmen machten, — oder — driicken
Sie 2, wenn Siewiefolgt den Sendevorgang starten méchten.

6 Geben Sie die Faxnummer ein und driicken Sie Fax Start. Das Gerét wartet bis zur e ngege-
benen Uhrzeit und wéhlt dann die Nummer an.

Stapeluibertragung

Wenn diese Funktion eingeschaltet it, ordnet das Gerét dle zeitversetzten Sendevorginge und sen-
det ale Dokumente, fiir die dieselbe Sendezeit und derselbe Empfanger programmiert wurden, zu-
sammen in einem Ubertragungsvorgang.

1 Driicken SeMenu, 2, 2, 4.
2 Wazhlen Siemit [ oder B die Einstellung Ein (oder Aus) und driicken Sie Set.
3 Driicken Sie Stop/Exit, um das Menti zu verlassen.

Rundsenden

Sie kdnnen ein Dokument automatisch an bis zu 282 verschiedene Empfénger rundsenden (32 Ziel-
wahlnummern, 200 Kurzwahlnummern und 50 manuell eingegebene Rufnummern).

Der verfuigbare Speicher ist von Anzahl und Umfang der bereits gespei cherten Auftrége und der An-
zahl der firr das Rundsenden eingegebenen Empfanger abhangig.

Zum Rundsenden kénnen die Nummern der Empfanger manuell durch Eintippen der einzelnen Zif-
fern oder mit Hilfe der Search/Speed Dial-Taste eingegeben werden. Nach jeder Rufnummer
miissen Sie die Taste Broadcast dricken.

Sie kdnnen die gespei cherten Kurzwahlnummern auch zu verschiedenen Rundsendegruppen (max.
6) zusammenfassen, z. B. eine Gruppe fir Kunden, eine andere fiir Lieferanten (Siehe Rundsende-
Gruppe speichern, Seite 37). Sie brauchen dann zur Eingabe der Nummern nur die entsprechende
Gruppe zu wahlen.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug ein.
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2 Geben Siedie erste Rufnummer bzw. Rundsendegruppe mit Hilfe der Zielwahl, des Telefon-In-
dex, der Kurzwahl oder mit den Zifferntasten ein (siehe Rufnummernspeicher verwenden, Seite

21).

(=2 23 ) I N 7}

Driicken Sie Broadcast. Sie werden aufgefordert, die néchste Nummer einzugeben.

Geben Se die ndchste Nummer ein und driicken Se Broadcast.

Wiederholen Sie Schritt 4, bis Sie ale Empféanger eingegeben haben.

Driicken Sie danach Fax Start. Das Gerét speichert das Dokument und sendet es nacheinander

zu den eingegebenen Empféangern.
Nachdem der Rundsendeauftrag abgeschlossen ist, wird ein Rundsendebericht ausgedruckt.

Deckblatt

® Mit Stop/Exit kann der aktuelle Rundsendevorgang abgebrochen werden.

Zum Abbrechen des gesamten Rundsendevorgangs driicken Sie Menu, 2, 6
(siehe Anzeigen/Abbrechen anstehender Auftrdge, Seite 23). Im Rundsende-
bericht wird ausgedruckt, welche Ubertragungen abgebrochen wurden.

Sie kédnnen auch das Nachwahlverfahren verwenden, um z. B. eine Vorwahl fir
kostengiinstige Tarife einzugeben (Call-by-Call). Beachten Sie jedoch, dass
jede Ziel- und Kurzwahl als eine Station zahlt und sich dadurch die Anzahl der
Stationen, zu denen rundgesendet werden kann, verringert.

Wenn ein Anschluss besetzt ist oder die Verbindung nicht hergestellt werden
konnte, wird der Anschluss automatisch erneut angewahit.

Wenn der Speicher voll ist, kdnnen Sie den Auftrag mit Stop/Exit abbrechen
oder - falls bereits mehr als eine Seite eingelesen wurde - den bereits eingele-
senen Teil durch Driicken der Taste Fax Start senden.

Siekdnnen vor einem Dokument ein vom Faxgerét erstelltes Deckbl att senden, auf das die program-
mierte Absenderkennung (Name und Rufnummer), der mit der Rufnummer gespel cherte Empfén-
gername und - falls gewiinscht - auch die Seitenanzahl und ein vorprogrammierter Kommentar
gedruckt werden. Wenn Siedie Nummer manuel | anwahlen wird kein Empfangername ausgedruckt.

Die rechts abgedruckten Kommentare stehen zur Auswahl.

Wenn Se 1.Kein Kommentar wahlen, wird kein Kom-
mentar auf das Deckblatt gedruckt. 2.BITTE ANRUFEN

Siekdnnen zusdtzlich zwel eigene, biszu 27 Zeichen lange
Kommentare programmieren (Siehe Deckblatt-Kommentar 3.EILIG
speichern, Seite 28).

1.Kein Kommentar

4 .VERTRAULICH

Die Deckbl att-Funktion kann fir alle Dokumente oder nur fiir das aktuell eingelegte Dokument ein-
gechaltet werden. Wenn Sie die Deckbl att-Funktion fiir alle Sendungen einscha ten, wird keine Sal-
tenanzahl ausgedruckt.
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Deckblatt fiir die aktuelle Sendung

Mit dieser Funktion kann das Deckbl att fiir das aktuell eingel egte Dokument ein- oder ausgeschal tet
werden. Beachten Sie, dass die Deckblatt-Funktion nur verwendet werden kann, wenn die Absen-
derkennung programmiert ist (siehe Absenderkennung, Seite 14).

1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug ein.
2 Driicken SeMenu, 2,2, 7.

3 Driicken Sie Set, wenn Aktuelle Sendung im Display erscheint.

4 Wahlen Siemit [ oder ) die Eingtellung Akt.Send:Ein und driicken Sie Set.

5 Wahlen Siemit (& oder (3) den gewlinschten Kommentar und driicken Sie Set.

6 Geben Siedie Anzahl der Seiten, die gesendet werden, zweigtdllig ein. (Wenn Sie 00 eingeben,
wirdkeine Saitenanzahl gedruckt.) Falls Sieeinefd sche Zahl eingegeben haben, kénnen Sieden
Cursor mit (& zurtickbewegen und dann die richtige Zahl eingeben.

7 Driicken Se Set.

8 Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendesinstellungen vornehmen machten, — oder — driicken
Sie2, wenn Siewiefolgt den Sendevorgang starten méchten.

9 Geben Sie die Faxnummer des Empféngers ein und driicken Se Fax Start.
Deckblatt fiir alle Sendeauftrédge
Wenn Sie diese Funktion einschaten, wird vor jedem Dokument automatisch ein Deckbl att gesen-

det. Die Seitenanzahl kann nicht angegeben werden. Die Deckbl attfunktion kann nur eingeschaltet
werden, wenn die Absenderkennung programmiert ist (siehe Absenderkennung, Seite 14).

Driicken SeMenu, 2,2, 7.

Wahlen Semit &) oder ) die Einstellung Alle Send.:Ein (oder Aus).

Driicken Sie Set.

Wenn Sie Ein gewahit haben, kdnnen Sie nun mit (& oder ) einen Kommentar wahlen.
Driicken Sie Set, wenn der gewlinschte Kommentar im Display angezeigt wird.

Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vornehmen mdchten, — oder —drticken
Sie2, umdas Menli zu verlassen.

DT B WD =

Deckblatt drucken
Siekdnnen wiefolgt ein Deckblatt ausdrucken lassen. Auf diesem kdnnen Sie handschriftlich Emp-
fanger, Kommentar und Seitenanzahl notieren und esdann vor der ersten Seite des Dokumentes ein-

legen.

1 Driicken SeMenu, 2, 2,7.

2 Wahlen Siemit [ oder 3 die Anzeige Drucken und driicken Sie Set.
3 Driicken Sie Fax Start.

4 Nachdem das Deckblatt ausgedruckt wurde, driicken Sie Stop/Exit.
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Deckblatt-Kommentar speichern
1 Driicken SeMenu, 2, 2, 8.

2 Wsahlen Siemit (& oder (5 die Funktionsnummer (5 oder 6), unter der der Kommentar gespei-
chert werden soll, und driicken Sie Set.

3 Geben Sie den Kommentar (bis zu 27 Zeichen) mit den Zifferntasten ein (siehe Texteingabe,
Saite 93).

4 Driicken See Set.

5 Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vornehmen michten, — oder — driicken
Sie2, um das Menl zu verlassen.

Ubersee-Modus

Wenn bei Ubersee-Ubertragungen Fehler auftreten, sollten Sie diese Funktion einschaten. Siewird
nach der Ubertragung automatisch wieder ausgeschaltet.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
2 Driicken SeMenu, 2,2, 9.
3 Wahlen Siemit (@ oder B die Einstellung Ein (oder Aus) und driicken Sie Set.

4 Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendesinstellungen vornehmen michten, — oder — driicken
Se2, wenn Sewiefolgt den Sendevorgang starten machten.

5 Geben Sie die Faxnummer des Empfangers ein und driicken Sie Fax Start.
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Empfangen

Empfangsmodus-Einstellungen

Empfangsmodus wéhlen

S Es stehen 4 verschiedene Empfangsmodus-Einstellungen zur Wahl. Zum Ein-
'@: stellen des Empfangsmodus driicken Sie Mode so oft, bis die LED-Anzeigen die
gewinschte Einstellung anzeigen.
Zur Verwendung der Einstellungen Manuell und Fax/Tel (F/T) muss ein externes
Telefon und zur Verwendung des TAD-Modus ein externer Anrufbeantworter an-

geschlossen sein.

Empfangsmodus

Verwendung

( O (leuchtet nicht) “g (leuchtet)

1. Nur Fax

2. Fax/Tel (F/T)
(nur mit externem
Telefon)

3. TAD:Anrufbeantw.
(nur mit externem
Anrufbeantwort-
e)

Automatischer Faxempfang: Diese Eingtellung sollten Sie
wahlen, wenn das Gerét ausschliesdich zum Empfangen und
Senden von Dokumenten vorgesehen ist. Das Gerét schaltet
dann bei enem Anruf nach der eingestellten Anzahl von Klin-
gelzeichen automatisch auf Faxempfang um (siehe Rufbeant-
wortung, Seite 30). Das Gerét solltean einer separaten Leitung
angeschlossen s&in.

Automatische Fax/Telefon-Schaltung: Das Faxgerét nimmt
dle Anrufean und empféngt Faxe autometisch. Bei einem Tdl-
efonanruf klingelt das Gerét, um Sie ans Telefon zu rufen
(Pseudoklingeln). Sie kénnen dann den Hérer des externen
Telefons abheben und Tel driicken, um das Gespréch zu
fuhren.

Mit der Funktion Rufbeantwortung kdnnen Siewahlen, nach
wie viden Klingelzeichen das Gerét die Verbindung herstelIt
(dehe Rufbeantwortung, Seite 30). Durch die Funktion F/T-
Rufzeit wird die Dauer des Pseudoklingelns festgelegt (siehe
F/T-Rufzeit einstellen (nur mit externem Telefon), Seite 33).

Wéhlen Sie diese Eingtellung, wenn ein externer Anrufbeant-
worter angeschlossen und eingeschdtet ist. Faxe werden dann
automatisch empfangen (sofern sie mit CNG-Ton gesendet
wurden) und Telefonanrufe vom Anrufbeantworter auf-
gezeichnet. Rufbeantwortung und F/T-Rufzeit werden ignor-
iert (Sehe Externer Anrufbeantworter, Seite 5).
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Empfangsmodus Verwendung
( O (leuchtet nicht) “g (leuchtet)

4. Manuell O Fax Manueller Empfang: Diesigt dierichtige Eingtellung, wenn
(nur mit externem Sievorwiegend ein extern angeschlossenes Telefon benutzen
Telefon) * TAD  und sdlten Faxe empfangen. Sie kénnen dann ale Anrufe

selbst annehmen.

Wenn Sie nach Abheben des Horers el nen Faxton (bzw. keine
Stimme) horen, warten Sie, bis das Faxgerédt den Anruf Uber-
nimmt (die Verbindung zum Telefon wird unterbrochen bzw.
im Display erscheint Empfangen). Legen Sie dann den Horer
auf. Das Fax wird nun empfangen (siehe Automatische Fax-
Erkennung, Seite 32).

O FT

Manueller Empfang

Wenn der manuelle Empfang mit der Taste Mode eingestel It wurde (keine LED leuchtet), miissen
dle Anrufe manud| mit dem externen Telefon angenommen werden. Gehen Sie dann wiefolgt vor:

Esistein.. Sie konnen nun ..
1. normaler Telefonanruf das Gespréch fuhren.
2. Faxanruf (Faxton) Wenn die automati sche Fax-Erkennung eingeschaltet ist

(werkseitige Eingtellung), warten Sieeinen Moment und legen
dann den Horer auf. Das Dokument wird automatisch
empfangen. Fals die Fax-Erkennung ausgeschaltet ist,
driicken Sie am Faxgeré Fax Start und legen den Horer auf.

Automatischer Faxempfang (Fax)

Wenn der automati sche Faxempfang (Fax) eingestdl It ist und die LED-Anzeige Fax leuchtet, nimmt
das Gerét dle Anrufe automatisch nach der eingestellten Anzahl von Klingelzei chen (siehe néchster
Abschnitt) an und schaltet zum Faxempfang um. (Das Gerét sollte an einer separaten Leitung ange-
schlossen sain.)

Rufbeantwortung

Mit dieser Funktion wird festgelegt, nach wie vielen Klingel zeichen das Faxgerét einen Anruf im
Fax- oder Fax/Tel-Modus automatisch annimmt.

1 Driicken SeMenu, 2, 1, 1.

2 Driicken Sie [§ oder 5, um die gewtinschte Anzahl von Klingelzeichen (02-10) zu wahlen.
3 Driicken Sie Set, wenn die gewinschte Einstellung erscheint.

4 Driicken Sie Stop/Exit.
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Automatische Verkleinerung beim Empfang

Mit dieser Funktion kann verhindert werden, dass empfangene Dokumente, dielanger dsdas A4-
Empfangspapier sind, auf zwel Seiten ausgedruckt werden. Wenn Sie Ein gewéahlit haben, wird des
Dokument automatisch so verkleinert, dass es auf das A4-Empfangspapier passt.
Wenn eine optionale Multifunktionskassette (L T-400) ingtdliert ist, konnen Sie die automatische
Verkleinerung fur belde Multifunktionskassetten einschalten.

1 Driicken SeMenu, 2, 1, 5. Das Display zeigt: 5 Auto Verkl.

2 Wazhlen Semit (6 oder 3 die Einstellung Ein (oder

Aus).
3 Driicken Sie Set, wenn die gewiinschte Einstellung erscheint.

4 Driicken Sie Stop/Exit.

B Falls ein einseitiges Dokument beim Empfang auf zwei Seiten ausgedruckt
N wird, sollten Sie die Einstellung Ein wahlen.
® Dokumente, die langer als 35 cm sind, kdnnen nicht automatisch auf A4-Format
verkleinert werden. Sie werden auf 2 Seiten gedruckt.
® Wenn die automatische Verkleinerung eingeschaltet ist, werden Dokumente,
die kleiner als das Empfangspapier sind, nicht verkleinert.

Speicherempfang bei Papiermangel

Fallsdie Multifunkti onskassette wahrend des Empfangs|eer wird, erscheint im Display Papier prii-
fen. Legen Sie dann neues Papier ein (Siehe Schnellstart-Anleitung). Falls kein Papier nachgel egt
wird, geschieht Folgendes:

Wenn der Speicherempfang eingeschaltet ist (werkseitige Einstellung) ...

Der Empfang wird trotz Papiermangel s fortgesetzt und die restlichen Seiten werden - soweit geni-
gend Speicherkapazitét zur Verfligung steht - gespeichert.

Es werden auch ale anschliessend empfangenen Faxe gespeichert, bis die Speicherkapazitét er-
schopft ist oder neues Papier eingelegt wird. Wenn der Speicher voll ist, werden keine Faxe mehr
angenommen. Um die im Speicher empfangenen Faxe auszudrucken, legen Sie neues Papier indie
Kasstteein.

Wenn der Speicherempfang ausgeschaltet ist ...

Dierestlichen Seiten des Dokumentes, das gerade empfangen wird, werden gespeichert, sofernnoch
gentigend Speicherkapazitét zur Verfligung steht. Alle nachfolgenden Faxe werden nicht mehr au-
tomati sch empfangen, bis neues Papier eingelegt wird. Um die restlichen Seiten des Dokumentes
auszudrucken, legen Sie neues Papier in die Kassette ein.

1 Driicken SeMenu, 2,1, 6.
2 Wahlen Siemit (& oder ) die Eingtellung Ein (oder Aus) und driicken Sie Set.
3 Driicken Sie Stop/Exit.
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Druckkontrast

Wenn der Ausdruck zu hell oder zu dunkd ist, kdnnen Siewiefolgt den Druckkontrast andern. Die
neue Einstellung bleibt erhaten, bissiewieder gedindert wird. Die hier gewdhlte Einstellung ist auch
fur Kopien gliltig.

1 Driicken SeMenu, 2,1, 7.

2 Driicken Sie [6 oder 5, um die gewiinschte Einstellung zu wahlen. Mit jedem Tastendruck
andert sich die angezeigte Eingtellung.

3 Driicken Sie Set, wenn die gewtinschte Einstellung angezeigt wird.
4 Driicken Sie Stop/Exit.

Gespeichertes Fax drucken

Wenn die Funktion Fax speichern fir die Fax-Weiterleitung oder Fernabfrage-Funktionen einge-
schdtet ist, kénnen Siedie gespel cherten Faxe auch wiefol gt vom Faxgerét ausdruckenlassen (Sehe
Faxspeicherung, Seite 45):

1 Driicken SeMenu, 2,5, 4.
2 Driicken Sie Fax Start.
3 Driicken Sie, nachdem alle gespeicherten Faxe ausgedruckt wurden, Stop/Exit.

Verwenden eines externen oder parallelen
Telefons

Externes oder parallel geschaltetes Telefon

Als externes Telefon wird ein Telefon bezeichnet, das an der EXT.-Buchse des Faxgerétes ange-
schlossenist. Ein parale geschaltetes Telefon ist ein an derselben Leitung, aber an einer anderen
Telefonsteckdose angeschl ossenes Telefon (siehe Externes bzw. paralleles Telefon anschliessen,
Seite 7). Sekodnnen so zum Beispie |hr Faxgerét in eéinem Arbeitszimmer und an dersel ben Leitung
(unter derselben Rufnummer) ein anderes Telefon in einem anderen Raum anschliessen. Eskdnnen
dann Anrufe auch im anderen Raum angenommen und bei einem Faxanruf die Dokumente vom Te-
lefon zum Faxgerét weitergel eitet werden.

Automatische Fax-Erkennung

Wenn hier die Einstellung Ein gewahlt ist (werksaitige Einstellung), werden Faxe auch automatisch
empfangen, wenn der Faxanruf Uber ein externes oder paralleles Telefon angenommen wurde. Sie
miissen nur einige Sekunden warten, bisim Display Empfangen erscheint oder am parallelen Te-
lefon ein Zirpen zu hdren ist. Legen Sie dann den Horer auf. Das Fax wird nun automatisch
empfangen. Wenn die Einstellung Aus gewahit ist, miissen Sie den Faxempfang manuell mit der
Fax-Start-Taste oder - fdls Sie sich nicht in der Néhe des Faxgerétes befinden - durch die Eingabe
des Fernaktivierungs-Code (* 5 1) am externen bzw. pardlden Telefon aktivieren.

Falls das Dokument trotz eingeschateter Fax-Erkennung nicht automatisch empfangen wird (z. B.
wegen einer schlechten Telefonverbindung), konnen Sie den Empfang durch Eingabe des Fernakti-
vierungscodes x 5 1 am externen bzw. parallelen Telefon aktivieren.

1 Driicken SeMenu/Set, 2, 1, 3.
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2 Wiahlen Sie mit oder () die Eingtellung Ein oder Aus und driicken Sie Menu/Set.
3 Driicken Sie Stop/Exit.

-@ o Zur Verwendung des Fernaktivierungs-Codes muss die Fernaktivierung einge-
schaltet sein (siehe Fernaktivierung einschalten und Codes &ndern, Seite 34).

Automatische Fax/Telefon-Schaltung (F/T-Modus)

Wenn der F/T-Modus eingestel It i<, klingeln bel einem Anruf ale an der Leitung angeschlossenen
Telefone. Das Faxgerat nimmt den Anruf nach der mit der Funktion Rufbeantwortung eingestellten
Anzahl von Klingelzeichen an und priift, ob essich um ein Fax oder einen Telefonanruf handelt (se-
he Rufbeantwortung, Seite 30). Handelt es sich um einen Faxanruf, wird das Dokument empfangen.
Be einem Telefonanruf gibt das Gerét so lange, wie mit der F/T-Rufzeit eingestellt, zwel kurze
Klingel zeichen aus (Pseudoklingeln), um Sie ans Telefon zu rufen. Sie kénnen wahrend dieser Zeit
den Horer des externen Telefons abnehmen und Tel driicken, um das Gespréch zu fuhren.

An einem parallel geschalteten Telefon miissen Sie den Horer innerhalb der Zeit des Pseudoklin-
gelns abnehmen und zwischen den Pseudoklingdl-Zeichen den Desktivierungs-Code # 5 1 einge-
ben. Wenn sich niemand meldet oder falls Ihnen jemand ein Fax senden mdchte, kbnnen Sie den
Anruf wieder zum Faxgerét zurlickleiten, indem Sie * 51 eingeben. Der Deaktivierungs-Code
wird nur im F/T-Modus verwendet.

Auch wenn der Anrufer wahrend des Pseudoklingel ns den Horer auflegt, klingelt esweiter.

Bitte beachten Sie, dass manuell gesendete Faxe (ohne CNG-Ton) nicht automatisch empfangen
werden kénnen.

Sobald das Gerét den Anruf angenommen hat, d. h. ab dem Pseudoklingeln, ist der Anruf geblhren-
pflichtig fir den Anrufer.

= Zur Verwendung des Fernaktivierungs- und Deaktivierungs-Codes muss die Fer-
@ < naktivierung eingeschaltet sein (siehe Fernaktivierung einschalten und Codes an-
dern, Seite 34).

F/T-Rufzeit einstellen (nur mit externem Telefon)

Mit dieser Funktion kénnen Sie einstellen, wie lange das Faxgerét im F/T-Modus maximal klingeln
soll (Pseudoklingeln), nachdem es einen Anruf angenommen und as Telefonanruf erkannt hat. Die-
sesKlingelnist nach dem normalen Tel efonklingeln der Telefongesellschaft zu horen. Nur das Fax-
gerét klingelt dann 20, 30, 40 oder 70 Sekunden lang.

1 Driicken SeMenu, 2, 1, 2.

2 Driicken Sie [ oder 5], um zu wahlen, wie lange das Gerét nach Annehmen eines Telefon-
anrufesklingeln soll. Driicken Sie Set, wenn die gewiinschte Einstellung erscheint.

3 Driicken Sie Stop/Exit.

S ® Auch wenn der Anrufer wéhrend des Pseudoklingelns den Horer auflegt, ist das
B 9: Pseudoklingeln weiter zu héren.
B Parallel geschaltete Telefone klingeln nur so oft, wie mit der Rufbeantwortungs-
funktion eingestellt. Sobald das Faxgerét den Anruf angenommen hat, héren
parallel geschaltete Telefone auf zu klingeln.
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Fernaktivierung einschalten und Codes dndern

Sie kénnen hier die Funktion zur Fernaktivierung und Deaktivierung des Faxgerédtes einschalten.

Werksaitig ist der Fernaktivierungs-Code (% 5 1) und der Desktivierungs-Code (# 5 1) program-
miert. Die Fernaktivierung arbeitet eventuell in einigen Nebenstellenanlagen nicht richtig.

Sane Falls nach Eingabe des Fernaktivierungs-Codes die Leitung immer unterbrochen

B @ N wird, sollten Sie anstelle des Fernaktivierungs-Codes * 5 1den Code # # # und
anstelle des Deaktivierungs-Codes # 5 1 den Code 11 1 programmieren. Fernak-
tivierungs- und Zugangscode miissen sich deutlich unterscheiden.

1 Driicken SeMenu, 2, 1,4.
2 Wahlen Siemit (& oder 5] die Eingtellung Ein (oder Aus) und driicken Sie Set.

3 Siekonnen nun mit den Zifferntasten einen neuen Fernaktivierungs-Code eingeben. Driicken
Sie dann Set.

4 Sie konnen nun einen neuen Desktivi erungs-Code eingeben. Driicken Sie danach Set.
5 Driicken Sie Stop/Exit.

Faxanruf zum Faxgerét weiterleiten

Wenn Sie einen Anruf (iber ein extern angeschl ossenes Telefon angenommen haben und sich nie-

mand meldet, wird Ihnen wahrscheinlich ein Fax gesendet.

Wenn die automatische Fax-Erkennung eingeschaltet ist:

e Warten Sie, bis das Faxgerét den Anruf automatisch tbernimmt (im Display erscheint
Empfangen bzw. am pardlelen Telefon ist ein Zirpen zu htren) und legen Sie den Horer auff.
Das Fax wird nun empfangen.

Wenn die automatische Fax-Erkennung ausgeschaltet ist:

¢ Wenn Sieden Horer eines parallelen Telefons abgenommen haben, geben Sie Uber die Tasten
des Telefons den Fernaktivierungs-Code * 5 1 ein. Warten Siedann, bis Sieden Empfangston
(Zirpen) des Faxgerdtes horen und legen Sie den Horer auf.

¢ Wenn Sieden Horer einesexternen Tel efonsabgenommen haben, geben Sie Uiber die Tasten des
Telefons den Fernaktivierungs-Code * 5 1 ein oder driicken Sie am Faxgerét Fax Start,
warten bis die Verbindung zum Telefon unterbrochen ist (das Display zeigt Empfangen) und

legen dann den Horer auf.
-@ - Zur Verwendung des Fernaktivierungscodes muss die Fernaktivierung einge-
schaltet sein (siehe Fernaktivierung einschalten und Codes &ndern, Seite 34).
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Rufnummernspeicher

Rufnummern speichern

Siekdnnen Rufnummern fir die Zielwahl, die Kurzwahl und Rufnummerngruppen zum Rundsen-
den elnes Dokumentes speichern. Alle gespeicherten Rufnummern kénnen Uber den aphabetisch
sortierten Telefon-Index im Display gesucht und angewahlt werden.

Die gespeicherten Nummern bleiben auch bei einer Stromunterbrechung erhaten.

S Wenn der Nebenstellenbetrieb eingeschaltet ist und zur Amtsholung die Erdtaste

'@: (R) verwendet wird, kénnen Sie die Amtsholung auch mit den Rufnummern spei-
chern. Dazu driicken Sie beim Speichern der Nummern die Taste R bevor Sie die
erste Ziffer der Rufnummer eingeben. Es erscheint "!" im Display. Anschliessend
geben Sie die Rufnummer ein. Wenn der Nebenstellenbetrieb wieder ausgeschal-
tet wird, kénnen die mit Amtsholung gespeicherten Rufnummern jedoch nicht
mehr verwendet werden, sondern miissen ohne Amtsholung neu gespeichert wer-
den.

Allgemeines

Gehen Sie beim Speichern der Nummern sorgfatig vor, damit Sie nicht versehentlich die fasche
Nummer speichern. Lassen Siesich ein Rufnummernverzei chnisausdrucken, und Uberprifen Siedie
gespeicherten Nummern (siehe Reports-Taste verwenden, Seite 50).

Nachwahlverfahren (Call-by-Call)

Esigt auch mdglich, Teile einer Rufnummer, z. B. Vorwahl und Rufnummer, unter verschiedenen
Zielwahltasten oder Kurzwahl nummern zu speichern. Zum Anwéhlen der Nummer kénnen Siedann
die Zid-bzw. Kurzwahlnummern nacheinander verwenden und ggf. auch einen Teil der Nummer
manuell Uber die Zifferntasten eingeben.

Beispied: Nehmen wir an, Sie speichern "06424" unter der Zielwahltaste 01 und "7000" unter der
Zielwahltaste 02. Wenn Sie nun die Zielwahltaste 01, dann 02 und Fax Start driicken, wird die
Nummer 06424 7000 angewahlt.

So kénnen Sie z. B. lange Zugriffs- und Rufnummern oder Vorwahlen flr kostengiingtige Vermitt-
lungsdienste (Call-by-Call) speichern und mit einer anderen gespeicherten Rufnummer oder der ma-
nuellen Eingabe kombinieren.

Zielwahl speichern

Es kénnen 32 Rufnummern als Zielwahl gespeichert und anschliessend einfach durch Driicken der
entsprechenden Zielwahlitaste angewahlt werden (siehe Rufnummernspeicher verwenden, Seite 21).
Mit den Nummern kénnen Sie auch einen Namen speichern, der nach Driicken der Zielwahltasteim

Display angezeigt wird.

/ Die 16 Zielwahltasten befinden sich links neben den Zifferntasten. Die Zielwahl-
9 < Nummern 17 bis 32 werden durch Driicken der entsprechenden Zielwahltaste bei
niedergedriickter Shift-Taste aufgerufen.

1 Driicken SeMenu, 2, 3, 1.
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2 Driicken Sie die Zielwahltaste, unter der Sie die Rufnummer speichern mochten. Im Display
wird die Zilwahlnummer angezeigt.

3 Geben Sie die Rufnummer ein (biszu 20 Stellen) und driicken Sie Set.
Siewerden nun aufgefordert, den Namen des Teilnehmers einzugeben.

4 Geben Sie ber die Zifferntasten den Namen des Teilnehmers ein (bis zu 15 Zeichen, siehe
Texteingabe, Seite 93) — oder — gehen Sie zu Schritt 5, wenn Sie mit der Rufnummer keinen
Namen speichern mdchten.

5 Driicken Sie Set. Gehen Sie zuriick zu Schritt 2, um weitere Rufnummern zu speichern — oder
— driicken Sie Stop/Exit, um das Menli zu verlassen.

Beim Anwahlen der Nummer wird der gespeicherte Name, oder fallskein Name gespeichert wurde,

die Rufnummer im Display angezeigt.

Kurzwahl speichern

Sie kénnen 200 Rufnummern as Kurzwahl speichern und danach durch Driicken von
Search/Speed Dial, # und Eingabe einer dreistelligen Nummer anwéhlen (siehe Rufinummern-
speicher verwenden, Seite 21).

1 Driicken SeMenu, 2, 3, 2.
Sie werden aufgefordert, eine Kurzwahlnummer e nzugeben.

2 Geben Sieliber die Zifferntasten eine dreistelli ge Kurzwahlnummer ein (001-200) und driicken
SieSet. Im Display wird die Kurzwahlnummer angezeigt und Sie werden aufgefordert, eine
Rufnummer e nzugeben.

3 Geben Sie die Rufnummer ein (biszu 20 Stellen) und driicken Sie Set.
Siewerden nun aufgefordert, den Namen des Teilnehmers einzugeben.

4 Geben Sie tiber die Zifferntasten den Namen des Teilnehmers ein (bis zu 15 Zeichen)
(dehe Texteingabe, Seite 93) — oder — gehen Sie zu Schritt 5, wenn Sie mit der Rufnummer
keinen Namen speichern machten.

5 Driicken Sie Set. Gehen Sie zuriick zu Schritt 2, um weitere Rufnummern zu speichern — oder
— driicken Sie Stop/Exit, um das Menli zu verl assen.

Beim Anwahlen der Nummer wird der gespeicherte Name, oder fallskein Name gespeichert wurde,

die Rufnummer im Display angezeigt.

Rufnummern dndern

Wenn Siebeim Spel chern von Rufnummern eine Zidwahltaste aud 6sen oder eine Kurzwahlnummer
eingeben, unter der bereits eine Rufnummer gespeichert wurde, erscheint im Display der Namebzw.
die Nummer im Wechsel mit der Frage, ob eine Anderung vorgenommen werden soll.

1 Driicken Sie 1, wenn die gespei cherte Nummer geéndert werden soll — oder — driicken Sie2,
wenn die Nummer nicht gedndert werden soll.

2 Geben Sie die neue Rufnummer ein.
¢ S0l die gesamte dte Nummer geldscht werden, driicken Sie Clear, wenn der Cursor unter
der ersten Ziffer erscheint.
@ Soll nur eine Ziffer gedndert werden, bewegen Sieden Cursor mit (€] oder (5] unter diese
und geben dann die neue Ziffer ein. Mit Clear kdnnen Sie das Zeichen, unter dem sich der
Cursor befindet, und ale Zeichen rechts davon |6schen.

36 Kapitel 4



3 Driicken Sienun Set und andern Sie gegebenenfals den Namen auf die gleiche Weise.

9 z Sie kdnnen eine Liste mit allen gespeicherten Nummern ausdrucken lassen (siehe
Reports-Taste verwenden, Seite 50).

Rundsende-Gruppe speichern

Durch das Zusammenfassen gespeicherter Rufnummern in einer Rundsende-Gruppe brauchen Sie
beim Rundsenden zur Eingabe der Rufnummern nur die entsprechende Gruppe zu wéhlen.

Zuerst mussen die Nummern als Ziel- oder Kurzwahl gespeichert werden,

danach kénnen sewiefolgt a's Rundsende-Gruppe unter einer Zielwahltaste oder unter einer Kurz-
wahl zusammengefasst werden.

Siekdnnen einegrosse Rundsendegruppe mit biszu 231 Rufnummern unter einer Zielwahltaste oder
6 kleinere Gruppen unter verschiedenen Zielwahltasten bzw. Kurzwahlnummern speichern.

1 Driicken SeMenu, 2, 3, 3. Das Display zeigt: SPEED DIAL dr.
oder Zielwahl

2 Driicken Sie Search/Speed Dial, und geben Sieeine
dreistellige Kurzwahlnummer ein, unter der die Rund-
sende-Gruppegespei chert werden soll, und driicken Sie
Set.

(Beispid: Search/Speed Dial, 0, 0, 7)

— Oder —

Driicken Sie die Zidwahltaste, unter der die Gruppe Nr.:GO ’
Rundsende-Gruppe gespeichert werden soll (z. B. 02), dann Set

und driicken Sie Set.

3 Geben Sie mit den Zifferntasten eine Gruppennummer
ein (z. B. 1 fur Gruppe 1) und driicken Sie Set.

Sie kdnnen dazu nacheinander die Zielwahltasten drii- dann SET
cken (z. B. 05) oder Search/Speed Dial und an-
schliessend die dreistellige Kurzwahl eingeben (z. B. 0, 0, 9)

5 Nachdem Sieale Nummern eingegeben haben, driicken Sie Set. Siewerden aufgefordert, einen
Namen einzugeben.

6 Geben Sie tiber die Zifferntasten einen Namen fiir die Rundsende-Gruppe ein, z. B. EINLA-
DUNG, und driicken Sie Set (siehe Texteingabe, Seite 93).

7 Driicken Sie Stop/Exit.

4 Geben Sie nacheinander die einzelnen Nummern ein. GO1:%005#009 ’

S Lassen Sie zur Kontrolle ein Rufnummernverzeichnis mit allen gespeicherten Ziel-

'Q: und Kurzwahlnummern ausdrucken. Der Spalte IN GRUPPE kénnen Sie
entnehmen, welche Nummern in welcher Rundsende-Gruppe gespeichert sind
(siehe Reports-Taste verwenden, Seite 50).
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Telefonieren

Telefonieren

Wenn an das Faxgerét ein externes Telefon angeschlossen ist, kénnen Sie eine Nummer Uber die
Tasten des Faxgerétes anwahlen und auch die Zielwahl, die Kurzwahl oder den Telefon-Index ver-
wenden.

Manuell wéhlen

Dazu geben Sie die vollstandige Rufnummer ber die Zifferntasten ein:

1 Nehmen Sie den Hérer des externen Telefons ab und warten Sie auf den Wahiton.

2 Geben Sedie Rufnummer tiber die Zifferntasten des Faxgerétesein.

3 Legen Sie am Ende des Gesprachs den Horer auf.

Tel-Index

Sie kdnnen auch im al phabetisch sortierten Telefon-Index wie folgt eine Nummer suchen und
anwahlen:

1 Nehmen Sie den Horer des externen Telefons ab.

2 Driicken SieSearch/Speed Dial und geben Sie mit den Zifferntasten den Anfangsbuchstaben
des gesuchten Namens ein.

3 Wahlen Sie den gewtinschten Namen durch Driicken von (€ oder 5] im alphabetisch sortier-
ten Telefon-Index aus.

4 Wenn der gesuchte Name im Display angezeigt wird, driicken Sie Fax Start, um die Nummer
anzuwahlen.

5 Legen Sie am Ende des Gesprachs den Horer auf.

Zielwahl

1 Nehmen Sie den Horer des externen Telefons ab.

2 Wenn Sieden Wihlton héren, driicken Siedie Zielwahltaste, unter der die gewiinschte Nummer
gespeichert ist (Sehe Zielwahl speichern, Seite 35) .

3 Legen Sie am Ende des Gespréchs den Horer auf.

9 - Zum Senden eines Faxes driicken Sie Fax Start, wenn Sie nach Auslésen der
Zielwahltaste den Antwortton des Empféngergerétes héren.
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Kurzwahl

1 Nehmen Sie den Horer des externen Telefons ab.

2 Wenn Sieden Wahiton horen, driicken Sie Search/Speed Dial dann # und geben Siedie zwei-
stellige Kurzwahl, unter der die Nummer gespeichert ist, mit den Zifferntasten ein (siehe Kurz-
wahl speichern, Seite 36).

3 Legen Sieam Ende des Gespréchs den Horer auf.

= Wenn Sie eine Zielwahltaste oder eine Kurzwahl verwenden, unter der keine Ruf-
9 < nummer gespeichert ist, erscheint im Display Nicht belegt! Diese Anzeige wird
nach ca. 2 Sekunden automatisch ausgeblendet.

Waéhlen mit aufgelegtem Horer

1 Wahlen Siedie Rufnummer tber die Tasten des Faxgerétes an. (Sie konnen die Nummer manu-
el eingeben, die Zielwahl, die Kurzwahl oder den Tel-Index verwenden.) Der gespeicherte
Name oder die Nummer erscheint im Display.

2 Driicken Sie Fax Start.

3 Warten Sie, bis Sie tiber den Lautsprecher des Faxgerétes horen, dass sich jemand meldet. Sie
kénnen dann den Horer des externen Te efons abnehmen und Tel driicken.

-9 - Sie kdnnen zwar iber den Lautsprecher des Faxgerates héren, wenn sich jemand
meldet, der Gesprachspartner kann Sie jedoch nicht héren.
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Wenn Sie vor Abheben des Horers Tel am Faxgerét driicken, wird die Verbindung unterbrochen.

Tonwahl temporér einschalten

Zur Abfragevon Anrufbeantwortern und zur Verwendung e nes Tel ef on-Service miissen Ziffern zur
Auswahl von Funktionen eingegeben werden. Dazu muss das Telefon mit der Tonwahl arbeiten.

Falls an Ihrem Faxgerét die Pulswahl eingestdlt ist, muss vor Eingabe der Funktionsnummern mit
# zur Tonwahl umgeschaltet werden. Diesist nicht notwendig, wenn bereits das Tonwahlverfahren

engestdltist.

1 Heben Sieden Horer des externen Telefons ab und wahlen Sie die gewiinschte Nummer. Bevor
Seene Ziffer zur Auswahl einer Funktion eingeben, driicken Sie #, um zur Tonwahl umzu-
schalten.

2 Geben Sie dann die Ziffern zur Funktionsauswahl nacheinander ein. Die Taste # muss nicht
noch einma gedriickt werden.

3 Nach Auflegen des Hérers, wird automatisch wieder zur Pulswahl umgeschaltet.
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Telefonanrufe im F/T-Modus annehmen

Im Fax/Tel-Modus horen Sie ein Pseudoklingeln (Doppelklingeln), wenn das Faxgerét einen Tele-
fonanruf angenommen hat. Nehmen Siein diesem Fall den Horer desexternen Telefonsab und dri-
cken Sie Tel um das Gespréch zu fhren.

An einem parallel geschateten Telefon miissen Sie den Horer innerhalb der Zeit des Pseudoklin-
gelns abnehmen und zwischen den Pseudoklingel-Zeichen den Deaktivierungs-Code # 5 1 einge-
ben. Wenn sich niemand meldet oder falls Ihnen jemand ein Fax senden mdchte, kénnen Sie den
Anruf wieder zum Faxgerét zuriickleiten, indem Sie * 51 eingeben. Der Deaktivierungs-Code
wird nur im F/T-Modus verwendet.

/ Zur Verwendung des Fernaktivierungs- und Deaktivierungs-Codes muss die Fer-
@ N naktivierung eingeschaltet sein (siehe Fernaktivierung einschalten und Codes &n-
dern, Seite 34).

Tel-Taste
Wenn Siewéhrend des Pseudoklingelnsim F/T-Modus den Horer eines externen Tel efons abgenom-
men haben, koénnen Sie nach Driicken der Taste Tel das Gesprach fihren.

Wenn Sie wahrend eines Gespréchs Tel driicken, horen Sie den Gespréchspartner zwar Uber den
Lautsprecher des Faxgerétes, er kann Sie jedoch nicht horen.
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Faxabruf (Polling)

Faxabruffunktionen
S Mit den Faxabruffunktionen kdnnen Sie ein anderes Faxgeréat anrufen, um dort ein
B @: bereitgelegtes Dokument abzurufen und zu empfangen (aktiver Faxabruf) oder Ihr

Faxgerat so vorbereiten, dass ein anderes Faxgerét ein dort bereitgelegtes Doku-
ment abrufen kann (passiver Faxabruf).

Vide Unternehmen bieten einen Faxabruf-Service an, Uber den Sie Produktinformationen, Preise
oder andere Informationen abrufen kénnen.

Das sendende sowi e das empfangende Gerét miissen dazu eine Faxabruffunktion haben und entspre-
chend vorbereitet und eingestellt sein. Die Kosten bernimmt jewells das anrufende Gerét.

Geschiitzter Faxabruf

Durch den geschiitzten Faxabruf konnen Faxe nur nach Eingabe desrichtigen Passwortes abgerufen
werden. Dadurch kénnen Sie verhindern, dass unbefugte Personen das bereitgel egte Dokument ab-
rufen.

Der geschiitzte Faxabruf (aktiv und passiv) ist nur zwischen baugleichen Ge-
raten mdglich.

Aktiver Faxabruf

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein anderes Faxgerét anrufen, um ein dort bereitgel egtes Dokument
abzurufen und zu empfangen.

Aktiver Faxabruf (Standard)

1 Driicken SeMenu, 2, 1, 8.
2 Wahlen Siemit (6 oder 5 dieEingtellung Standard ‘ F-Abruf:Standard

und driicken Sie Set. <.> dann SET
3 Geben Sie die Faxnummer des Gerétes, von dem Sie -
F NPr. b
ein Dokument abrufen mochten, ein und driicken Sie S‘?’KRTrdr?}::Egﬁ en ’
Fax Start.

Im Display erscheint Anwahl #XXX. |hr Faxgerét wahlt die eingegebene Nummer an und ruft
das dort bereitgel egte Dokument ab.
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Geschitzter aktiver Faxabruf

Informieren Siesich, wel ches Passwort am Gerét, von dem Sie ein Dokument abrufen mdchten, pro-
grammiert ist.

1 Driicken SeMenu, 2, 1, 8.

2 Wahlen Semit [ oder B) die Einstellung Schutz
und driicken Sie Set.

3 Geben Sie dasvierstellige Passwort ein, das am Gerét,
von dem Sie abrufen mdchten, programmiert i<t

4 Driicken Se Set.
5 Geben Se die Rufnummer des Gerétes, von dem ein ‘Fax Nr. eingeben

F-Abruf:Schutz ’
¢<,> dann SET

Dokument abgerufen werden soll, ein und driicken Sie START driicken
Fax Start. |hr Faxgerét wéhlt die eingegebene Num-
mer an und ruft das dort bereitgel egte Dokument ab.

Zeitversetzter aktiver Faxabruf

Siekdnnen auch eine Zeit programmieren, zu der | hr Faxgerét ein Dokument von e nem anderen Ge-
rét aorufen soll.

1 Driicken SeMenu, 2, 1, 8.

2 Wehlen Semit (& oder (3} dieEingtellung Zeitwahl F Abruf:Zeitwahl
und driicken Sie Set. START driicken

3 Im Display erscheint die Aufforderung, eine Uhrzeit
einzugeben, zu der Ihr Gerét das Dokument gbrufen
soll. Geben Sie die gewtinschte Abrufzeit im 24-Stun-
denformat ein, z. B. 21:45.

4 Driicken Se Set.

5 Geben Sedie Rufnummer des Gerétes, von dem ein -
Dokument abogerufen werden soll, ein und driicken Sie g?i,ﬁ r‘(.j rglﬂggben
Fax Start.
Ihr Faxgerét wéahlt zum angegebenen Zeitpunkt die eingegebene Nummer an und ruft die dort
bereitgel egten Dokumente ab.

) 9 : Es kann jeweils nur 1 zeitversetzter Abruf programmiert werden.

Gruppenfaxabruf

Mit dieser Funktion kénnen Sie automati sch nacheinander Dokumente von verschiedenen Faxgerd:
ten abrufen lassen. Sie geben dazu einfach die verschiedenen Rufnummern ein. Das Gerét wéhit die
Rufnummern nacheinander an und ruft diedort vorbereiteten Dokumente ab. Anschliessend wird au-
tomatisch ein Bericht Uber den Gruppenfaxabruf ausgedruckt.

1 Driicken SeMenu, 2, 1, 8.
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2
3

Wahlen Semit (&) oder () die Eingtellung Standard, Schutz oder Zeitwahl und driicken Sie
Set, wenn die gewiinschte Einstellung erscheint.

Wenn Sie Standard gewahit haben, erscheint im Display die Aufforderung, eine Faxnummer

einzugeben und Fax Start zu driicken. Gehen Sie dann direkt zu Schritt 4.

e Falls SeSchutz gewahlt haben, geben Sie das vierstellige Passwort ein und driicken dann
Set.

» FdlsSeZeitwahl gewahlt haben, geben Sie die gewiinschte Abrufzeit im 24-
Stundenformat ein und driicken Set.

Geben Sie nun nacheinander die Rufnummern der Faxgeréte ein, von denen ein Dokument ab-
gerufen werden soll. Dazu kénnen Sie gespeicherte Gruppen, die Zielwahl, den Telefon-Index,
die Kurzwahl oder die Zifferntasten verwenden (Siehe Rundsende-Gruppe speichern, Seite 37
und Rufnummernspeicher verwenden, Seite 21). Driicken Sie nach Eingabe jeder Nummer die
Teaste Broadcast.

Nachdem Sie dle Nummern eingegeben haben, driicken Sie Fax Start.
Ihr Faxgerét wahlt nacheinander die eingegebenen Rufnummern an und ruft die dort
bereitgel egten Dokumente ab.

Passiver Faxabruf

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Dokument so vorbereiten, dass es von einem anderen Faxgerét
abgerufen werden kann.

= Wenn Sie das abzurufende Dokument speichern, kann es mehrmals von verschie-
@ N denen Empféngern abgerufen werden, bis Sie es mit Menu, 2, 6 [6schen (siehe
Anzeigen/Abbrechen anstehender Auftrédge, Seite 23).

Passiver Faxabruf (Standard)

1
2
3

4

5

Legen Sie das Dokument mit der beschrifteten Seite nach unten in den Dokumenteneinzug ein.
Driicken SeMenu, 2, 2, 6.

Wehlen Siemit (6 oder 5} dieEingtellung Standard F-Abruf:Standard
und driicken Sie Set. ‘<—,-> danr.l SET

Driicken Sie 1, wenn das Dokument direkt ausdem Do- ‘ 1.ADF 2.Speicher

kumenteneinzug (ADF) gesendet werden soll — oder
— 2, wenn es gespeichert werden soll, damit es mehr-
mal s abgerufen werden kann und der Einzug fiir andere
Dokumentefrel bleibt.

Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vornehmen mochten — oder — driicken
Sie2, wenn Siewiefolgt die Vorbereitung des passiven Faxabrufs abschliessen mdchten.

6 Driicken Sie Fax Start.
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Geschiitzter passiver Faxabruf

Wenn Sie diese Funktion verwenden, kann das vorbereitete Dokument nur mit dem richtigen Pass-
wort abgerufen werden.

1 Legen Sie das Dokument mit der beschrifteten Seite nach unten in den Dokumenteneinzug ein.
2 Driicken SeMenu, 2,2, 6.
3 Wahlen Siemit (& oder B die Einstellung Schutz

und driicken Sie Set. F-Abruf:Schutz ’
C . . ¢,> dann SET
4 Geben Sie ein vierstelliges Passwort ein und driicken
SeSet.

kumenteneinzug (ADF) gesendet werden soll — oder
— 2, wenn es gespei chert werden soll, damit es mehr-
malsabgerufen werden kannund der Einzug fir andere
Dokumentefrel bleibt.

5 Driicken Sie1, wenn das Dokument direkt aus dem Do- ‘1.ADF 2.Speicher

6 Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendesinstel lungen vornehmen machten — oder — driicken
Se2, wenn Siewiefolgt die Vorbereitung des passiven Faxabrufs abschliessen méchten.

7 Driicken SeFax Start.

) 9 : Der geschiitzte passive Faxabruf ist nur zwischen baugleichen Geréten mdglich.
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Fernabfrage

Allgemeines

Mit den Fernabfrage-Funktionen kdnnen Siesich auchim Urlaub oder auf Reisen Uber dievon Ihrem
Faxgerd empfangenen Dokumente informieren und sich vom Gerét die Dokumente an Thren Auf-
enthaltsort senden lassen.
Siekonnen dazu:
- jedes gespei cherte Fax direkt nach dem Empfang zu einem anderen Faxgerét weiterl eiten lassen
(Fax-Weiterleitung)
- ale empfangenen und gespei cherten Faxe per Telefon an ein anderes Faxgerét weltergeben
(Fax-Fernweitergabe)
- Funktionen des Faxgerétes, wie z. B den Empfangsmodus, fernschalten
Zur Verwendung dieser Funktionen muss wie folgt die Faxspeicherung eingeschaltet werden.

Faxspeicherung

Wenn Sie die Faxspeicherung einschalten, werden dle empfangenen Faxe gespeichert. Wenn Faxe
empfangen und gespei chert wurden, erscheint eine entsprechende Anzeigeim Display. Die Faxspe-
cherung muss zur Verwendung der Funktionen Fax-Weiterleitung und Fax-Fernweitergabe ein-

gechaltet sein.

1 Driicken SeMenu, 2, 5, 2.
2 Wazhlen Siemit [ oder B die Einstellung Ein (oder Aus) und driicken Sie Set.
3 Driicken Sie Stop/Exit.

o Falls sich beim Ausschalten der Faxspeicherung noch Faxe im Speicher befinden,

'@: werden Sie gefragt, ob die Dokumente im Speicher geléscht werden sollen.
Wenn Sie 1 driicken, werden alle gespeicherten Faxe gel6scht und die Faxspei-
cherung wird ausgeschaltet (noch nicht gedruckte Faxe werden vor dem Léschen
ausgedruckt). Wenn Sie 2 driicken, werden die Faxe nicht geléscht und die Fax-
speicherung wird nicht ausgeschaltet.

Kontrolldruck

Wenn die Funktion Fax speichern eingeschdltet ist, werden ale empfangenen Faxe gespeichert,
damit Sie weitergeleitet oder mit der Fernabfrage abgerufen werden kénnen. Wenn Sie den Kon-
trolldruck einschalten, werden die gespei cherten Faxe auch automati sch ausgedruckt, damit bei 18n-
gerem Stromausfall keine Nachrichten verloren gehen. Durch Ausschalten der Funktion Kontroll-
druck konnen Sie Papier sparen oder verhindern, dass vertrauliche Faxein Ihrer Abwesenheit von
anderen Personen gelesen werden.

1 Driicken SeMenu, 2, 5, 5.
2 Wazhlen Siemit (& oder () die Einstellung Ein (oder Aus) und driicken Sie Set.
3 Driicken Sie Stop/Exit.
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Fax-Weiterleitung
P : Zur Verwendung dieser Funktion muss die Faxspeicherung eingeschaltet sein.

Wenn Sie die Fax-Weiterleitung und die Faxspeicherung eingeschaltet haben, ruft das Faxgerét
direkt nach dem Empfang und Speichern eines Faxes eine von | hnen programmierte Faxnummer an
und leitet das Fax an diese Nummer weiter.

1 Driicken SeMenu, 2,5, 1.
2 Wahlen Semit (& oder ) die Einstellung Ein (oder Aus) und driicken Sie Set.

3 Geben SedieRufnummer des Faxgerétesein, zu dem die Faxeweltergdl eitet werden sollen (bis
zu 20 Stellen), und driicken Sie Set.

4 Driicken Sie Stop/Exit.
Die Fax-Weiterleitung und die dazugehérige Faxnummer kénnen auch Uber die

) 9 < Fernabfragefunktionen programmiert werden (siehe Nummer fiir die Fax-Weiter-
leitung &ndern, Seite 48).

Fax-Fernweitergabe und Fernschaltung

Siekdnnen das Faxgerét von unterwegs mit jedem Telefon oder Handy anrufen, um ale bisher emp-
fangenen und gespei cherten Faxe an ein anderes Faxgerét weiterzugeben (Fax-Fernwei tergabe) oder
um Geréteeinstellungen zu dndern (Fernschaltung).

Damit nur dazu berechtigte Personen diese Funktionen nutzen kénnen, muss zur Fax-Fernweiterga
be und Fernschatung ein Zugangscode eingegeben werden.

Zugangscode @ndern
Werkseitig ist der Zugangscode 159 *x  programmiert. Dieser kann wie folgt geéindert werden:

1 Driicken SeMenu, 2, 5, 3.

2 Geben Sie einen dreistdlligen Zugangscode ein. Sie kénnen dazu die Zifferntasten 0 bis 9, *
und # verwenden. Dasvierte Zeichen, der Stern * , ist Bestandteil des Codesund kann nicht ver-
andert werden. Zugangscode und Fernaktivierungs-Code miissen sich deutlich unterschei den.

3 Driicken Sie Set.
4 Driicken Sie Stop/Exit.

Zugangscode verwenden

1 Wahlen Sie Ihr Faxgerét mit einem Telefon oder Handy an.
2 Geben Sie- sofort wenn der Faxton zu horen ist - den Zugangscode ein (werkseitig: 159 ).

3 Anschliessend zei gt Ihr Faxgerét durch ein akustisches Signal an, ob ein Fax empfangen wurde;
1 langer Ton — Fax(e) empfangen und gespeichert
Kein langer Ton — Kein Fax empfangen und gespeichert
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4 \nr Faxgerét fordert Sie dann durch 2 kurze Tone auf, einen Befehl scode einzugeben (Siehe
Fernabfrage-Befehle). Wird innerhalb von 30 Sekunden kein Befehl eingegeben, unterbricht Thr
Faxgerét die Verbindung. Falls Sie einen ungiiltigen Code eingeben, héren Sie 3 kurze Téne.

5 Driicken Sie 9 0, um die Fernabfrage zu beenden.
6 Legen Sie den Horer auf.

Fernabfrage-Befehle

Wenn Sie das Gerét angerufen und den Zugangscode (werkseitig: 159 x ) eingegeben haben, wer-
den Sie durch 2 kurze Tone aufgefordert, Fernabfrage-Befehle einzugeben. Die folgenden Befehle
kdnnen verwendet werden:

Fax-Weiterleitung und Faxspeicherung ein-/ausschalten

Dricken Se9 5

und dann

1 — zum Ausschalten der Fax-Weiterleitung.

2 — zum Einschalten der Fax-Weiterleitung.

4 — zum Programmieren der Rufnummer fiir die Fax-Weiterleitung (dadurch wird die Fax-
Weiterleitung automatisch eingeschaltet). Geben Sie die Rufnummer ein und driicken Sie # #.

6 — zum Einschalten der Faxspeicherung.

7 — zum Ausschalten der Faxspeicherung (nur moglich, wenn keine Faxe gespeichert wurden
oder alle gespeicherten Faxe mit 9 6 3 geldscht wurden).

Fax-Fernweitergabe

Driicken Se9 6

und dann

2 — zur Fax-Fernweitergabe aller gespeicherten Faxe, geben Sie dann die Rufnummer des Ge-
rétesein, an dasdie Faxe Ubergeben werden sollen, und driicken Sie # #. L egen Sienach dem langen

Ton den Horer auf. T

3 — zum Lischen aller gespeicherten Faxe (zuvor noch nicht gedruckte Faxe werden vor dem  [JiES §

L éschen ausgedruckt. Nicht méglich, wenn die Zugangssperre eingeschaltet ist.) % &
o o

Empfangsstatus priifen § s

Driicken Se97

und dann

1 — Siehtren:

1 langer Ton — wenn Faxe empfangen und gespei chert wurden.
3 kurze Tone — wenn kein Fax empfangen und gespeichert wurde.

Empfangsmodus &ndern

Dricken Se98
und dann

1 — zum Einstellen des TAD-Modus.
2 — zum Einstellen des F/T-Modus.
3 — zum Einstellen des Fax-Modus.

Fernabfrage beenden
Driicken Se90
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Fax-Fernweitergabe

1 Wahlen Sie das Faxgerét mit einem Telefon oder Handy an.
2 Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu horen ist - den Zugangcodeein (z. B. 159 x).

3 Wenn Sie einen langen Ton horen, hat das Faxgerét Dokumente empfangen und gespeichert.
Warten Sie, bis Sie 2 kurze Tone héren, und geben Sie dann mit den Zifferntasten 9 6 2 ein.

4 Geben Siedie Nummer des Faxgerétes ein (biszu 20 Stellen), an das die Faxe gesendet werden
sollen. Driicken Sie abschliessend # #.

-‘?'5:. Die Tasten x und # kdnnen zur Nummerneingabe nicht verwendet werden. Sie
kénnen jedoch durch Driicken der Taste # eine Wahlpause eingeben.

5 Wenn Sieden Signalton des Faxgerétes horen, legen Sie den Horer auf. Das Faxgerét sendet nun
die empfangenen Faxe an die angegebene Faxnummer.
Nummer fiir die Fax-Weiterleitung dndern

Siekdnnen Uber die Fernabfrage-Funktion auch die Rufnummer, an die Faxe weitergel eitet werden
sollen, andern.

1 Wahlen Sedas Faxgerédt mit einem Telefon oder Handy an.
2 Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu héren ist - den Zugangscode ein (z. B. 159 ).

3 Wenn Sie einen langen Ton horen, hat das Faxgera Dokumente empfangen und gespeichert.
Warten Sie, bis Sie 2 kurze Tone héren, und geben Sie dann mit den Zifferntasten 9 5 4 ein.

4 Geben Siedie Nummer des Faxgeratesein (biszu 20 Stellen), an dasdie Faxeweitergel eitet wer-
den sollen. Driicken Sie abschliessend # #.

S Die Tasten * und # kdnnen zur Nummerneingabe nicht verwendet werden. Sie

'9: kénnen jedoch durch Driicken der Taste # eine Wahlpause eingeben. Falls Ihr
Faxgerat in einer Nebenstellenanlage angeschlossen ist und zur Amtsholung die
Taste R verwendet wird, kdnnen Sie vor Eingabe der Rufnummer auch fir die
Amtsholung die Taste # dricken.

5 Wenn Sie den Signalton des Faxgerétes horen, legen Sie den Horer auf.
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Berichte und Listen

Automatischer Sendebericht und

Journalausdruck

Sendebericht und Journalausdruck kénnen automati sch vom Faxgerét oder manuell mit Hilfeder Ta-
steReports (siehe Reports-Taste verwenden, Seite 50) ausgedruckt werden. Fir den automatischen
Ausdruck dieser Berichte missen Einstellungen im Funktionsmenii vorgenommen werden:
Driicken SeMenu, 2, 4, 1 1.Sendebericht

— oder —

driicken SeMenu, 2, 4, 2.

‘2.Jour‘na1 ’

Sendebericht einstellen

Im Sendebericht werden der Empfanger, Datum und Uhrzeit der Ubertragung und das Resultat (OK
oder FEHLER) festgehaten.

Wenn Sie die Eingtellung Ein wéhlen, wird der Bericht nach jedem Sendevorgang ausgedruckt.
Wenn Sie Aus wahlen, wird er nur ausgedruckt, falls ein Fehler aufgetreten ist.

Wird im Sendebericht FEHLER ausgedruckt, sollten Sie das Dokument noch einmal senden. Wird
ausgedruckt, dassdie Lesharkeit eventudll beeintréchtigt it, sollten Siedieangegebenen Seitennoch
einmal senden.

Wenn Siez. B. oft Faxe zum selben Empfénger schicken, sollten Siedie Einstellung Ein+Dok bzw.

Aus+Dok wéhlen. Eswird dann mit dem Sendebericht ein Teil der ersten Seite des gesendeten Do-
kumentes ausgedruckt, so dass Sie auch spéter noch leicht feststellen kénnen, zu welchem Fax der

Sendebericht gehort.

1 Driicken SeMenu, 2, 4, 1.

2 Wahlen Siemit (& oder (3 die Einstellung Aus, Aus+Dok, Ein oder Ein+Dok.
3 Driicken Sie Set.

4 Driicken Sie Stop/Exit.
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Automatischen Journalausdruck einstellen

Im Journal ausdruck werden Angaben Uber dieim eingestdllten Zeitraum empfangenen und gesen-
deten Dokumente (max. 200) ausgedruckt. Das Intervall, in dem das Journal automatisch ausge-
druckt werden soll, kann auf Nach 50 Faxen, 6, 12, 24 Stunden, 2 Tage, 7 Tage eingestel It oder
ausgeschaltet werden.

Wenn Sie den automati schen Journal ausdruck ausgeschaltet haben oder den Bericht vor Ablauf des
Ausdruck-Intervalls ansehen mdchten, kénnen Sie ihn auch manue| ausdrucken lassen (Siehe Re-
ports-Taste verwenden, Seite 50).

1 Driicken SeMenu, 2, 4, 2.

2 Wahlen Siemit (& oder ) die gewiinschte Einstellung und driicken Sie Set.
Wenn Sie7 Tage gewahlt haben, konnen Sie nun mit (& oder 5} den Wochentag wiahlen. Dri-
cken Sie Set, wenn die gewiinschte Einstellung erscheint.

3 Geben Sienun die Uhrzeit, zu der das Journa das erste Ma gedruckt werden soll, ein z. B.
19:45, und driicken Sie Set.

4 Driicken Sie Stop/Exit.
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Reports-Taste verwenden
Die folgenden Listen und Berichte kénnen mit Hilfe der Reports-Taste ausgedruckt werden:

Hilfe-Liste mit Hinweisen zum Einstellen der wichtigsten

1.Hilfe h
Funktionen

Liste dler gespeicherten Rufnummern nach Zid- und

2.Rufnummern .
Kurzwahlnummern sortiert

Journaausdruck mit Informationen Uber dieletzten

3.4 1
ourna gesendeten und empfangenen Dokumente

4 Sendebericht Sendebericht Uber das zuletzt gesendete Fax

Liste der aktuell im Faxment gewahlten

5.Konfiguration : )
9 Funktionseinstellungen

6.Bestellform. Bestellformular fiir Brother Zubehor

Berichte und Listen ausdrucken
1 Driicken Sedie Reports-Taste.

2 Driicken Sie [ oder (3, um den gewiinschten Bericht zu wéhlen, und driicken Sie dann Set
— oder —
geben Sie die Funktionsnummer des Berichtes oder der Listeein, z. B. 1 fir die Hilfe-Liste.
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Kopieren

Grundfunktionen
Mit Ihrem Faxgerét kdnnen Sie bis zu 99 Kopien eines Do-
kumentes anfertigen. !“”y
Enlarge/
[ Reduce  Contrast Copy

o OO
Options  Copy Mode
o D

Ziehen Sie wahrend des Kopiervorganges nicht am Papier. Zum Abbrechen
des Kopiervorganges driicken Sie Stop/Exit. Driicken Sie noch einmal
Stop/Exit, um das Dokument freizugeben.

Beachten Sie, dass Zeichen, dieweniger ds4 mm
von den Papierkanten entfernt sind, nicht kopiert
werden konnen. 4mm

Zeichen in diesem
Bereich kénnen
nicht eingelesen
werden.

4 mm

Einmal kopieren

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
2 Driicken Sie Copy.

9 g Um den Kopiervorgang abzubrechen, driicken Sie Stop/Exit. Driicken Sie noch
einmal Stop/Exit, um das Dokument freizugeben.

Mehrfach kopieren

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.

2 Geben Sieliber dieZifferntasten die gewiinschte K opienanzahl (biszu 99) ein, z. B. 3, 8 fiir 33
Kopien.

3 Driicken Sie Copy.

@ : Um die Kopien sortiert abzulegen, verwenden Sie die Taste Options (siehe Sor-
tiert kopieren, Seite 54).
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Speicher-voll-Meldung

Erscheint diese Meldung beim Einlesen der ersten Seite, driicken Sie Stop/Exit, um die Funktion

abzubrechen und das Dokument jeweils nur einmal zu kopieren. Erscheint die Meldung beim Einle-
sen der zweiten oder folgender Seiten kénnen Sie Copy driicken, um eventuell bereits vollstandig
eingel esene Seiten zu kopieren, — oder— mit Stop/Exit die Funktion abbrechen.

o Sie sollten nun die eventuell im Speicher empfangenen Faxe I6schen, um wieder

B 9: freien Speicher zu schaffen. Dazu kénnen Sie die Faxspeicherung ausschalten —
oder — die gespeicherten Faxe ausdrucken lassen (siehe Gespeichertes Fax
drucken, Seite 32). Oder erweitern Sie den Speicher (siehe Sonderzubehdr, Seite
84).

Kopieren - Temporare Einstellungen

Sie konnen mit den Tasten Enlarge/Reduce, Options,
Contrast und Copy Mode verschiedene Kopiereinstellun-

Copy
Enlarge/

gen vornehmen. Diese Eingtellungen gelten nur fiir das aktu- Reduce  Contrast Copy
ell eingelegte Dokument. Nach dem Kopieren werden ale (D Gl
Eingtellungen automati sch wieder auf die Grundeinstellun- Options  Copy Mode
gen zurlickgesetzt (siehe Kopieren - Grundeinstellungen, D G

Seite 56).

Mehrere temporére Einstellungen dndern

Probieren Sie verschiedene Einstellungsméglichkeiten aus, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Nachdem Sie Einstellungen mit der Taste Enlarge/Re-
duce, Options, Contrast und Copy Mode vorgenom-
men haben, erscheint im Display:
m Driicken Se [€ oder B, wenn Sie weitere K opiereinstellungen vornehmen mochten
—oder —
driicken Sie Copy, um den Kopiervorgang zu starten.

COPY oder mit
<> Option wahlen

Vergréssern und Verkleinern

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug
en.

2 FadlsSiemehrmas kopieren mdchten, geben Siedie gewtinschte Kopienanzahl Uber die Ziffern-
testen ein.

3 Driicken Sie Enlarge/Reduce.

4 Wzhlen Siemit [ oder B die gewlinschte Vergrosserungs- oder Verkleinerungsstufe (oder
100%, wenn nicht verkleinert / vergréssert werden soll).
Siekdnnen auf 141%, 150% oder 200% vergréssern
— oder —
Siekodnnen auf 71% oder 50% der Originalgrosse verkleinern
— oder —
Siekonnen mit (& oder B die Einstellung Manuell wahlen und anschliessend die
gewiinschte Vergrésserungs-/V erkle nerungsstufe (zwischen 50% und 200%) mit den
Zifferntasten einzugeben. Zum Beispid: 5, 3 zum Verkleinern auf 53%.
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5 Driicken Se Set.

6 Driicken Sie Copy — oder — driicken Sie [& oder (5, um weitere Kopiereinstellungen vor-
zunehmen.
Empfohlene Vergrosserungs-/Verkleinerungsstufen

A4 - A5

A5 - A6 71%

B5 - B6

A5 - A4

A6 - A5 141%

B6 - B5

-@) o Wenn eine Vergrdsserungs- oder Verkleinerungsstufe gewahlt ist, kénnen die

Ausgabeoptionen 2—1 und 4—1 nicht verwendet werden.

Kopienkontrast
Siekdnnen den Kontrast wie folgt erhhen oder verringern.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.

2 FalsSiemehrmal s kopieren mochten, geben Siedie gewiinschte Kopienanzahl tber die Ziffern-
tasten ein (biszu 99).

3 Driicken Sie Contrast.

4 Driicken Sie [d, um den Kontrast der Kopie zu verrin- =TT T
gern, — oder — (), um den Kontrast zu erhGhen, < > dann SET

— oder — driicken Siewiederholt Contrast, um die
Einstellung zu andern.

5 Driicken Sie dann Set.

6 Driicken Sie Copy — oder — driicken Sie (& oder ), um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.

Vorlagenart

Siekdnnen die Aufldsung entsprechend der zu kopierenden Vorlage einstellen. Diewerkseitige Ein-
sdlungist Auto. Sie kann fur VVorlagen, die sowohl Text as auch Bilder enthalten, verwendet wer-
den. Die Eingtdllung Text ist fur reine Textdokumente vorgesehen. Zum Kopieren von Fotos
verwenden Sie die Eingtellung Foto.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.

2 FalsSiemehrmals kopieren michten, geben Siedie gewtinschte Kopienanzahl Uber die Ziffern-
tasten ein (biszu 99).

3 Driicken Sie Copy Mode.

4 Wahlen Siemit (& oder 5) — oder — durch wiederholtes Driicken von Copy Mode dieEin-
stellung entsprechend der zu kopierenden Vorlage und driicken Sie Set.
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Text (reiner Text)
Auto (Zeichnungen, Grafiken oder jede beliebige Kombination einschliesdich Fotos)
Foto (nur Foto)

5 Driicken Sie Copy — oder — driicken Sie (& oder 5, um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.
Taste Options

Mit dieser Taste knnen die folgenden Einstellungen gewahit werden. Diese Eingtellungen gelten
nur fiir die nichste Kopie.

Driicken Sie . . . .
Options Funktion Optionen Werkseitige Einstellung
Options Kopienanzahl Kopienanzahl: XX 01

Normal/Sortiert Normal/Sortiert Normal

Ausgabe 451/ 21/ Aus Aus

Papier Diinnes Papier/Normal/ | Normal
Dickes Papier/
Dickeres Papier/Folie

Sortiert kopieren

Zum mehrfachen Kopieren kénnen Siewahlen, ob die Kopiensortiert (Seite 1, 2, 1, 2) oder normal
(1, 1, 2, 2) ausgegeben werden sollen.

Zum sortierten Kopieren wird mehr Speicherplatz benétigt a's beim normalen Kopieren, weil vor
dem Kopiervorgang das gesamte Dokument in den Speicher eingelesen wird.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
2 Geben Sie iiber die Zifferntasten die gewtinschte Kopienanzahl (bis zu 99) ein.

3 Driicken SieOptions, wahlen Siemit (& oder 5] die Anzeige Normal/Sortiert und driicken
SeSet.

4 Wahlen Siemit (& oder B die Einstellung Sortiert und driicken Sie Set.
5 Driicken Sie Copy — oder — driicken Sie (& oder (5}, um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.

Ausgabeart

Sie kénnen Papier sparen, indem Sie 2 oder 4 Seiten auf ein Blatt kopieren.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach unten in den Dokumenteneinzug.
2 Geben Sie liber die Zifferntasten die gewiinschte Kopienanzahl ein.

3 Driicken Sie Options, wahlen Siemit (& oder (5 die Anzeige Ausgabe und driicken Sie Set.
4 Wahlen Siemit (& oder die Eingtellung 2—>1, 41 oder Aus und driicken Se Set.

5 Driicken Sie Copy — oder — driicken Sie (& oder 5], um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.
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s Die Ausgabeoptionen 2—1 und 4—1 kdnnen nicht verwendet werden, wenn mit
@ ~ der Taste Enlarge/Reduce eine Vergrésserungs- oder Verkleinerungsstufe ge-
wahlt wurde.

21

1.1 .12
2

41

>
34

Papier

Siekdnnen diefolgenden Papi ersorten zum K opieren verwenden. Damit Siediebeste Kopierqualitét
erhalten, sollten Sie das Faxgerét auf die zum Kopieren verwendete Pepiersorte eingtellen (Sehe
Verwendbares Papier und andere Medien, Seite 91):

Diinnes Papier (60-69 g/m?) Fir dinnes Papier

Normal (70-95 g/n?) Fir normales Papier

Dickes Papier (96-120g/m?)  Fiir schweres oder rauies Papier

Dickeres Papier (121-161 ¢/m?) Fiir besonders schweres und rauies Papier

Folie Fir OHP-Folien

1 Driicken Sie Options, wahlen Siemit (& oder B die Anzeige Papier und driicken Sie dann
Set.

2 Wahlen Siemit (& oder (3 dieEinstellung entsprechend dem verwendeten Papier und driicken
SeSet.

3 Driicken Sie Copy — oder — driicken Sie (&) oder 5, um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.

@ - Stérkeres Papier (schwerer als 105 g/m?) soliten Sie manuell zufiihren (siehe Ma-
nuelle Zufuhr, Seite 57).
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Kopieren - Grundeinstellungen

Grundeinstellungen &ndern

Die Grundeinstellungen zum K opieren gelten fur ale Dokumente und bleiben wirksam, bissiewie-
der im Funktionsment (Menu, 3) geéndert werden.

Siekdnnen die Grundeinstellungen fur die VVorlagenart und den Kopienkontrast éndern sowiedie Pa-
piersorte angeben.

Zum Andern der Grundeinstellungen driicken Sie Menu, dann 3. Whlen Sie die zu &ndernde Funk-
tion durch Eingabe der entsprechenden Ziffer (z. B. 2 fiir Kontrast). Wahlen Sie dann mit (€] oder
die gewiinschte Eingtellung und speichern Sie diese, indem Sie Set driicken. Driicken Sie
Stop/Exit, um das Menli zu verlassen — oder — wahlen Siemit (& oder B die néchgte Eingtel-
lung, die geéndert werden soll.

Driicken Sie Menu, dann 3:

—{ 1.Vorlagenart Auto ‘
Text ‘
Foto
—{ 2.Kontrast }—{ -EEEO0+ \
—{ 3.Papier Diinn ‘
Normal ‘
Dick \
Dicker ‘
[ |weksitigeEingellung
Vorlagenart

Siekdnnen die Aufl6sung entsprechend der zu kopierenden Vorlage eingtellen. Diewerkseitige Ein-
stellung ist Auto. Sie kann fur VVorlagen, die sowohl Text a's auch Bilder enthalten, verwendet wer-
den. Die Einstellung Text ist fiir reine Textdokumente vorgesehen. Zum Kopieren von Fotos
verwenden Sie die Einstellung Foto.

1 Driicken SeMenu, 3, 1.
2 Wahlen Semit [ oder B die Einstellung Auto, Text oder Foto und driicken Sie Set.

3 Driicken Sie Stop/Exit — oder — driicken Sie (& oder (5, um weitere Einstellungen vor-
zunehmen.
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Kopierkontrast
Sie konnen den Kontrast wie folgt erhthen oder verringern.
1 Driicken SeMenu, 3, 2.
2 Driicken Sie (€, umden Kopienkontrast zu verringern, oder (=), um den Kontrast zu erhthen.
Driicken Sie dann Set.
3 D;E,]Ckm Sie Stop/Exit — oder — driicken Sie (€] oder 5], um weitere Eingtellungen vorzu-
nehmen.

Papier

Siekdnnen diefolgenden Papi ersorten zum K opieren verwenden. Damit Siediebeste Kopierqualitét
erhalten, sollten Sie das Faxgerét auf die zum Kopieren verwendete Pepiersorte eingtellen (Sehe
Verwendbares Papier und andere Medien, Seite 91):

Diinn (60-69 ¢/m?) Fir diinnes Papier oder Folien

Normal (70-95¢/m?)  Fir normales Papier

Dick (96-120g/m?)  Fiir schweres oder raues Papier

Dicker (121-161 ¢/m?)  Fiir besonders schweres und raues Papier

1 Driicken SeMenu, 3, 3.

2 Wiahlen Siemit (& oder 3 dieEinstellung entsprechend dem verwendeten Papier und driicken
SieSet.

3 Driicken Sie Stop/Exit.

@ - Dickes Papier (schwerer als 105 g/m?) soliten Sie manuell zufiihren (siehe Manu-
elle Zufuhr, Seite 57).

Manuelle Zufuhr

Uber der Multifunktionskassette befindet sich ein Schacht fiir die manuelle Papierzufuhr. In diesen
Schacht kénnen z. B. besondere Papiersorten Blatt fir Blatt eingel egt werden. Dazu mussdas Papier,
das sich in der Multifunktionskassette befindet, nicht herausgenommen werden (Siehe
Verwendbares Papier und andere Medien, Seite 91).

Verwenden Siedie manuelle Zufuhr zum Kopieren auf dickeres Papier, Karten, Etiketten, Umschl&
ge usw. (Sehe Kopieren auf stirkeres Papier und Karten, Seite 58).

= Verwenden Sie nur fir Lasergeréte geeignete Etiketten, Folien und Umschlage.
9 < Durch ungeeignetes Papier kann die Trommeloberfldche beschadigt oder
verschmutzt werden, wodurch Probleme beim Kopieren auftreten kénnen.
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Blatt in den manuellen Schacht einlegen
1 Legen Sie das Papier mittig mit der zu bedruckenden Seite nach oben bis zum Anschlag in den
Schacht ein.
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2 Richten Sedie Papierfuihrungen des manuellen Schachtes entsprechend der Breite des Papiers
aus.

Kopieren auf starkeres Papier und Karten

Wenn die Abdeckung an der Riickseite des Gerétes gedffnet ist, kann das Papier gerade vom manu-
elen Schacht zum Ausgabefach an der Riickseite des Gerétes gel eitet werden, ohne dass es gedreht
werden muss. Benutzen Sie dieses Verfahren zum Kopieren auf stérkeres Papier, Karten oder Um-
schldge.

1 Offnen Se die Abdeckung an der Riickseite des Gerétes.

2 SelenSedie Papi erfiihrungen des manuellen Schachts entsprechend der Breite des verwende-
ten Papiersein.

3 Legen SieeinBlatt biszum Anschlag in den manuellen Schacht. Lassen SiedasBlatt los, eswird
vom Faxgerét eingezogen.

4 Starten Sie den Kopiervorgang.

5 Nachdem das Gerét das Blatt bedruckt und an der Riickseite ausgeworfen hat, gehen Siezu
Schritt 3, um das néchste Blatt einzulegen.

6 Schliessen Sie nach dem Kopieren die Abdeckung an der Riickseite des Gerétes.
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s Transparentfolien sollten Sie nach dem Ausdruck direkt aus dem Ausgabefach he-
@ < rausnehmen, um zu vermeiden, dass die Schrift durch das Ubereinanderliegen

von Folien verschmiert.

=
(=)
S,
@
=
@
S

Kopieren 59



Wartung und Pflege

Was tun bei Stérungen?

Fehlermeldungen

Sollten einma Fehler, Stérungen in der Telefonleitung oder Probleme durch Fehlbedienung auftre-
ten, erkennt das Gerét meist salbst die Fehlerursache und zeigt e nen entsprechenden Hinweisim
Display an. Im Folgenden werden die Fehlermel dungen erkléart und Hinweise zur Abhilfe gegeben.

nommen.

Fehlermeldung Ursache Magliche Abhilfe
Besetzt Der angewshlte Anschlussist besetzt | Vidleicht ist unter der angewahl-
oder der Anruf wurde nicht ange-  |ten Nummer kein Faxgerét ange-

schlossen. Uberpriffen Siedie
Nummer und versuchen Siees
noch einma.

Deckel 6ffnen

Ein Blatt, ein Stiick Papier 0.4 hat
sich evil. im Gerét gestaLt.

Offnen Siedievordere Abdeckung
und nehmen Siedie Trommelein-
heit aus dem Gerét. Ziehen Sedas
Papier vorsichtig heraus. Setzen
SedieTrommeleinheit wieder ein
und schliessen Sedannwieder die
vordere Abdeckung. Wenn die
Fehlermeldung weiterhin er-
scheint, 6ffnen und schliessen Sie
die vordere Abdeckung noch ein-
mal. Falls Geriitefehler XX ange-
zeigt wird, wenden Sie sich bitte
an lhren Brother Vertriebspartner.

kasstteist zu heiss. Das Gerét unter-
bricht den Ausdruck und kiihlt sich
ab. Wéhrenddessen ist der Lifter zu
héren.

Deckel offen Die vordere Abdeckung ist nicht Offnen und schliessen Sie die vor-
richtig geschlossen. dere Abdeckung.

Dokument priifen Die Dokumente wurden nicht richtig | Ziehen Sie das Papier nicht sofort
eingelegt, nicht richtig eingezogen | heraus, sondern lesen Sie Doku-
oder sind zu lang. mentenstau, Seite 62.

Geriitefehler XX Ein mechanisches Problem am Fax- | Ziehen Sie den Netzstecker und
gerét. wenden Sie sich an lhren Brother

Vertriebspartner.

Keine Verbindung Sie haben einen Faxabruf ausgelost | Uberpriifen Sie die Nummer bzw.
und das angewdhlte Gerédt ist nicht  |warten Sie, bis das Gerét fir den
dafUr vorbereitet. Abruf vorbereitet ist.

Kiihlphase Die Trommeleinheit bzw. die Toner- | Warten Siebitte, bissich dasGerét

abgekiihlt hat und esden Ausdruck
fortsetzen kann.
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Fehlermeldung Ursache Moagliche Abhilfe
Nicht belegt! Unter der verwendeten Zid- oder Uberpriifen Sie, ob Siedierichtige
Kurzwahl ist keine Nummer gespei- | Zid- bzw. Kurzwahl verwendet
chert. haben. Vidlecht ist die Rufnum-
mer noch nicht gespeichert (Sehe
Rufnummern speichern, Seite 35).
Papierform. priif Esist nicht dasrichtige Papier fir den | Legen Sie Ad-Papier in die Multi-
Faxempfang eingel egt. funktionskassette ein.
Papier priifen Die Multifunktionskassette ist leer | Legen Sie Papier ein bzw. nehmen
Papier priifen 1* oder dasPapier ist nicht richtig einge-| Sie das eingel egte Papier heraus
Papier priifen 2* legt. und legen Sieesrichtig en.
*nur mit optionaler
Multifunktionskassette
Papierstau Das Aufzeichnungspapier hat Sich | Ziehen Sie das Papier nicht sofort
gestauit. heraus, sondern lesen Se zuerst
Papierstau, Seite 62.
Speicher voll Der Speicher des Gerétesist voll. Siehe Speicher-voll-Meldung, Sai-
te52und Sendevorbereitung (Dual
Access), Seite 22,
Toner bestellen WenndieseAnzeigeerscheint, ist der | Kaufen Sie eine neue Tonerkasset-
Toner fast leer, es kann jedoch noch |te.
weitergedruckt werden, bisdie To-
nermangel-Anzeige kontinuierlich
leuchtet.
Toner leer Die Tonerkassette it leer oder esist | Setzen Sie eine (neue) Tonerkas-

keine Tonerkassette eingelegt.

sette ein, um welterdrucken zu
koénnen (siehe Tonerkassette wech-
seln, Seite 72).

Trommel bestell.

Sesollten nun eine Trommel kaufen.

Bestdllen Sie ggf. eine neue Trom-
mel, um sie bei Bedarf (Druckqua-
litétsprobleme) einsetzen zu
koénnen.

Der Trommelzahler wurde nicht zu-
rickgesetzt.

1. Offnen Sedievordere
Abdeckung und driicken Sie
Clear.

2. DrickenSe1, umden Zahler
zurlickzusetzen.

Ubertr.-Fehler

Ubertragungsfehler wegen Leitungs-

storungen.

Wahlen Sie die Nummer noch ein-
mal an.

Unterbrechung

Die Gegenstelle hat die Verbindung
unterbrochen.

Versuchen Sie, noch einmal zu

senden.
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Dokumenten- und Papierstau

Dokumentenstau

Das zu sendende Dokument it nicht richtig eingelegt, wurde nicht richtig eingezogen oder ist zu
lang.
1 Offnen Sie das Funktionstas-
tenfeld.

2 Ziehen Sie das Dokument vor-
sichtig nach vorn heraus.

3 Schliessen Sie das Funktions-
tastenfeld und driicken Sie
Stop/Exit.

Papierstau

Bevor Sieeinen Papierstau besaitigen, miissen Sie herausfinden, wo sich das Papier gestaut hat. Das
Papier kann sich in der Multifunktionskassette, im Bereich der Trommeleinheit oder in der Fixier-
einheit sauen.

schacht heraus. Dadurch kdnnte das Geréat beschédigt und Toner verstreut
werden.

Beim Betrieb des Gerétes werden Teile im Innern sehr heiss. Deshalb sollten
Sie nach dem Offnen der vorderen Abdeckung die in der folgenden
Abbildung grau schattierten Teile nicht beriihren.

g Ziehen Sie das gestaute Papier nicht mit Gewalt aus dem Papierausgabe-

Vorderseite Riickseite
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Papierstau in der Multifunktionskassette
1 Ziehen Sie die Multifunktionskassette aus dem Gerét heraus.
2 Entfernen Sie das gestaute Papier.

3 Richten Siedie Papierfiihrungen in der Kassette entsprechend der Breite des Papiers aus.
4 Driicken Sie das Papier nach unten, damit esflach in der Kassette liegt.
5 Setzen Sie die Multifunktionskassette wieder ein.

Papierstau im Bereich der Trommeleinheit
1 Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2 Nehmen Sie die Trommeeinheit heraus. Versuchen Sie nicht, die Trommeleinheit mit Gewalt
herauszuziehen. Fallssiesich nicht leicht herausnehmen |&sst, versuchen Sie, das Papier von der
Multifunktionskassette aus herauszuziehen.

3 Ziehen Sie das gestautte Papier vorsichtig herass.
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4 Setzen Sie die Trommeleinheit wieder ein.
5 Schliessen Sie die vordere Abdeckung.
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Papierstau in der Fixiereinheit
1 Offnen Sediekleine Abdeckung an der Riickssite des Faxgerétes.

2 ZiehenSedas gestaute Papier vordichtig heraus. Dadurch kann die Fixiereinheit mit Toner ver-
schmutzt werden, wodurch Flecken auf den néchsten Ausdrucken erscheinen kdnnen. Das Pro-
blem ist jedoch nach ein paar Ausdrucken behoben.

3 chliessen Sie die Abdeckung wieder.
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Probleme und Abhilfe

Sollten die Ausdrucke des Faxgerétes nicht zufriedenstellend ausfallen, fertigen Sie zuerst eine Ko-
piean. Ist diesegut, liegt das Problem wahrscheinlich nicht beim Faxgerét. Versuchen Sie, mit Hilfe
der folgenden Tabelle den Fehler zu bessitigen.

Problem Magliche Abhilfe

Empfang und Ausdruck von Faxen

Komprimierte Zeichen, hori-
zontale Streifen, der obere
bzw. untere Zeilenrand ist ab-
geschnitten.

Fertigen Seeine Kopiean. Wenndie Kopiein Ordnung i, trat das
Problem wahrscheinlich aufgrund einer schlechten Telefonverbin-
dung auf. Lassen Sie sich das Fax noch einmal zusenden. Fdlsdie
Streifen auch auf der Kopie zu sehen sind, wenden Siesich bittean
Ihren Brother-Vertriebspartner.

Vertikale Streifen/schwarze
Linien auf den empfangenen
Faxen.

Vidleichtist der Koronadraht der Trommeleinheit oder der Scanner
des sendenden Gerétes verschmutzt. Reinigen Sie den Koronadraht
und bitten Sieden Sender, eineKopieanzufertigen, um zu sehen, ob
die Streifen von seinem Gerét verursacht werden. Tritt das Problem
auch beim Faxempfang von anderen Geréten auf, wenden Siesich
bitte an Ihren Brother-Vertriebspartner.

UBERTR..:FEHLER.

Telefonanschluss

Es kann nicht gewahlt wer- | Priifen Sie, ob der Wahlton zu héren ist. Priifen Sie die Anschlisse

den. der Telefonleitung und des Netzkabels. Vergewissern Sesich, dass
dasrichtige Wahlverfahren eingestdlt ist (Sehe Wahlverfahren
(Ton/Puls), Seite 15). Wenn ein externes Telefon angeschlossen i<,
versuchen Sie das Dokument manuell zu senden, indem Sie den HE-
rer abnehmen und die Nummer wahlen. Warten Sie, bis Sie den
Faxton desempfangenden Gerétes hdren und driicken Siedann Fax
Start.

Das Faxgerét beantwortet Vergewissern Sesich, dassnicht der manuelle Empfang eingestel It

Anrufe nicht. ist. Prifen Sie, ob der Wéhiton zu htrenist. Fallsmdglich, rufen Sie
das Faxgerét von einem anderen Anschluss aus an und priffen Sie,
ob es den Anruf annimmt. Wenn nicht, prifen Sie den Anschluss
der Telefonleitung. Wenn Sie Thr Faxgerét anrufen und kein Klin-
geln zu hdren i, bitten Sie die Telefongesd | schaft, Leitung und
Anschluss zu priifen.

Senden

Schlechte Ubertragungsquali- | Stellen Sie die Auflésung Fein oder S-Fein ein (Siehe Auflosung,

tét. Seite 24). Kopieren Sie ein Dokument, um zu Uberpriifen, ob der
Scanner richtig arbeitet.

Der Sendebericht zeigt Wahrscheinlich traten Leitungsstérungen auf. Senden Sie das Do-

kument noch einmdl. Falls das Problem weiterhin auftritt, sollten
Siedie Teefonleitung Uberpriifen lassen.

Faxe kommen beim Empfan-
ger schlecht lesbar an.

Senden Sie das Dokument noch einmal mit der Auflésung Fein
oder S-Fein. Es befindet sich eventuell Schmutz auf dem Scanner-
glas. Reinigen Sie den Scanner (Siehe Scanner reinigen, Seite 69).
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Problem Mogliche Abhilfe

Faxe kommen beim Empfan-
ger mit vertikalen Streifen an.

Der Scanner des Faxgerétes oder der Druckkopf des Empféngerge-
rétesist wahrscheinlich verschmutzt. Reinigen Sie den Scanner und
prifen Sie anhand e ner Kopie, ob das Problem von Ihrem Faxgerét
verursacht wird.

Mit externem Telefon
Bei Tdefonanrufenwird zum | Wenn die Fax-Erkennung eingeschaltet ist, achtet das Gerét ver-
Faxempfang umgeschaltet. | stérkt auf Faxsignae. Es kann vorkommen, dass es Stimmen ds

Rufton eines Faxgerétes interpretiert. Deaktivieren Sie das Faxge-
rét, indem Sie Stop/Exit driicken. Vermeiden Sie dieses Problem,
indem Siedie Fax-Erkennung ausschdten (Siehe Automatische Fax-
Erkennung, Seite 32).

Pseudoklingeln im F/T-Mo-
dus.

Das Faxgerét hat erkannt, dass es sich um einen Telefonanruf han-
delt. Nehmen Sie den Horer des externen Telefons ab und driicken
Sieam Faxgerét die Taste Tel, um das Gesprach zu filhren. Wenn
Sieden Anruf an einem paralelen Telefon angenommen haben, ge-
ben Sie an diesem den Deaktivierungs-Code (werkseitig #51) ein,
um das Gespréch zu fulhren. Dazu muss die Fernaktivierung einge-
schaltet sein.

Weiterleiten eines Faxanrufs
vom Telefon zum Faxgerét.

Wenn Sie sich in der Néhe des Faxgerétes befinden, driicken Sie
Fax Start und legen dann den Horer auf. Wenn Sieden Anruf an
einem externen Telefon angenommen haben, geben Sieden Fernak-
tivierungs-Code (werkseitig * 51) ein (dazu muss die Fernaktivie-
rung eingeschaltet sein). Sobald das Faxgerét den Anruf Ubernimmt,
legen Sie den Horer auf.

Kein Wahiton am externen | Priffen Sie, ob die Telefon- und Fax eitungen richtig angeschl ossen

Teefon. sind. Vergewissern Sie sich, dass das Telefon richtig an das Faxge-
rét angeschlossen ist. Bitten Sie die Telefongesdllschaft, Leitung
und Anschluss zu prifen.

Papierhandhabung

Das Gerét zieht kein Papier  |Vidlecht ist die Multifunktionskassette leer oder das Papier nicht

einund im Display erscheint |richtig eingelegt. Wenn die Multifunktionskassette leer ist, legen

Papier priifen oder Papier- | Sie neues Papier gerade ein. Wenn Papier eingelegt ist, vergewis

stau. sarn Siesich, dassesnicht gewelltist. Wenn das Papier gebogenist,
sollten Sieesglétten. Manchmd hilft es, den Papierstapd herauszu-
nehmen, ihn umzudrehen und wieder einzulegen. Legen Sieeinen
diinneren Stapel Papier ein und versuchen Sie, noch einma zu dru-
cken.

Wiekann ein Papierstau be- | Siehe Papierstau, Seite 62.

hoben werden?

Kopierqualit:it

Vertikde Streifen in den Ko-
pien.

Der Scanner oder der Koronadraht der Trommeleinheit ist ver-
schmutzt. Reinigen Siediese Telle.
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Problem Mogliche Abhilfe

Weisse oder blasse Streifen

Druckqualitiit

Die Ausdruckesind zu hell | Andern Sie die Druckkontrast-Einstellung. Der Druckkontrast ist

oder zu dunke. werkseitig auf die mittlere Position eingest It (Sehe Druckkon-
trast, Seite 32).

Weisse Streifen auf denge- | Reinigen Sie das Scanner-Fenster mit einem weichen, trockenen

druckten Seiten. Tuch (sehe Regelmiissige Reinigung, Seite 69 und Druckbereich

reinigen, Seite 70). Wenn anschliessend das gleiche Problem wie-
der auftritt und Trommel bestell. im Display erscheint, solltenSie
eine neue Trommeleinheit einsetzen.

Tonerflecken oder vertikale
Streifen auf den Ausdrucken.

%

Dunkle Streifen/Tonerflecken

Reinigen Siedas|nnere des Gerétes und den Koronadraht der Trom-
meleinhet (Sehe Regelmiissige Reinigung, Seite 69 and Trommel-
einheit reinigen, Seite 70). Vergewissern Se sich, dasssich der
Schieber der Trommeleinheit in der Grundposition befindet. \Wenn
nach der Reinigung immer noch Flecken und Streifen auf den ge-
druckten Seiten erscheinen und im Display Trommel bestell. ange-
zeigt wird, sollten Sie eine neue Trommeleinheit einsetzen.

Weisse Flecken in Grafiken
und schwarzem Text.

Weisse Flecken

Vergewissern Siesich, dass Siedasrichtige Papier verwenden. Das
Problem kann durch zu raues oder zu dickes Papier auftreten. Wenn
im Display Trommel bestell. erscheint, sollten Sieeine neue Trom-
mel einsetzen. Wenn das Problem beim Kopieren auftritt, sollten
Siedie Papiereingtellungen Uberpriifen (siehe Papier, Seite 55).

Tonerpartikel und -flecken
auf den gedruckten Seiten.

Verstreuter Toner

Andern Sie die Druckkontrast-Einstellung (siehe Druckkontrast,
Seite 32). Reinigen Sie das Innere des Gerétes (Siehe Regelmiissige
Reinigung, Seite 69 und Druckbereich reinigen, Seite 70). Verge-
wissern Siesich, dass Sie dasrichtige Papier verwenden (siehe Ver-
wendbares Papier und andere Medien, Seite 91). Das Problemkann
durch zu raues oder zu dickes Papier auftreten. Wenn danach das
gleiche Problem wieder auftritt und im Display Trommel bestell.
erscheint, sollten Sie eine neue Trommel einsetzen.

Die ganze Sditeist schwarz.

Schwarze Seite

Reinigen Sie den Druckbereich und den Koronadraht der Trommel-
einheit (SeheRegelmissige Reinigung, Seite69). Vergewissern Sie
sich, dass Sie kein hitzeempfindliches Papier verwenden. Wenn
nach der Reinigung das glei che Problem wieder auftritt und im Dis-
play Trommel bestell. erscheint, sollten Sieeineneue Trommelein-
heit einsetzen.

Die gesamte Seiteist weiss.

]

Weisse Seite

Vergewissern Siesich, dass die Tonerkassette nicht leer ist. Setzen
Siegegebenenfalseineneue Tonerkassetteein (siehe Tonerkassette
wechseln, Saite 72).
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Problem Mogliche Abhilfe

Feckenin regelméssigen Ab-
sténden.

Regelméssige Flecken
(Beispiel)

Dieses Problem kann auftreten, wenn das Faxgerét |angere Zeit
nicht benutzt wurde. Es kann sich nach einigen Ausdrucken von
selbst beheben. Kopieren Sie mehrere Seiten. Esist auch moglich,
dass die Oberflache der Trommel beschédigt ist, well Seléngere
Zeit Licht ausgesetzt wurde. In diesem Fall sollten Sie eine neue
Trommeleinheit einsetzen.

Der Ausdruck ist in der Mitte
oder an den Seiten ver-
schwommen

Verschwommener Ausdruck

Dies kann an Umgebungsbedingungen wie Feuchtigkeit, hohen
Temperaturen usw. liegen. Vergewissern Sie sich, dass das Gerét
auf einer ebenen, waagerechten Fl&che steht. Nehmen Siedie Trom-
mel inklusive der Tonerkassette aus dem Gerét und schwenken Sie
die Einheit saitlich hin und her. Das Problem kann eventuell auch
behoben werden, indem Siedas Scanner-Fenster mit enemweichen
und sauberen Tuch abwischen (Sehe Regelmiissige Reinigung, Sei-
te 69 und Druckbereich reinigen, Seite 70). Wenn nach der Reini-
gung dasgleiche Problem wieder auftritt und im Display Trommel
bestell. erscheint, sollten Sie eine neue Tromme e nsetzen.

Schatten auf den gedruckten

Saiten.

Druckschatten

Andern Siedie Druckkontrasteinstellung (siehe Druckkontrast, Sei-
te 32). Vergewissern See sich, dass Sie dasrichtige Papier verwen-
den. Das Problem kann durch zu raues oder zu dickes Papier
auftreten.

g N
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Die Trommeleinheit gehért zu den Verbrauchsmaterialien und muss in regelmés-
sigen Abstanden ersetzt werden.




Regelmassige Reinigung

Sie sollten das Faxgerét regelméssig reinigen, um den optimalen Betriebszustand zu erhdten. Rei-
nigen Siedabei auch die Trommeleinheit. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerétes keinen nassen
Lappen und keinen Verdiinner oder andere organische Lasungsmittel.

S Ziehen Sie vor den Reinigungsarbeiten zuerst den Telefonstecker und dann den
B 9: Netzstecker aus der Steckdose.
Wenn Sie die Kabel nach der Reinigung wieder anschliessen, sollten Sie zuerst
den Netzstecker und dann den Telefonstecker einstecken.

Reinigen Sie das Funktionstastenfeld nicht mit Isopropyl-Alkohol. Es kdnnte
dadurch rissig werden.

Scanner reinigen

1 Ziehen Sie den Tl efonstecker und dann den Netzstecker des Gerétes.
2 Klappen Sie das Funktionstastenfeld hoch.

3 Reinigen Sie die Glasabdeckung und die dartiberliegende weisse Schiene.
Feuchten Sie dazu ein kleines, weiches und fusselfreles Tuch mit | sopropyl-Alkohol an, und wi-
schen Sie damit vorsichtig die Glasabdeckung und die weisse Schiene ab.

Weisse Schiene

Funktionstastenfeld

Glasabdeckung

4 schiliessen Sie das Funktiongtastenfeld wieder.
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Druckbereich reinigen

Fensters.

* Beriihren Sie das Scanner-Fenster nicht mit den Fingern.

¢ Gehen Sie vorsichtig mit der Trommeleinheit um. Falls Toner auf Ihre Han-
de oder Kleidung gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kaltem Wasser entfer-
nen.

1 Offnen Sedievordere Abdeckung.
2 Nehmen Siedie Trommeleinheit heraus.

g * Verwenden Sie keinen Isopropyl-Alkohol zum Reinigen des Scanner-

Inneren des Gerdtes sehr HEISS! Deshalb sollten Sie nach dem Offnen der
vorderen Abdeckung die in der Abbildung grau schattierten Teile nicht
beriihren.

g Unmittelbar nach dem Betrieb des Faxgerates werden einige Teile im

3 Wischen Siedas Scanner-Fenster vorsichti gmit einem sauberen trockenen Tuch ab. Verwenden
Sie keinen |sopropylakohol zum Reinigen des Scanner-Fensters.

/... Scanner-Fenster

Trommeleinheit reinigen

Sesollten die Trommeleinheit auf ein altes Tuch oder ein grosses Stiick Papier legen, damit die Ar-
beitsfléche nicht durch Tonerreste aus der Trommeleinheit verschmutzt wird.

1 Reinigen Sie den Koronadraht im Innern der Trommel, indem Sie den Schieber mehrmals vor-
sichtig ganz nach rechts und links schieben.

2 Bringen Sie den Schieber wieder ganz nach linksin die Grundposition, bevor Sie die Trommel-
einheit in das Gerét einsetzen.
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Koronadraht \..Schieber

..... Grundposition ( v)

Grundposition zu bringen, weil sonst auf den gedruckten Seiten senkrechte

g Vergessen Sie nicht, den Schieber nach der Reinigung wieder in die
schwarze Streifen erscheinen kdnnen.

3 Setzen Siedie Tromme einheit wieder in das Gerét ein (dehe Trommeleinheit wechseln, Seite
76).

4 schliessen Sie die vordere Abdeckung.

Tonerkassette

Fir das Faxgerét sind zwel verschiedene Brother Tonerkassetten erhdtlich: eine Standardkassette
(TN-6300) fir 3000 Seiten und eine Jumbokassette (TN-6600) fir 6000 Seiten (beim Bedrucken
von A4-/Letter-Papier mit 5 % Deckung). Die Lebensdauer des Tonersist von der Art der gedruck-
ten Dokumente abhéngig. Wenn der Tonervorret in der Kassette zu Ende geht, erscheint im Display
die Anzeige Toner bestellen.

Sie sollten stets eine Tonerkassette vorrétig haben, damit Sie die Kassette sofort austauschen kon-
nen, wennsieleer ist.

Verpacken Siedie Kassette vor der Entsorgung sorgfatig, damit keine Tonerreste verstreut werden.

Wenn Sie die Tonerkassette wechsaln, sollten Sie das Faxgerét auch reinigen.

Tonermangel-Anzeige
Wenn der Tonervorrat zu Ende geht, erscheint die Anzeige Toner bestellen im Display und die To-
nermangel-Anzeige beginnt zu blinken.

Display Tonermangelanzeige

A F
Photo £-TAD

A s360p [ || =

33.600::s

Broadcast Resolution Mode  Reports
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Wenn die Tonerkassette leer i, erscheint im Display die Anzeige Toner leer und die Tonerman-
gel-Anzeigeleuchtet kontinuierlich. Eskann dann nicht mehr gedruckt werden, bis eine neue Toner-

kassette eingelegt wird.
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Tonerkassette wechseln

Wiahrend des Betriebs werden einige Teile im Inneren des Gerates sehr
A HEISS! Achten Sie daher darauf, dass Sie die in der Abbildung grau
schattierten Teile nicht beriihren.

1 OffnenSedi evordere Abdeckung und nehmen Siedie Trommel einheit vorsichtig nach vorn aus
dem Gerét heraus.

Damit keine Gegensténde durch Tonerresteverschmutzt werden, sollten Siedie Trommel einheit
auf ein Stlick Papier oder Tuch legen, das spéter weggeworfen werden kann.

2 Driicken Sieden Verriegelungshebel an der rechten Seite der Tonerkassette nach unten und neh-
men Sie die Tonerkassette vorsichtig aus der Trommeleinheit heraus.

4 Verriegelungs-
hebel
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Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette um. Falls Toner auf Ihre Hande
oder Kleidung gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kaltem Wasser entfernen.

3 Packen Sienun die neue Tonerkassette aus. Legen Sie die verbrauchte Kassettein den Alumini-
umbeutel und entsorgen Sie sie entsprechend den Ortlichen Bestimmungen.

rat aus. Wenn Sie sie langere Zeit unverpackt liegen lassen, verkiirzt sich
die Lebensdauer des Toners.

* Verwenden Sie bitte nur die originalen Brother Tonerkassetten (TN-6300
oder TN-6600), die speziell fiir optimale Druckqualitat entwickelt wurden.
Die Verwendung von Verbrauchsmaterial, das nicht den Spezifikationen
von Brother entspricht und/oder von gleicher Qualitat und Eignung wie
das von Brother gelieferte oder freigegebene ist, kann zu Schaden am Ge-
rit und zum Verlust von Gewéhrleistungsanspriichen fiihren.

g ¢ Packen Sie die neue Tonerkassette erst kurz vor dem Einsetzen in das Ge-

4 Sschwenken Sie die Tonerkassette vorsichtig 5- bis 6-mal seitlich hinund her .

Toner- =
kassette
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5 Ziehen Sie die Schutzabdeckung ab.

Tonerkassette

7 Reinigen Sie den Koronadraht im Innern der Trommel, indem Sie den Schieber mehrmals vor-
sichtig ganz nach links und ganz nach rechts schieben. Bringen Sie ihn dann wieder indie
Grundposition zur{ick.

\ Schieber

...... Grundposition ( V)
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8 Setzen Siedie Trommeleinheit wieder in das Faxgerét ein und schliessen Sie die vordere Abde-
ckung.

Trommeleinheit

Die Trommeleinheit (DR-6000) gehdrt zu den Verbrauchsmateriaien und sollte ersetzt werden,
wenn die Druckquaitét nicht mehr zufriedenstellend ist.

Unter idealen Bedingungen kénnen mit einer Trommeleinheit ca. 20.000 A4-Seiten gedruckt wer-
den. Dietatséchlich gedruckte Seitenanzahl kann jedoch geringer sein. Dietatséchliche Lebensdauer
der Trommeleinheit hangt von viden Faktoren wie Temperatur, Feuchtigkeit, Art des verwendeten
Papiersund Toners, Anzahl der Seiten pro Druckauftrag usw. ab. Dasich viele verschiedene, schwer
kakulierbare Faktoren auf die Lebensdauer der Trommel auswirken, kann nicht fir eine Mindestan-
zahl von Seiten pro Trommeleinheit garantiert werden.

Wenn die Restlebensdauer der Trommel nur noch ca. 5-15 % betrégt, erscheint die Anzeige Trom-
mel bestell. im Display. Siesollten dann eine neue Trommeleinheit bestellen und diesein das Gerét
einsetzen, sobad die Druckquditét nicht mehr ausreichend gut ist.

Die Anzeige Trommel bestell. erscheint ca eine Minute lang. Wird irgendeine Aktion ausgefiihrt,
verschwindet die Anzeige. Mit Stop/Exit kann die Anzei ge ebenfals voriibergehend ausgeblendet
werden. Sie erscheint jeweils nach 50 gedruckten Seiten wieder, um den Benutzer an das Bestellen
ener neuen Trommel zu erinnern.

Siekoénnen sich die Restlebensdauer der Trommeleinheit auch jederzeit wiefolgt im Display anzel-
gen lassen.

1 Driicken SeMenu, 2, 0, 3.

2 Die Restlebensdauer der Trommel wird ca. 5 Sekunden Trommelleben
lang in Prozent angezeigt und anschliessend erscheint Rest :
wieder das Menli Extras.

3 Driicken Sie Stop/Exit, um das Menii zu verlassen.

@ - Auch wenn als Restlebensdauer 0 % angezeigt wird, kénnen Sie weiter mit der
Trommeleinheit drucken, bis Sie nicht mehr mit der Druckqualitét zufrieden sind.
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Trommeleinheit wechseln

Wenn im Display die Anzeige Trommel bestell. erscheint, sollten Sie die Trommeleinheit mdg-
lichst bald ersetzen. Kaufen Siebereitseineneue Trommeleinheit, um siebei Bedarf sofort einsetzen
zu kénnen. Es kann jedoch auch nach Erscheinen dieser Anzeige noch einige Zeit mit der aten
Trommeleinheit weitergedruckt werden. Wenn die Druckqudlitét merklich nachlésst, sollte - auch
bevor diese Anzeige erscheint - die Trommel ersetzt werden.

Einheit Toner enthélt.
Wenn Sie die Trommeleinheit wechseln, sollten Sie auch das Faxgerét wie
zuvor beschrieben reinigen.

g Gehen Sie beim Herausnehmen der Trommeleinheit vorsichtig vor, da die

Das beste Ergebnis erziden Sie, wenn Sie nur die origina Brother Trommeleinheit (DR-6000) ver-
wenden und das Gerét nur in einer sauberen, staubfreien Umgebung mit entsprechender Beliiftung

benutzen. Die Verwendung von Verbrauchsmateria, das nicht den Spezifikationen von Brother ent-
spricht und/oder von gleicher Qualitét und Eignung wie dasvon Brother gdlieferte/freigegebeneist,

kann zu Schaden am Gerét und zum Verlust von Gewéhrle stungsanspriichen fiihren.

HEISS! Achten Sie daher darauf, dass Sie die in der Abbildung grau
schattierten Teile nicht beriihren.

g Wiahrend des Betriebs werden einige Teile im Innern des Gerétes sehr

1 Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2 Nehmen Sie die alte Trommeleinheit aus dem Gerét heraus. Legen Seedie Einheit auf ein dtes
Tuch oder ein grosses Stiick Papier, damit die Arbeitsflache nicht durch Toner verschmutzt wird.
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3 Driicken Sie den Hebd an der rechten Seite der Tonerkassette nach unten und nehmen Siedie
Tonerkassette aus der Trommeleinheit heraus (siehe Tonerkassette wechseln, Seite 72).

“.Verriegelungs-
hebel

@ - Verpacken Sie die alte Trommeleinheit sorgféltig, damit kein Toner herausfallt,
und entsorgen Sie sie entsprechend den drtlichen Bestimmungen.

4 Pcken Siedie neue Trommeleinheit erst unmittel bar vor der Installation aus. Legen Siediealte
Trommeleinheit in den Aluminiumbeutel.

wird aus. Sie kann durch direktes Sonnenlicht oder Raumbeleuchtung be-
schadigt werden.

¢ Gehen Sie vorsichtig mit der Trommeleinheit und der Tonerkassette um,
da sie Toner enthalten. Falls Toner auf Ihre Hande oder Kleidung gelangt,
sollten Sie ihn mit kaltem Wasser entfernen.

¢ Beriihren Sie das Scanner-Fenster nicht mit den Fingern.

g ¢ Packen Sie die Trommeleinheit erst kurz bevor sie in das Gerét eingesetzt

5 Setzen Siedie Tonerkassettein die neue Trommeleinheit ein (siehe Tonerkassette wechseln, Sei-
te 72).

6 Setzen Siedie Trommeeinheit in das Faxgerét ein und lassen Sie die vordere Abdeckung offen.
7 Driicken SeClear. ‘

8 Driicken SedieZifferntage 1 , umden Zahler fir die
Lebensdauer der Tromme zurtickzusetzen. Wenn Aus-
gefiihrt! im Display angezeigt wird, schliessen Sie die vordere Abdeckung.

Trommel ersetzt?
1.Ja 2.Nein

Verpacken fiir einen Transport

Zum Transport des Gerétes sollten Sie eswieder mit dem Originalmaterid, in dem es gdliefert wur-
de, verpacken. Wenn das Gerét nicht richtig verpackt wird, erlischt der Garantieanspruch.

1 Ziehen Sie das Faxanschlusskabel und das Netzkabel ab und verpacken Sie diese Teile.
2 Offnen Se die vordere Abdeckung.
3 Nehmen Sie die Trommeleinheit aus dem Gerét.

Lassen Sie die Tonerkassette in der Trommeleinheit. Nehmen Sie die
Trommeleinheit inklusive der Tonerkassette aus dem Faxgerét heraus.
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Trommeleinheit

N2

Vordere Abdeckung * ’

4 Legen Sie die Trommeleinheit inklusive der Tonerkassette in den Plastikbeutel und verschlies-
sen Seihngut.

.. . Plastik-
beutel

. Trommel-

Kartusche

5 Schliessen Sie die vordere Abdeckung. Nehmen Sie die Dokumentenabl age und die Dokumen-
tenstiitze vom Gerét ab und verpacken Sediese Teile.

6 Wenn eine optionale untere
Multifunktionskassette in-
dalliert ist, ziehen Seden
Anschlussstecker der Multi-
funkti onskassette vom Fax-
gerdt ab.
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7 Heben Sie dann das Faxgerét vorsichtig von der Multifunktionskassette herunter und verpacken
Sie die Multifunktionskassette separar mit dem originalen Verpackungsmaterial in den Origi-
nalkarton.

".Optionale untere
Papierkassette

8 Packen Sie das Gerét zuerst in den Plastikbeutel und dann mit den Original verpackungsmateri-
dienin den Originakarton.
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9 Legen Siedle Dokumentationen (Handbuch, gedruckte Materidien), Faxanschlusskabel, Netz-
kabel, Trommeleinheit (inkl. Tonerkassette), Dokumentenstiitze und Dokumentenablage wie
unten gezeigt in den Karton.

10 Schliessen Sie den Karton und kleben Sieihn zu.
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Wichtige Informationen

Sicherheitshinweise

1 Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch.
Bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen sorgféltig auf.
Befolgen Se dle am Gerét angebrachten Warn- und Sicherheitshinweise.

Ziehen Sie vor den Reinigungsarbeiten zuerst den Telefonstecker und dann den Netzstecker.
Reinigen Sie das Gerét nicht mit fllissigen Reinigungsmitteln oder Sprihreinigern. Verwenden
Senur ein leicht angefeuchtetes (nicht nasses!) Tuch.

5 Stellen Siedas Gerét nicht auf instabilen Standflachen auf.

6 Die Schlitzeim Gehéuse dienen zur Bel {ftung. Um die Uberhitzung des Gerétes zu vermeiden,
durfen die Bel tftungsschlitze nicht zugestellt oder durch Vorhénge, Decken, weiche Unterlagen
usw. abgedeckt werden. Stellen Sie das Gerét nie auf Heizkdrpern oder in der Nahe von War-
mequellen auf. Das Gerét darf nicht in Einbauschrénken oder abgeschlossenen Regalen aufge-
sellt werden, wenn nicht fur ausreichende Bel Uiftung gesorgt ist. Die Luft mussfrei um das
Gerét zirkulieren kénnen.

A WO

7 Das Gerét darf nur an ein Stromnetz angeschl ossen werden, das den auf dem Aufkleber angege-
benen technischen Daten entspricht.

8 Das Gerit hat keinen Netzschalter. Esist daher besonderswi chtig, dass Sie das Gerét an einer
jederzeit leicht zuganglichen, geerdeten Netzsteckdose anschliessen, damit esim Notfall schnell
vom Netz getrennt werden kann.

9 Sdlen Sekeine Gegenstdnde auf das Netzkabel . Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand
darauftreten oder dartiber stolpern kann.

10 Stellen Sie keine Gegenstande unmiittel bar vor das Gerét, welche die Ausgabe der Dokumente
behindern konnten.

11 Beriihren Sie die Dokumente nicht wihrend des Ausdrucks.

12 Achten Sie darauf, dasskeine Gegengténde durch die Bel Uiftungsschlitze in das Innere des Ge-
rétes gelangen. Dies kann zu geféhrlichen Stromschlégen sowie zu Kurzschl tissen und damit zu
Branden fiihren. Achten Sie darauf, dass keine FlUissigkeiten auf oder in das Gerét gelangen.

13 Fihren Sie nur diein diesem Handbuch beschriebenen Wartungs- und Reinigungsarbeiten
durch. Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerét sdlbst zu reparieren. Durch das Offnen und Ent-
fernen von Abdeckungen kénnen Telle, die unter gefahrlicher Spannung stehen, freigelegt wer-
den oder andere Gefahren auftreten. Uberl assen Sie Service- und Reparaturarbeiten daher dem
qualifizierten Service-Techniker. Sollten Reparaturen notwendig sein, wenden Sie sich bittean
den Brother-Vertriebspartner, bel dem Sie das Gerét gekauft haben.
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14 Unter den folgenden Umsténden sollten Sie sofort den Netzstecker ziehen und sich an Ihren

Brother-Vertriebspartner wenden:

€@ Wenn das Netzkabe durchgescheuert bzw. beschédigt oder der Netzstecker defekt ist.

¢ Wenn Fiussigkeit in das Gerét gelangt ist.

@ Wenn das Gerét Regen, Wasser oder extremer Feuchtigkeit ausgesetzt wurde.

€ Wenn das Gerét nicht mehr richtig arbeitet und eine Reparatur notwendig ist. Nehmen Sie
nur diein diesem Handbuch beschriebenen Einstellungen vor. Durch die Anderung anderer
Eingtellungen kdnnen Geréteteil e beschédigt und teure Reparaturen notwendig werden.

@ Wenn das Gerét heruntergefdlen oder das Gehduse beschédigt ist.

¢ Fdlsdas Gerét nicht wie gewohnt arbeitet und eine Reparatur notwendig ist.

15 Sie sollten zum Anschluss des Gerétes kein Verl angerungskabel verwenden.

Wichtig - Fur lhre Sicherheit

Schliessen Sie das Gerét nur an einer geerdeten Steckdose an. Die Tatsache, dass das Gerét richtig

arbeitet, bedeutet nicht, dass der Netzanschlussrichtig geerdet und vollkommen sicher ist. FallsSie
nicht ganz sicher sind, ob der Netzanschluss korrekt geerdet ist, wenden Sie sich bitte an einen qua-
lifizierten Elektriker.

IEC 60825

Das Gerét ist ein Laserprodukt der Klasse 1 geméss den |EC 60825 Spezifikationen. In Landern, in
denen eseforderlichis, ist der folgende Aufkleber befestigt:

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

DasGerét ist mit einer Laserdiode der Klasse 3B ausgestattet, diein der Scanner-Einheit undchtbare
Laserstrahlen ausgibt. Daher darf die Scanner-Einheit unter keinen Umsténden gedffnet werden.
Laserdiode

Wellenlénge: 760 - 810 nm
Ausggebe: max. 5 mw
Laserklasse: Klase 3B
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Vorsicht

Nehmen Sienur diein den mitgelieferten Dokumentati onen beschriebenen Einstellungen am Gerét
vor. Manipulationen am Gerét, die nicht in diesen Dokumentationen beschrieben sind, kénnen das
Austreten von geféhrlichen Laserstrahlen zur Folge haben.

Der folgende Aufkleber ist an der Scanner-Einheit befestigt:
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/CAUT | ON INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCK DEFEATED. \

AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM. CLASS 3B LASER PRODUCT.
ADV AR SEL USYNLIG LASER STRALING NAR KABINETL/GET STAR /BENT.
UNGD/MIREKTE UDS/TTELSE FOR STRA LING. KLASSE 3B LASER.

VARN | NG OSYNLIG LASERSTRANING NAR DEN HAR DELEN AR OPPNAD OCH SPA' RRAR
R URKOPPLADE. STRALEN /R FARLIG. KLASS 3B LASER APPARAT.

VAR I AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALTTIINA
H NKYMATOMALLE LASERSATEILYLLE. ALAATSO SATEESEEN. LUOKAN
3B LASERLAITE.

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALING, UNNGADIREKTE KONTAKT MED LASERENHETEN
NR TOPPDEKSELET ER APENT. KLASSE 3B LASERPRODUKT.

ATTE NT | O N RADIATIONS LASER INVISIBLES OUAND OUVERT ET VERROUILLAGE ENLEVE.
EVITER EXPOSITIONS DIRECTES AU FAISCEAU. PRODUIT LASER CLASSE 3B.

UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG

VO RS | CHT GEOFFNET UND SICHERHEITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
SICHERHEITSKLASSE 3B.

& RADIACI LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE
ATE N C | N LA TAPA'Y EL INTERRUPTOR INTERNO ESTA
ATASCADO. EVITE LA EXPOSICIO N DIRECTA
DE LOS 0JOS. PRODUCTO LASER CLASE 3B.

- /

Fiir lhre Sicherheit

Schliessen Sie das Gerét nur an einer geerdeten Steckdose an.

Die Tatsache, dass das Gerét richtig arbeitet, bedeutet nicht, dass der Netzanschlussrichtig geerdet
und vollkommen sicher ist. Falls Sienicht ganz sicher sind, ob der Netzanschlusskorrekt geerdet ist,
wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.

Netzanschluss l6sen

Schliessen Sie das Gerét an einer jederzeit leicht zuganglichen Steckdose an, umim Notfal den
Netzanschluss schnell 16sen zu kénnen.
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Sonderzubehor

Speichererweiterung

Der Speicher des Faxgerétes kann mit einem handel siblichen Standard DIM-Modul erweitert wer-
den. Das DIM-Modul wird auf der Hauptplatine im Innern des Faxgerétesingdliert. Durch diese
optiona e Spel chererweiterung kdnnen mehr Faxe gespeichert und mehr Seiten sortiert kopiert wer-

den.

Modell

Mogliche Erweiterung mit handelsiiblichen
DIM-Speichermodulen

FAX-8360P mit Standardspeicher von 8 MB 16 MB BUFFALO TECHNOLOGY 12323-0001

32MB BUFFALO TECHNOLOGY 12324-0001

Die Speichermodule (DIM) miissen die folgenden Anforderungen erfullen:

Typ:
Wartezyklen
(CAS Latency):

Taktfrequenz:
Speicherkapazitit:
Hohe:

Paritiit:
DRAM-Typ:

100 Pin und 32-Bit-Ausgabe
CL 2 oder 3

66 MHz oder mehr
16 oder 32 MB

46 mm oder niedriger
Keine

SDRAM, 4 Bénke

Einige Speichermodul e arbeiten eventudl | nicht korrekt mit dem FAX-8360P. Nahere I nformationen
erhdten Siebeim Brother Vertriebspartner, bel dem Sie [hr FAX-8360P gekauft haben. Diejewells
aktudlsten Informationen finden Sie unter http://sol utions.brother.com
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DIM-Modul installieren
1 Ziehen Sie das Faxanschlusskabel vom Faxgerét ab und ziehen Sie den Netzstecker des Gerétes.

Sie ein Speichermodul ein- oder ausbauen.

¢ Warten Sie nach dem Ziehen des Netzsteckers 15 Minuten, bevor Sie die
Hauptplatine beriihren.

¢ Beachten Sie, dass durch den Ein- bzw. Ausbau von Speichermodulen
alle Daten im Sende- und Empfangsspeicher sowie die Daten des Journal-
berichtes geléscht werden, weil der Anschluss des Akkus geldst werden
muss.

g ¢ Ziehen Sie stets den Netzstecker des Gerates aus der Steckdose, bevor
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3 Entfernen Siedie Schrauben, mit denen diehi ntere Abdeckung des Faxgerétes befegtigt ist, und
entfernen Sie die Abdeckung.

4 Entfernen Sie die drei Schrauben, mit denen die Albdeckung der Hauptplatine befestigt ist, und
entfernen Sie die Abdeckung.
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6 Setzen Sie das DIM-Modul wiefolgt ein.

¢ Halten Sie das DIM-Modul nur an den Kanten. Beriihren Sie auf keinen Fall
A die Oberflache des Moduls.

¢ Setzen Sie das DIM-Modul in den Steckplatz ein und driicken Sie es nach
unten, so dass es fest im Steckplatz sitzt.

7 Schliessen Sie das Kabel des Akkus wieder an.
8 Setzen Sie die Abdeckung der Hauptplatine wieder ein und befestigen Sie Sie mit den Schrau-
ben.
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9 Setzen Siediehintere Abdeckung des Faxgerétes wieder ein und befestigen Sie siemit den
Schrauben.

10 Schliessen Sie das Netzkabel und dann das Faxanschlusskabel wieder an.

Optionale Multifunktionskassette

Fir dasGerét ist e ne optiond e Multifunktionskassette (L T-400) erhdtlich. Siefasst biszu 250 Blatt
Normal papier (80 m/g?). Nach Einbau dieser optionalen Kassette knnen Sie wahlen, aus welcher
Kassette das Papier zum Faxen oder Kopieren eingezogen werden soll (Siehe Optionale Multifunk-
tionskassette (LT-400), Seite 17).
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Technische Daten

Faxgerat
Kompatibilitiit ITU-T Gruppe 3
Codierung MH/MR/MMR/IBIG
Ubertragungsgeschwindig-  33600/14400/12000/9600/7200/4800/2400 bps
keit
Dokumentenbreite 148 mm bis 216 mm
Dokumentenliinge 100 mm bis 360 mm
Abtastbreite 207 mm
Aufzeichnungsbreite 208 mm
Automatischer Dokumen- 30 Blatt (80 g/mz)
teneinzug
Multifunktionskassette 250 Blatt (80 g/mz)
Papierausgabefach 150 Blatt (80 g/mz)
Druckmethode Laserdrucker
Druckqualitiit Normal und Tonersparmodus (bis 50 % Tonerersparnis)
Graustufen 64
Display LCD mit 2 Zeilen a 16 Stellen
Faxabruf Standard, geschiitzt, zeitversetzt, Gruppenfaxabruf
Kontrast Automatische Kontrastkontrolle, hell und dunkel (manuelle Einstel-

lung)
Faxauflosung * Horizontal 8 Punkte/mm

¢ Vertikal Standard: 3,85 Zeilen/mm

Fein, Foto: 7,7 Zeilen/mm
Superfein, Foto (Kopieren): 15,4 Zeilen/mm

Kopierauflosung 600 x 300 dpi
Speicher Bis zu 500 Seiten*
Zielwahl 32 Stationen
Kurzwahl 200 Stationen
Wahlwiederholung 3-mal im Abstand von 5 Minuten
Mithéreinrichtung Lautsprecher
Rufbeantwortung nach 2, 3,4,5,6,7,8,9 oder 10 Klingelzeichen
Anschlussmoglichkeit Hauptanschluss oder Nebenstellenanlage

*Seiten bezieht sich auf die ,JTU-T-Chart 1” (mit JBIG-Codierung und Standardauflsung).
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Verbrauchsmaterialien

Toner

_9 Z

Trommeleinheit

Separat auswechsd bare Tonerkassette

Lebensdauer:

Standardkassette (TN-6300): 3.000 Seiten
Jumbokassette (TN-6600): 6.000 Seiten

(beim Bedrucken von A4-Papier mit 5% Schwarzanteil)

DieLebensdauer der Tonerkassetteist von der Art der Druckauftré
ge abhangig.

Separat auswechsalbare Trommeleinheit (DR-6000):
Lebensdauer: biszu 20.000 Seiten

Die Lebensdauer der Trommeleinheit ist von verschiedenen Fakto-
ren abhangig, wie z. B. von der Temperatur, der Feuchtigkeit, der
Papiersorte, dem Toner, der Anzahl der Seiten pro Druckauftrag
usw.

Netzanschluss und Betriebsumgebung

Temperatur

Aufwirmzeit
Netzanschluss

Leistungsaufnahme

Geriuschemission
Luftfeuchtigkeit

Abmessungen
Gewicht
Speicher

Beste Umgebungstemperatur +10 bis +32,5 °C
Lagerung: 0 bis+40 °C

Ca. 25 Sekunden bei 23 °C

220- 240V, 50/60 Hz

In Betrieb (Kopieren): 350 W oder weniger (bei 25°C)
Max.: 940 W (25°C)

Im Energiesparmodus 1: 10 W oder weniger

In Bereitschaft: 70 W oder weniger (25°C)

InBetrieb: max. 53dB A
In Bereitschaft: max. 30dB A

In Betrieb: 20 bis 80% (ohne Kondensation)
Lagerung: 20 bis 80% (ohne Kondensation)

377 x 422 x 323 mm (BXTxH)
12 kg (ohne Trommeleinheit)
8MB

Anderungen der technischen Daten chne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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Verwendbares Papier und andere Medien

Um die beste Druckqualitiit zu erhalten, ist es wichtig, dass Sie das richtige Papier verwenden.

Papierart Papierformat
Multifunktionskasset- | Einzelblatt / Fiir Faxempfang: A4
te (obere und optiona- | Folien Fiir Kopien: A4, Letter, BS (ISO), B6 (ISO),
le untere Kassette) A5, A6 (nur fiir obere Kassette), Executive
Manueller Schacht Einzelblatt A4, Letter, Legal, BSISO), B6 (ISO), A5, A6,
Executive, benutzerdefiniert 70-216 x 116-356 mm
Umschldge DL, C5, COM-10, Monarch
Postkarten 70-216 x 116-356 mm
Etiketten / Folien |70-216 x 127-356 mm

Papierspezifikationen fiir die Multifunktionskassette

Einzelblatt
Gewicht 60 bis 105 g/m>
Stirke 0,08 bis 0,13 mm
Feuchtigkeitsgehalt 4% bis 6% des Gewichts
Glitte 100 bis 250 (Sheffield)

Papierspezifikationen fiir den manuellen Schacht:

Einzelblatt Umschlige
Gewicht 60 bis 161 g/m? 75 bis 90 g/m?
Stirke 0,08 bis 0,2 mm 0,084 bis 0,14 mm
Feuchtigkeitsgehalt 4% bis 6% des Gewichts 4% bis 6% des Gewichts
Glitte 100 bis 250 (Sheffield) 100 bis 250 (Sheffield)

Empfohlene Papiersorten

Einzelblatt:
Etiketten:

Transparentfolien:

Normales Kopierpapier

Etiketten fiir Laserdrucker

Transparentfolien fiir Laserdrucker

Anderungen der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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Zu diesem Handbuch

Das Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd. erstellt und verdffentlicht. Es
enthdlt die technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor
der Drucklegung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kénnen ohne vorherige Ankiin-
digung geandert werden.

Die FirmaBrother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin
enthatenen Materialien vorzunehmen. Brother Gbernimmt keine Haftung bei offensichtlichen
Druck- und Satzfehlern.

Warenzeichen

Brother ist ein eingetragenes Warenzei chen von Brother Industries, Ltd.
Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Alle anderen in diesem Handbuch erwéhnten Produktnamen und Produktbezei chnungen sind Wa:
renzeichen oder eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Zubehor

Verwenden Sie nur origina Brother Tonerkassetten und Trommeleinheiten. Die Verwendung von
Verbrauchsmaterid, das nicht den Spezifikationen von Brother entspricht und/oder von gleicher
Qualité und Eignung wie das von Brother gelieferte oder freigegebeneist, kann zu Schéden am Ge-
rét und zum Verlust von Gewahrl el stungsanspriichen fiihren.

Zubehor Artikelbezeichnung
Tonerkassette TN-6300 (fur ca 3.000 Seiten)

TN-6600 (firr ca. 6.000 Seiten)
Trommeleinheit DR-6000

Optionale Multifunktionskessette  LT-400
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Texteingabe

Beim Speichern der Absenderkennung und von Rufnummern miissen Buchstaben eingegeben wer-
den. Dazu werden die Zifferntasten verwendet. Uber diesen Tasten sind Buchstaben abgedruckt, die
durch wiederholtes Driicken der Taste nacheinander im Display angezeigt werden. Mit den Tasten
0, #, und x kdnnen Sie Sonderzeichen eingeben.

Driicken Siedie jeweilige Taste so oft, bis der gewlinschte Buchstabe im Display angezeigt wird:

Driicken Sie 1-mal 2-mal 3-mal 4-mal 5-mal
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N (0] 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \% 8 T
9 w X Y z 9

Leerzeichen eingeben
Zur Eingabe eines Leerzeichens driicken Sie zweimal (=) .

Korrigieren

Um Zeichen zu korrigieren, bewegen Sie den Cursor mit der Taste (&) unter das erste falsch ge-
schriebene Zei chen und driicken dann Clear. Dadurch werden das Zeichen an der Cursorposition
und ale Zeichen rechts davon gel dscht. Geben Sie nun dierichtigen Zeichen ein.

Buchstaben wiederholen

Wenn Siezweimal hintereinander densel ben Buchstaben oder nache nander zwel auf derselben Tas-
te liegende Buchstaben eingeben wollen (z. B. "LL" oder "TU"), geben Sie den ersten Buchstaben
ein, driicken dann und wahlen anschliessend den nachsten Buchstaben.

Sonderzeichen und Symbole

Driicken Sedie Taste *, #, oder 0 0 oft, bis sich der Cursor unter dem gewtinschten Buchstaben
befindet. Driicken Se dann , um das Zeichen in den Text zu Ubernehmen

Driicken Se0fir AEOUACEEO
Driicken Se % fir (Leerzeichen)!” #$%& ' () x +,-./ €
Dricken Se#fur :;<=>?@[]"_
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Allgemeines zu Faxgeréten

Faxgeréte versténdigen sich untereinander durch die Ubertragung verschiedener Tonsignale. Daher
werden Siebeim Senden von Dokumenten tiber den Lautsprecher unterschiedliche Tonfol gen hdren,
deren Bedeutung im folgenden Abschnitt erkl&rt sind.

CNG-Rufton und Antwortton

Wenn ein Fax verschickt wird, Ubertrégt das sendende Gerét zuerst den sogenannten CNG-Ton (Cal-
liNG). Diesist ein kurzer Rufton, der im Abstand von ca. 4 Sekunden wiederholt wird. Sie hdren
diesen Ton auch Uber den Lautsprecher 1hres Faxgerétes, wenn Sie ein Fax automatisch versenden.
Er wird nach dem Anwéhlen ca. 60 Sekunden lang ausgegeben. Wahrenddessen muss das empfan-
gende Gerédt mit dem Antwortton, einem zirpenden, ununterbrochenen Signal in hoher Frequenz,
antworten.

Wenn am Faxgerét der automati sche Faxempfang (Fax) eingeschaltet ist, beantwortet es automa-
tisch jeden Anruf mit dem Antwortton und zeigt im Display Empfangen an. Auch wenn der Sender
auflegt, sendet das Faxgerét den Antwortton insgesamt 60 Sekunden lang. (Sie kénnen in diesem
Fall den Empfangsmodus mit Stop/Exit abbrechen.)

Der CNG-Rufton des sendenden und der Antwortton des empfangenden Gerétes miissen sch min-
destens 2 bis 4 Sekunden lang Uiberlappen, damit die Geréte dle notwendigen I nformati onen austau-
schen kénnen. Da der CNG-Ton nach Anwahlen der Rufnummer nur ca. 60 Sekunden lang
ausgegeben wird, ist eswichtig, dass das Empfangergerét den Anruf mdglichst schnell annimnt.

Sy Wenn ein externer Anrufbeantworter zusammen mit dem Gerét im TAD-

B p Modus verwendet wird, bestimmt dieser, nach wie vielen Klingelzeichen
der Anruf angenommen wird. Damit auch Faxe empfangen werden kon-
nen, missen Sie den externen Anrufbeantworter (nicht das Faxgerat) so
einstellen, dass er die Anrufe schnell (nach 2-maligem Klingeln) annimmt
(siehe Externer Anrufbeantworter, Seite 5).

ECM-Fehlerkorrekturverfahren
Diese Funktion tiberpriift wahrend des Sendens, ob die Ubermittlung fehlerfrei erfolgt und tibertragt
fehlerhafte Bldcke automatisch neu.

Dazu miissen das empfangende und das sendende Gerét mit diesem Verfahren arbeiten kénnen, und
es muss gentigend Speicherplatz frei sein.
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Fachbegriffe

Absenderkennung: Eine Zeile mit Rufnummer bzw. Name des Senders, Datum und Sendezeit so-
wie Satennummer, dieautomatisch am Anfang jeder gesendeten Seite ausgedruckt wird.

ADF (Automatischer Dokumenteneinzug): Automatischer Dokumenteneinzug, in den mehrere
Seiten auf einmal eingelegt werden kénnen, die dann vom Gerét automati sch nacheinander ein-
gezogen werden.

ADF-Versand: Die Dokumente werden vor dem Senden nicht gespeichert, sondern erst nach Her-
stellen der Verbindung aus dem Dokumentenei nzug e ngezogen und tbertragen. Siekdnnendie-
s Funktion z. B. verwenden, wenn der Speicher voll ist oder wenn verschiedene Auftrége ge-
speichert sind und ein Dokument dringend gesendet werden soll.

Anstehende Auftrige: Zum Anzeigen und selektiven Abbrechen der aktuell programmierten Auf-
trége.

Auflosung: Anzahl der Druckpunkte pro Zoll (dpi). Siehe: Fein-, Superfein-, Foto-, Standard-Auf-
I6sung. Je hoher die Auflsung, desto |anger dauert die Ubertragung.

Automatisches Senden: Fax enlegen, Nummer wahlen und Fax-Start-Taste driicken. Das Gerét
st die Verbindung automatisch her und sendet dann das Dokument selbststandig.

Automatische Wahlwiederholung: Wahlt einen besetzten Anschluss automatisch erneut an.

CNG-Ton: Rufton (CaliNG) eines Faxgerétes, an dem das empfangende Gerét erkennt, dassein
Fax gesendet wird.

Codierung: EinVerfahren zur Codierung der in e nem Dokument enthatenen Informationen. Alle
Faxgeréte miissen den Mindeststandard (MH = Modified Huffman) erfillen. Das Faxgerét kann
jedoch mit den leistungsfahi geren Kompressionsmodi der MR- und MMR-Codierung (Modified
Read und Modified Modified Read) oder JBIG arbeiten, sofern das empfangende Gerét eben-
fdls Uber diese Modi verfigt.

Deckblatt: Einvom Faxgerét erstelltes und vor Ihrem Dokument gesendetes Blatt mit Name,
Fax-, Telefonnummer und einem programmierbaren Kommentar, wiez. B. ,EILIG".

Display: Flissgkeitskristallanzeige am Funktionstastenfeld, die beim Einstellen von Funktionen
anzeigt, was zu tun ist.

Dual Access: Wahrend das Gerét sendet, empféangt oder druckt, kdnnen bis zu 50 Sendevorgénge
vorbereitet werden. Die Dokumente werden nach Aud 6sen der Fax-Start-Taste direkt eingele-
sen, gespeichert und wieder ausgeworfen. Der Dokumenteneinzug bleibt so zum Vorbereiten
von bis zu 50 weiteren Sendevorgangen frei.

ECM-Fehlerkorrektur: Reduziert Ubertragungsfenler (z. B. durch Leitungsstorungen) beim Sen-
den und Empfangen von Dokumenten. Die Gegenstelle muss dieses Verfahren ebenfalls unter-
stiitzen.

Externes Telefon: Alsexternes Telefon wird ein Telefon bezei chnet, das an der EXT.-Buchse des
Faxgerétes angeschlossen it (Siehe auch ,, Pardleles Telefon®).

Faxabruf: Die Moglichkeit, ein Dokument von einem anderen Faxgerét abzurufen (aktiv) oder ein
Dokument vorzubereiten, das von anderen Faxgeréten abgerufen werden kann (passiv).
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Fax-Weiterleitung: Die Moglichkelt, ein Fax direkt nach dem Empfang automatisch zu einem an-
deren Faxgerét weiterleiten zu lassen.

Faxspeicherung: Speichern der empfangenen Faxe fiir die Fax-Fernweitergabe und die Fax-Wei-
terleitung.

Faxton: Signale, die das sendende und empfangende Gerét zum Austauisch von Informeationen sen-
den.

Fein-Auflosung: Auflésungseingtellung mit 203 x 196 dpi (Druckpunkte/Zoll) zum Senden von
kleingedrucktem Text.

Fernaktivierung (nur mit externem Telefon moglich): Wenn ein Faxanruf mit einem externen
Telefon angenommen wurde, kann das Dokument durch die Eingabe des Fernaktivierungs-Co-
des zum Faxgerét weitergel eitet werden.

Foto-Auflosung: Eine Aufldsungseinstellung, die sich besonders zum Senden von Fotoseignet, da
sie auch Graustufen Ubertragt.

F/T-Modus (nur mit externem Telefon moglich): AutomatischeFax/Telefon-Schatung. DasGe-
rét nimmt alle Anrufe an, empfangt Faxe automatisch und ruft Siebel einem Telefonanruf durch
ein Pseudoklingelzeichen ans Telefon.

F/T-Rufzeit (nur mit externem Telefon moglich): Mit dieser Funktion kann eingestel It werden,
wielange das Gerét beim Empfang eines Telefonanrufesim F/T-Modus (autom. Fax/Tel-Schal-
tung) klingelt, um Sie ans Telefon zu rufen.

Graustufen: Grauttne, die zum Kopieren und Faxen von Fotografien zur Verfugung stehen.

Grundeinstellungen: Einstellungen, diefir alle folgenden Sende- bzw. Kopiervorgange gliltig
sind, bis sie wieder gedndert werden.

Journal: EinBericht Uber die empfangenen und gesendeten Dokumente. Der Journal ausdruck kann
automatisch nach bestimmten Zeitintervallen oder jeweils manudll ausgedruckt werden.

Klingellautstiirke: Zum Andern der Klingellautstérke des Gerétes oder zum Ausschalten desKlin-
gelns.

Kompatibilitit: Die Fahigkeit von Faxgeréten mit anderen Faxgeréten zu kommunizieren. Die
Kompatibilitét ist zwischen I TU-T-Gruppen gewdhrleistet.

Konfigurationsliste: Ein Ausdruck, der tber die aktuellen Funktionseinstellungen informiert.

Kontrast: Einstellung zum Senden eines Dokumentes. Normal erwei sewahlt das Gerét automatisch
dierichtige Kontrasteingtellung. Fir extrem helle oder dunkle Dokumente kann die passende
Eingtellung manuell gewahlt werden.

Kontrolldruck: Alleempfangenen und gespei cherten Faxewerden automeatisch auch ausgedruckt,
damit auch bei langeren Stromunterbrechungen keine Daten verloren gehen.

Kurzwahl: Zum Speichern einer Rufnummer, die dann durch Driicken der Taste Search/Speed
Dial, dann #, und Eingabe einer dreistelligen Kurzwahlnummer aufgerufen werden kann.

Lautsprecher-Lautstiirke: Die Lautstirke des Lautsprechers kann veréndert oder der Lautspre-
cher ganz ausgeschaltet werden.
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Manuelles Senden (nur mit externem Telefon méglich): Beimmanuellen Sendenwird der Horer
abgehoben und dann die Rufnummer Uber die Tasten des Faxgerétes gewahit. Nach Herstellen
der Verbindung kann das Dokument manuel| durch Driicken der Fax Start-Taste abgeschickt
werden.

Nachwahlverfahren (Call-by-Call): Zum Speichern von Teilen einer Rufnummer, z. B. Vorwahl
und Rufnummer, unter verschiedenen Zielwahltasten oder Kurzwahlnummern. So kénnen Sie
z. B. lange Zugriffs- und Rufnummern oder Vorwahlen fiir kostenglinstige Vermittlungsdienste
(Cdll-by-Call) speichern und mit einer anderen gespei cherten Rufnummer oder der manuellen
Eingabe kombinieren.

Paralleles Telefon: Ein parald geschdtetes Telefonist ein an dersalben Leitung, aber aneiner an-
deren Telefonsteckdose angeschl ossenes Telefon (Siehe auch externes Telefon).

Pause: Ermdglicht eine Wahlpause von 3,5 Sekunden im Rufnummernspeicher.

Pulswahl: |n &teren Telefonnetzen verwendetes Wahlverfahren, bei dem Siefir jede gewdhite Zif-
fer ein Tacken horen.

Rufbeantwortung: Die Anzahl der Klingelzeichen, nach der das Gerét einen Anruf im Fax/Tel-
Modus (F/T) oder Faxmodus annimmt.

Rufnummernverzeichnis: Ein vom Gerét ausgedrucktes Verzeichnis mit alen gespei cherten Ruf-
nummern.

Rundsenden: Mit dieser Funktion kann ein Fax automatisch an mehrere Empfénger gesendet wer-
den.

Scannen: Einlesen eines Dokumentes zum Senden oder Kopieren.

Sendebericht: Ein Bericht, der nach jedem Sendevorgang automatisch oder nur auf Tastendruck
ausgedruckt werden kann, mit Faxnummer/-name des Empfangers, Sendezeit und Sendedatum,
Sendedauer und dem Ergebnis der Ubertragung.

Signalton: Der Signalton ist zu hdren, wenn eine Taste gedriickt wird, ein Fehler auftritt oder das
Senden bzw. der Empfang eines Dokumentes abgeschlossen ist.

Speicherempfang bei Papiermangel: Nach Einschalten dieser Funktion werden Dokumente auto-
matisch gespeichert, fals sich kein Papier in der Multifunktionskassette befindet (sofern geni-
gend freie Speicherkapazitét vorhanden ist).

Standard-Auflosung: Auflésung von 203 x 98 dpi, die fir die meisten normal gedruckten Doku-
mente verwendet werden kann.

Superfein-Auflésung: Auflésung von 203 x 391 dpi (Druckpunkte/Zall), diefir detaillierte Zeich-
nungen oder extrem kleine Schriften verwendet werden sollte.

Tel-Index: Dieds Zid- und Kurzwahl gespeicherten Rufnummern werden automatisch a pha
betisch sortiert und kdnnen so schnell und bequem im Display gesucht und ausgewahlt werden.

Temporire Einstellung: Einstellungen, die nur zum Senden bzw. Kopieren des ndchsten Doku-
mentes guiltig sind.

Tonerkassette: 1n der Trommeleinheit enthaltener und separat wechselbarer Behdter fir das
schwarze Toner-Pulver der Brother-Geréte.

Tonerspar-Modus: Reduziert den Tonerverbrauch. Der Ausdruck erscheint dadurch insgesamt
heller.
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Tonwahl: Einin modernen Telefonnetzen verwendetes Wahlverfahren, bei dem Siefir jede ge-
wahlte Ziffer einen bestimmten Ton hdren.

Trommeleinheit: Ein Druckelement fir Lasergeréte.

Ubersee-Modus: Mit dieser Funktion kénnen Ubertragungsfehler durch Leitungsrauschen, wiesie
bei Ubersee-Ubertragungen auftreten kénnen, reduziert werden.

Ubertragung: Senden eines Dokumentes Uber die Telefonleitung eines Faxgerétes an én anderes
Faxgerét.

Ubertragungsfehler: Ein Fehler beim Senden oder Empfangen eines Faxes aufgrund einer
schlechten Verbindung oder von Leitungsstérungen. Das Fax wurde dann eventuell nicht ein-
wandfrel Ubermittelt.

Verkleinerung: Bel Normal papi er-Faxgeréten kdnnen Dokumente automatisch so verkleinert wer-
den, dass Se einschliesdich der Absenderkennung auf das DIN-A4-Papier passen.

Zeitversetztes Senden: Die Méglichkeit, einen Sendevorgang automatisch zu einer bestimmten
Uhrzeit ausfiihren zu lassen.

Zugangscode: 4-stelliger Code, der zur Fernabfrage und Fernschaltung des Faxgerétes eingegeben
werden muss.

Zugangssperre: Sperrt die wichtigsten Funktionen mit Ausnahme des Faxempfangsim Speicher.
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Stichwortverzeichnis

A
Abbrechen einer Sendung
Absenderkennung...........cccoueeenene
ADF-Versand........cccoeeevennienencrcneneene

Anrufbeantworter, externer .........c.coeeeue. 94
Anzeigen/Abbrechen von Auftrége......... 23
Auflésung

Automatische Fax/Telefon-
Schaltung......coveeveiieiceecieene

Automatische Fax-Erkennung.................
Automeatische Verkleinerung ......
Automatischer Faxempfang .........ccc.......
Automatischer Journal ausdruck
Automatischer Sendebericht ...................

Bedienungsfeld.........cccooevvveieiecinnniceenne,
Berichte.....cccvevieeiceececee e
Berichteund Listen......................
Berichte-Taste verwenden...........

Besondere K opieroptionen
Bestellformular drucken...........cccccoevveeee.
Betriebsumgebung.........ccceeevereereinennnnnes

Deaktivierungs-Code................. 33, 34, 40
Deckblatt

fir alle Sendeauftrége ..........cc........ 27
flr die aktuelle Sendung
Kommentar speichern .....................

Displaysprache........ccoeevrrniecrennieeens
Dokument prifen...............

Dokumente senden.............
Dokumentenstau ................
Druckbereich reinigen
Druckkontrast...........cuc......

Dual ACCESS .....ooveitieteeceece e

Empfangen.......ccccoeenieennneiennnen
Energiesparmodus 1
Energiesparmodus 2
Externer Anrufbeantworter
Externes Telefon .......c.coevvvvnnennincnes

FIT-MOAUS ......ooceeivieeeece e 33
FIT-RUFZEIt ..o 33
Fax drucken...........cceeeeeeeeeceeeeeeeeee 32

Fax/Telefon-Schaltung,
automMatische ......cccovveevvevceirecsenne 29, 33

Faxabruffunktionen
Faxanruf zum Faxgerét weiterleiten ....... 34
FaxauflOSUNg.......c.covereereeiinenieeeseneerenens
Faxe empfangen.................
Faxesenden........ccoceevveeee
Fax-Erkennung...................
Fax-Fernweitergabe
Faxspeicherung...................
Fax-Weiterleitung ........cccocevereecrennienenns
Fehlermeldungen.........cooeevvvvcennennenee
Fernabfrage
Fernabfrage-Befehle
Fernabfrage-Karte.......ccccoovvevveeivenenne.

Fernaktivierung einschalten und
Codes andern.........ccceeeeeeeceeieeceesesesennens 34

Fernschaltung........cccvenerinenienccnene 46
Funktionsmenii und Funktionstabellen...10
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Funktionstastenfeld...........ccooeveveveeenenee. 8

G
Gerdtefehler XX ....oovvvveenrenererereenenes 60
Geschiitzter aktiver Faxabruf .................. 42
Geschiitzter passiver Faxabruf ................ 44
Gespeichertes Fax drucken...................... 32
GraUStUFEN ..o 89
Grundeinstellungen .........coovevveveereneenenes 14
Gruppenfaxabruf .............cccoveeereinienncns 42
Gruppentaste.........cocevverererieeieeieeieeieeens 25
H
Hauptanschluss...........cccoevvvecicevicecienen, 15
HIlFE oo 50
Hinweise zur Inbetriebnahme................... 3
|
Inbetriebnahme-Einstellungen................ 14
J
Journalausdruck
AULOMALISCH ..o 49
MaNUENL ..o 50
K
KaSSette Unten .........coeeevneereennenieeeens 17
KeineVerbindung.........ccocveeinnenccnennns 60
Klingellautstarke.........ccvvereinneeccnennns 17
Konfigurationdiste drucken.................... 50
KONErast.......cooveieeieneresene e 24

Papiersorte..........ccoeeververeenennnn 55, 57
(S o 1= o SRS 54
temporére Einstellungen ................. 52
vergrossern und verkleinern............ 52
Vorlagenart.........cooeeennneennnienenes 53
Kopieroptionen...........cccoveevveeeeveenseenan, 54
Kopierqualitat........ccoeeerererenieeriessienans 56
KUNIPhESE.......coveeeeieireeci e 60
Kurzwahl speichern........ccoeevvviccrennns 36
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Kurzwahl verwenden..........ccoceevveveeuenee 21

L

Lautsprecher-Lautstarke.............ccceeeee.
Lautstérke-Einstellungen
Leerzeichen eingeben..........ccccccvvvenennee.

Manuell senden.........cccovveenrieeicnennne
Manueller Empfang
Mehrfach kopieren..........cccovvveiccrennne

Ment und Funktionstabellen................... 10
MFV-Wahlverfahren..........ccoceveeeee. 9, 15
Multifunktionskassette, optionale........... 17

N

Nachwahlverfahren..........cccoevevevvereennne.
Nebenstellenanlage....................
NetzanschlUSS.......c.ccoveveeeeeceecieceeeieene

Nicht belegt! ... 61

Nummer fir die Fax-Weiterleitung
BNAEN ... 48

Nummern speichern.........ccovveiecrennnn 35

0

Optionale Multifunktionskassette........... 17
OPLIONEN ...
Options-Taste

Papier prifen ...
Papier, verwendbares.................
Papierarten, verwendbares
Papierform. prif ...
Papierkassette, optionale.............c.cceu.e..
Papiersorte........ccoeeeevveveeeveeiseeeins
Papierstau .
Paradleles Telefon.......cccecvveevveienicinene.

Passiver Faxabruf
GESCHULZE ...t 44

PUISWENT ... 15



R

Regelméssige Reinigung..........ccveeeueneee 69
Reinigen
Druckbereich.........ccovvveeeviennecnenens

Rufnummernspeicher verwenden............ 21
Rufnummernverzeichnis drucken............ 50
Rundsendegruppe speichern
Rundsenden.........ooovevneeennnecncnnenns

S
SCaNNEr TEINIGEN....cuveveiererieiceeee e 69
Sendebericht........ccoeoereiiiiiiieee 49

Sendevorbereitung..........ccoceeveeieiiieienine
Sicherheitshinweise...........ccccooeiiincienne
SIgnaton ........ccceeeeeveeiceeeeee,
SOMMENZEIL ...
Sonderzeichen und Symbole
Speicherempfang bei Papiermange ........ 31
Speichererweiterung..........ccoceeeeeeeeeeennne 84
Speicher-voll-Meldung .................... 22, 52
Standortwahl ...
Stapel Ubertragung
SEOrUNGEN ..o
Systemvoraussetzungen .........ccoeeeeeeennene 90

LI S 1= o [
Technische Daten........cccceeevevevecesennene
Telefon, externes/paralleles
Telefon-IndeX........cooeevvericennnes
Texteingabe......coveeenreieceeeee

Toner
bestellen ... 61
Kassette wechsaln........ccoeeereninee 72
Kassette, Allgemeines...........cco....... 71
L= SRS 61
Tonerspar-Modus..........cccoeeereninnene 16
Tonerspar-Modus.........cceveereinreeeenennns 16
Tonwahl .....ccoveveeeeceeeee e 9, 15
Trommel
AllgEMEINES......ocvcieeceee 75
FEINIGEN ..o 70
WEChSEIN .. 76
Trommel bestell. .......cccoviriieieiee 61
U
Ubersee-Modus.........c.oeeeeceeeeceeeeeeereenn. 28
Ubertr.-Fehler
URNIZEIT ..o
Unterbrechung
Untere Kassette..........ccoeerevevcrecenennnnes 17
Vv
Verbrauchsmaterialien.........cccocvecvnens 90
Vergrdssern und Verkleinern beim
KOPIEIEN .ot 52
Verkleinerung beim Empfang................. 31
Verpacken fur einen Transport................ 77
Vorlagenart .......cocoeeeeenennennereeeee 53
w
Waéhlen mit aufgelegtem Horer .............. 39
Wahlverfahren (Ton/Puls) ...........cc......... 15
Wahlwiederholung.........ccccovveviiennienene. 22
Warenzeichen ........ccoceeeeveveeeneeseieneennns 92
Wartung und Pflege.......cccoevvnnccccnenns 60
WINterzait ......coeeeeeneenceeee e 16
Y4
Zeitumstellung ..o 16
Zeitversetzter aktiver Faxabruf............... 12
Zeitversetztes Senden ........covveeecnenneen 25
ZeitwWah! .......cooeeveeiecee e 25
Zielwahl
SPEICNEMN ... 35
VErWENAEN.....c.ovieierecereees 21
Zu diesem Handbuch........cccoveeiinnnee. 92
ZUDENOT ... 92



Zugangscode
BNAEMN.....coveiiieerre e

Zugangssperre.....
ausschalten..

Passwort andern .........cccceeeeevveeveenen. 19
VEIWENAEN ...t 18
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Empfangsmodus éndern
9 8 driicken
dann 1 fir TAD.
2 fir Fax/Tel (F/T)
3 fur Fax.

Fernabfrage beenden
9 0 driicken.

1 Dricken SieMenu, 2, 5, 3.

2 3-stelligen Code eingeben. Der Stern x kann
nicht gedndert werden.

3 Driicken Sie Set.

\

|

\

\

\

|

\

Zugangscode dndern \
\

|

\

4 Driicken Sie Stop/Exit. !
° \

Fernabfrage-Karte

Zugangscode eingeben

1 Rufnummer des Faxgerétes von einem
Telefon oder Handy aus wéhlen.
2 Nach dem Faxton den Zugangscode (159%)
eingeben.
3 Das Faxgerét zeigt durch Signaltone an, ob
Faxe empfangen wurden:
1 langer Ton — Fax(e) empfangen
Kein langer Ton — kein Fax empfangen
4 Nach 2 kurzen Tonen Befehle eingeben.
5 Zum Beenden der Fernabfrage 9 0 driicken.
6 Den Horer auflegen.
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Fernabfrage-Befehle

Fax-Weiterleitung einstellen

9 5 driicken
dann 1 zum Ausschalten der Fax-
Weiterleitung.

2 zum Einschalten der Fax-
Weiterleitung.

4 zur Eingabe der Faxnummer,
dann die Rufnummer und # #
eingeben.

6 zum Einschalten der
Faxspeicherung.

7 zum Ausschalten der
Faxspeicherung.
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Fax-Fernweitergabe

9 6 driicken

dann 2 zur Fax-Fernweitergabe aller
Faxe, dann Nummer des Gerétes
und # # eingeben. Nach dem
Faxton Horer auflegen und warten.

3 zum Loschen der empfangenen

Faxe.

Empfangsstatus prifen

9 7 1 driicken
1 langer Ton — Fax(e) empfangen
3 kurze Tone — kein Fax empfangen




At your side.
brother.

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen des Landes fir das es
zugelassen wurde. Die Brother-Vertretungen und Brother-Handler der
einzelnen Lander kénnen die technische Unterstltzung nur flr die Gerate
Ubernehmen, die in ihrem jeweiligen Land gekauft und zugelassen wurden.

SWI-GER
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